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C.P. 930, Kuujjuaq (Québec)   J0M 1C0 
Tél. : (819) 964-2961, poste 2287 • Téléc. : (819) 964-0694 

Courriel : keac-ccek@krg.ca

ƒ5Jxu, tE9los 4 2017

xw, 

xoxh5hb vt[s2 x?tusboEi3j5 whm5nysi3j5 vtmpxWq5 xw5©tco3d5 srsu 
2015-2016 srsoµu gn3tystq8i4. xW3§t5ncD5y Ì4fx gn3tys†5 W9lQ5, sçMlt5
vt[s2 vtmpxWq5b x9Mtzk5 xÌi xtz x9MymJ6. 

x5hNw5, 

W8/m8 Xbk 

x9Mt4 

Kuujjuaq, 4 avril 2017 

Madame, Monsieur, 

C'est avec plaisir que le Comité consultatif de l’environnement Kativik (CCEK) vous présente son rapport 
annuel 2015-2016.  Pour toute question concernant ce document, je vous invite à communiquer avec le 
secrétariat du CCEK au numéro indiqué ci-après. 

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l’expression de mes meilleures salutations. 

Benjamin Patenaude 
Secrétaire exécutif 

Kuujjuaq, April 4, 2017 

Dear Sir or Madame, 

On behalf of the Kativik Environmental Advisory Committee (KEAC), it is our pleasure to transmit to you 
our annual report for 2015-2016. Should you have any questions with regards to this document, please do 
not hesitate to contact the KEAC’s secretariat via the coordinates below. 

Respectfully, 

Benjamin Patenaude 
Executive Secretary 
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THE BEST ECOLOGICAL
CHOICE FOR THE COMMERCIAL
PRINTING INDUSTRY!

USES
»» Annual reports
»» Brochures
»» Mass-mailing
»» All promotional pieces that 
 need an ecological touch

ENVIRONMENTAL SAVINGS 
Contains 100% post-consumer fiber 
Certified EcoLogo, Processed Chlorine Free and FSC Recycled 
Manufactured using biogas energy

The use of every ton of Rolland Enviro100 Print switched from virgin 
paper helps the environment in the following ways: 
»» Saves the equivalent of 17 mature trees 
»» Reduces solid wastes by 1,081 lb. 
»» Reduces the quantity of water used by 10,196 gallons
»» Reduces suspended particles in the water by 6.9 lb.
»» Reduces air emissions by 2,098 lb. 
»» Reduces natural gas consumption by 2,478 cubic feet by using biogas

PAPER 
»» Smooth finish that prints as good as regular Opaque
»» Allows richness of colour works to stand out 
»» Ecological alternative to regular offset and Opaque papers
»» Complete offering of Text and Cover weights
»» Good availability
»» Consistent quality

100%

www.environmentalbychoice.com 
Canada 800 567-9872  |  United States 800 388-0882 www.fsc.org     ©1996 Forest Stewardship Council
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ᓀᓪᓕᑎᕐᓯᒪᔪᐃᑦ ᐅᖃᐅᓰᑦ

INAC ᐃᓄᓕᕆᔨᑐᙯᑦ ᑲᓇbᒥ

BAPE ᐊᕙᑎᒥᐅbᓄᑦ ᓇᐅᓕᒫᓂᑦ ᑲᑎᑎᑦᓯᓂqᑦ ᑲᑎᒪᔨᐅᐲᑦ

CEAA ᑲᓇbᒥ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᒃ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓃᑦ ᑭᒡZᓕᕋᕐᕕᖓ

CEN bᕐᕋᒥ ᐃᓕᓴᕐᓃᑦ ᑐᑦbᕕᖓ

CIHCE ᐃᓄᐃᑦ ᖃᓄᐃᖕqᓯᐊᕐᓂᖓb ᐊᕙᑎᑦᑎᓃᑦᑐl ᐊᓯᑦᔨᐸᓪᓕᐊᓂᖓb ᑐᑦbᕕᒃ

FOC ᐃᒪᕐᒥᐅᑌᑦ ᐃᒪᕐᐲl ᑲᓇbᒥ

JBACE ᔦᒥᓯ ᐯ-ᒥ ᐃᓱᒪᑦᓴᓯᐅᕐᑏᑦ ᑲᑎᒪᔩᑦ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᒥᒃ

JBNQA ᔦᒥᓯ ᐯ2 ᑯᐯᒃl bᕐᕋᖓb ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᖓ

KEAC ᑲᑎᕕᒃ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐃᓱᒪᑦᓴᓯᐅᕐᑏᑦ ᑲᑎᒪᔩᑦ

KEQC ᑲᑎᕕᒃ ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂᒧᑦ ᑐᑭᑖᕐᑐᐃᔩᑦ

KRG ᑲᑎᕕᒃ ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᑲᕙᒪᖓ

MDDELCC Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᕐᒧᑦ, ᐊᕙᑎᑦᑎᓃᑦᑐᓂl ᓯᓚᐅ2 Wᐅᓯᖓᓂᓪl ᓵᓚᖃZᓱᐊᕐᑏᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕᖓ

MERN ᐆᒻᒪᖁᑎᓕᕆᔩᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᓂl Wᖁᔭᓕᐅᕐᑏᑦ

MFFP ᓇᐹᕐᑐᓕᒻᒥ, ᓄᓇᑐᐃᓐᓇᒥᑦ ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᓂᓪl ᐊᐅᓚᑦᓯᕖᑦ

NILCA ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᑦ ᐃᓄᐃᒃ ᓄᓇᑖᕐᓂᒧᑦ ᐊqᖃᑎᒌᒍᑎᖓ

NMEF ᓄᓇᕕᒻᒥ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓴᓂᒃ ᕿᓂᔭᕐᓂᒧᑦ ᑮᓇᐅᔭᖁᑏᑦ
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ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅ2 ᐅᖃᐅᓯqᑦ

ᒫᑦᔨ @))&-ᒥ, KEAC-ᒥᑦ ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ ᐃᓱᒪᑦᓴᓯᐅᕐᓯᒪKᑦ ᐃᓄᓕᒫᕐᓯᑎᓪlᒋᑦ ᑲqᕐᓱᐊlᑦᔪᐊᒥ ᑲᑎᒪᐅᑎᖃᕐᓱᑎᑦ ᑰᕈᕐᔪᐊ2 
ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᖓᓄᑦ, ᓄᐃbᐅᔪᕕᓂᕐᒥᒃ @))(-ᒥ. @)!%-ᒥ KEAC !$%-ᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᐊᕈᓯᒋᔭᖓᓂᑦ, ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ Sᓛᕆᐊᕈᓐᓇᓯᔪᕕᓃᑦ 
ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᒧᑦ, $,$^! ᑭᓛᒥbᓂᒃ ᓄᓇᖃᕐᓱᓂ. ᑲqᕐᓱᐊlᑦᔪᐊ2 ᓯᕿᓂᕐᓯᖓᓃᑦᓱᓂ, ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᒃ ᐅᖓᕙᒥᑦ Wᑦᓱᓂ ᑑᕐᙰᑦ 
ᖃᕐᖃᔪᐊqᓐᓄᑦ ᑎᑭᑦᑐᖅ. bᒪᒃᑯᐊ Wᒍᓐᓇᕕᖃᕐᑎbᐅᓃᑦ ᑭᒡZᑐᕐᑎᓂᑦ Wᕕᖃᕐᑎᓯᑦᓯᐊᖁᑦ ᑎᒍᓯᑦᓯᐊᓂᕐᒥᒃ Wᒻᒪᕆᐅᓂᖓᓂᑦ 
ᓴSᒻᒥᕆᐊᒥᒃ ᐊᑦᔨᐅqᑦᑐᐊWᒻᒥᒃ Wᐅᔪᕐᔪᐊᕌlᒻᒥᒃ ᐊᓐᓂᓇᕐᑐᐊWᒻᒥᒃ ᓄᓇᕕᐅ2 ᓄᓇᖁᑎᖓᓂᑦ.

bᒡZᓂ ᐊᕐᕌᒍᕐᒥ, KEAC-ᑯᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᓯᒪKᑦ ᐅᓐᓂᑑᑦᔨᓱᑎᓪl ᐊᒥᓱᓂᑦ Wᓀlbᐅᔪᓂᑦ, ᐃᓚᐅᑎᓪlᒍ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑐᐃᓂᕐᒥᒃ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 Wᒍᓐᓇᕕᖃᕐᑎbᐅᓂᖓb, ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓚᐅᑦᓯᐊᓂqᑦ Wᕙᓪᓕᐊᓱᑎᑦ ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂl ᑐᓴᕈᓐᓇᓱᑎᑦ, 
ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᖁᔭᓕᐅᕐᓂqᓐᓂ, ᐃᕕᕐᑎᓯᓂᕐᓂᑦ ᐃWᕃᓐᓇbᐅᒪᔪᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕕᓐᓂ. Wᕕᖃᕐᑎᓯᒻᒥᓱᓂ ᓴSᒻᒥᓂᕐᒥᒃ ᓄᓇᕕᐅ2 
ᓄᓇᓕqᓐᓂ ᐋᕐᕿᓱᐃᓂᕐᒥᒃ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂᑦ ᐊᑦbᓇᕐᑐᓂᓪl Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ.

Wᒋᐊᓪᓚᑐᒥ, ᖃᐅᔨᑎᑦᓯᒍᑎ ᓯKᓂᑦᓴᒥ ᓄᓇᐅ2 ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓb ᓄᖑᔪᐃᑦᑐᒥᒃ Wᖁᑎᓕᐅᕐᕕᓴᖅ ᐃᓄᓐᓄᑦ ᑐᓴᕋᑦᓴᓕᐊᖑᓯᒪKᖅ 
ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ ᔪᓓᖑᑎᓪlᒍ. ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ ᔦᒥᓯ ᐯ ᐃᓂᒋᔭᖓ ᓄᓇᕕᓪl ᐊᓪᓚbᐅᓐᓂᒪᑦ BAPE-ᑯᓄ ᑲᑐᑦᔭᐅᓱᓂ, 
ᑎᓕᔭᐅᒪᑦᓱᓂ JBACE-ᒃᑯᓄᑦ KEAC-ᑯᓄᓪl. ᑖᓐᓇ ᓄᐃᑦᓯᓯᐊᕐᑐᒪᕆᒃ ᐃᑲᔪᕐᑎᒌᑦᓯᐊᓂᕐᒥᒃ Wᒻᒪᕆᐅᔪᓂᑦ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᓂᑦ 
ᐃᓅᖃᑎᒌᑎᒍᓪl Wᓀlbᐅᔪᓂᑦ.

ᑖᓐᓇ ᐊᕐᕌᒍᓕᒫᒨᓕᖓᔪᒥ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎ ᓄᐃbᑎᑦᓯKᖅ ᑎᑭᐅᑎᒍbᐅᓯᒪᔪᓂᑦ KEAC-ᑯᓄᒃ @)!%-@)!^-ᒥ. ᐃlᓕqᑦ 
ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓖᑦ KEAC Wᓇᓱᐊᕐbᕕᓂqᑦ, ᑲᑎᒪᐅᑎᕕᓃᑦ ᐊᓯqᓪl ᐊᑐᐊZᓕᐊᖑᓯᒪᔪᑦ, ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᔪᑦ ᖃᕆbᐅᔭᒃᑯᑦ ᐅᕙᓂ 
http://keac-ccek.ca.

Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᓂᑦ Wᔭᕇᕐᓯᒪᕋᔭᕐᓂqᑦᑐᑦ KEAC-ᑯᑦ ᐃᑲᔪᕐbᐅᓯᒪᖕqᐸb Wᓇᓱᑦᓯᑎᐊlᓐᓄᑦ Wᔪᓐᓇᑐᓪᓚᕆᓐᓄᑦ Wᓇᓱᐊᕈᒪᓂᖃᑦᓯᐊᑐᓄᑦ 
ᐅᑯᓄᖓ ᐹᓕ ᖄᓕ, ᓯᓪᕖ ᓕᑐᕐᓅ, ᔫᓕ ᓵᒻᓴᓐ ᔮᓐ-ᐄᕝ-ᒧᓪᓗ. ᑕᒡᒐᓂ ᐊᕐᕌᒍᒥ, ᐱᖓᓱᐃᑦ ᑎᒡᒍᐊᑕᐅᒪᔪᑦ ᓄᕐᖃᓯᒪᔪᑦ 
KEAC- ᒥ. ᐊᕐᕌᒍᐃᑦ @)-ᑲᓵᑦ ᓈᒻᒪb Wᓇᓱᑦᑎᐅᓱᓂ KEAC-ᑯᓂ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓄᑦ ᑎᓕᔭᐅᒪᑦᓱᓂ ᑲᓚᐅᑦ ᐁSᓪ ᓄᕐᖃᑐᕕᓂᖅ 
ᔮᓄᐊᕆ @)!^-ᒥ. ᓕᓐ ᓱᐊᓂᐊᕐ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓄᑦ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᕕᓂᖅ ᓄᕐᖃᑐᕕᐅᑎᓪlᒍ ᓅᕕᒻWᕆ @)!%-ᒥ ᑐᕇᓯᐊ 
ᔨᕌᕐ-Sᕐᔪᐃᖕ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓄᑦ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᖃᑎᐅᔪᕕᓂᖅ, ᓄᕐᖃᑐᕕᓂᐅᑎᓪlᒍ ᒫᑦᔨ @)!^-ᒥ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ Wᖓᓱᓂᑦ Wᒍᑦᔨᓱᓂ 
KEAC-ᒃᑯᓂᑦ. Wᐊᑦᓯ ᐹᓕᓴ, KRG-ᑯᓄᑦ ᑎᓕᔭᐅᒪᔪᖅ ᓄᕐᖃᑐᕕᓂᖅ ᔮᓄᐊᕆ @)! -̂ᒥ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ Wᖓᓱᓂᑦ Wᒍᑦᔨᖃbᐅᑦᓱᓂ. 
ᑐᓂᓯᒪᓂᕐl Wᓇᓱᐊᕈᒪᓂᖃᕐᓃl ᑖᒃᑯᓇᖕᖓᑦ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᓄᑦ ᐊqᔪᒥᑦ ᐅWᒋᔭᐅᓪᓚᕆᑦᓯᒪKᑦ ᐯᖕᖑᒋᔭᐅᓚᖓᑦᓱᑎᓪl 
Wᓇᓱᑦᑎᐅᖃᑎᕕᓂᕐᒥᓄᑦ. Wᐊᓐᔭᒥᓐ ᐸᑦᓇᐅᑦ ᓇlᕐᖁᓀᑦᑑᓱᓂ WᒍᑦᔨᓯᒪKᖅ ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆᒋᔭᐅᑦᓱᓂ ᓈᓇᓯ ᑌ-l, 
ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆᕕᓂᐅᒻᒥᔪᖅ, ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᑎᐅᓱᑎᑦ. Wᔪᓐᓇᑑᓂᖓ ᐊqᔪᒥᒃ ᓇᑯᕆᔭᐅKᖅ.

ᐅᖃᕆᐊᓪᓚᒍᒪKᖓ ᓇlᓀᕐᓯlᖓ, bᒡZᓂ ᐊᕐᕌᒍᒥᒃ, Wᕕᖃᕐᑎbᐅᑦᓯᐊᓂᕐᒥᒃ Wᒍᑦᔨᓂᕐᒥᒃ KEAC ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅᓂᕐᒥᒃ Wᓇᓱᖃᑎᖃᕐᓂᒥᓪl 
ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ ᐃᓄᓐᓂᑦ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᓂᑦ ᐃᓱᒫᓘᑎᓕᓐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ ᐆᒻᒪᑎᓕᒫᒥᒍᑦ.

ᒣᑯᓪ Wᐊᕋᑦ 
ᐃᑦᓯᕙᐅbᖅ
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ᑎᓕᔨᒍᑎᒃ

KEAC-ᑯᑦ ᓄᐃbᐅᓚᐅᑦᑐᕕᓃᑦ ᒪᓕᑦᓱᑎᑦ JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓᓂᑦ @#-ᒥᑦ, ᐊᑎᓕᐅᕐbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓂᖅ !(&%-ᒥ ᐃᓄᓐᓄ, 
ᐊᓪᓚᓄᑦ, ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ, ᑲᓇbᐅ2 ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ, ᔦᒥᓯ ᐯ-ᑯᑦ ᐃᑯᒪᓕᕆᔨᒃᑯqᓐᓄᑦ, ᑯᐯᒃᑯl ᐃᑯᒪᓕᕆᔨᒃᑯqᓐᓄᑦ. 
ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ @# JBNQA-ᒥ ᑲᒪᒋᔭᖃᕆᐊᖃᕐᖁᖅ ᐊᕙᑎᑦᑎᓂᑦ ᓯKᓂᑦᓴᒥᓪl Wᕈᕐᐸᓕᐊᔪᓂᑦ 55 ᐃᑰbᖓb bᕐᕋᖓᓂ.

ᐊᐅᓚbᐅᑦᓱᓂ JBNQA-ᒧᑦ, ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂᒧᑦ ᒪᓕᒑWᖓᑦ ᔦᒥᓯ ᐯ ᑯᐯ2 bᕐᕋᖓl ᓄᓇᓕᑐᙯᑦ ᓄᓇᓕᐅᕐᓂᖓb 
ᒪᓕᒑWᖓl, KEAC ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᕕᓴᐅᑦᓱᓂ ᑎᒥᐅKᖅ ᑲᒪᒋᔭᖃᕐᒧᓂ ᑲᕙᒪᓂᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᓂᑦ ᐃᓄᓐᓂl ᓴSᒻᒥᓂᕐᒥᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. 
ᑐᖕᖓᕕᐅᑦᓱᓂ ᐃᓕbᕆᔭᐅᑦᓱᓂl ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓄᑦ ᓄᓇᓕᕐᔪᐊᖑᖃᑎᒌᓪl ᑲᕙᒪqᓐᓄᑦ, ᑲᑎᕕᒃ ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᑲᕙᒪᖓl 
bᕐᕋᒥᑦ ᓄᓇᓖᓪl.

KEAC ᑎᓕᔨᒍᑎᖓ ᓄᐃᑦᓯKᖅ, ᐅᖃᐅᓯᕆᓯᒪᔭqᑎᒍᑦ, ᐃᓱᒪᒋᔭᒥᓂᑦ ᐅᖃᐅᓯᓖᑦ ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᕆᐊᓖᓪl, ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᖅ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐl ᐃᓄᓐᓂ ᓴSᒻᒥᓂᖅ ᒪᓕZᑦᑎᒍᑦ ᓄᐃbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓂᖅ JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓ @# ᒪᓕᑦᓱᒍ.

ᐊᑑᑎᒋᐊᓕqᑦ:

• ᐊᔪᖀᒋᐊᓕᒃ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕᐅᔪᓂᖅ ᓄᓇᓖᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕqᓐᓂl Wᓀlbᓪᓚᕆᐅᔪᓂᑦ ᐅᑯᓄᖓᓅᓕᖓᔪᓂᑦ 
ᑲᔪᓯᑦᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂqᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒨᓕᖓᔪᐃᑦ ᐃᓄᖁᑎqᓐᓂl ᓴSᒻᒥᓂᕐᒥᒃ ᒪᓕZᕐᒥᑦ ᓄᓇᒥ ᐊᑐᕐᓂᒥᓪl 
ᒪᓕZᐅᔪᒥᒃ;

• ᖃᐅᔨᓴᕐlᓂ ᐅᓐᓂᑑᑦᔨlᓂl ᐋᕐᕿᒋᐊᕆᐊᓕᓐᓂᑦ Wᖁᔭᓕᐊᕆᔭᐅᔪᓂᑦ, ᐊᑑᑎᖁᔨᒍᑎᓂᑦ, ᒪᓕZᕐᓂᑦ, Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᓂᑦ 
ᐊᐅᓚᑦᓯᕖᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᑦ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒋᑦ Wᐅᓯᕐᓱᑐᖅ ᐃᓄᓐᓅᓕᖓᔪᓂᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᖅ ᓄᓇᒥᓪl 
ᐊᑐᕐᓂᖅ;

• ᖃᐅᔨᓴᕐlᓂ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᓂᑦ ᐃᓄᓐᓂᑦ ᓱᕐᕃᓯᒪᓂqᓐᓂᑦ ᖃᐅᔨᒍᑎᓂᑦ ᕿᒥᕐᕈᓂᕐᒥl ᖃᓄᐃᓘᒍᑎᑦᓴᓂᑦ 
Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂᑦ, ᐅᓐᓂᑑᑦᔨᖃᑦblᓂl.

KEAC Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᐃᑲᔪᕐᓯᖃᑦbᕆᐊᖃᕐᒥᔪᖅ bᕐᕋᒥᐅᑦ ᓄᓇᓕqᓐᓂᑦ ᑲᑎᕕᒃ ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᑲᕙᒪᖓᓂᓪl.

KEAC ᑐᑭᑖᕈᑎqᑦ ᐅᓐᓂᑑᑎqᓪl ᑐᓂᔭᐅᓲᖑKᑦ ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ, ᑲᓇbᐅ2 ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ, ᐊᓯqᓐᓄl ᐃᓱᒫᓘᑎᓕᓐᓄᑦ 
ᓄᓇᓕᓐᓄᑦ ᓄᓇᓕᓕᒫᓪl ᑲᕙᒫWqᓐᓄᑦ, ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᖃᕐᑐᖃᕐᐸᑦ ᐊᐅᓚᑦᔭᒋᐊᕆᐊᖃᓕᕐᐸbl.
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ᑲᑎᒪᔩᑦ ᑖᒃᑯᐊᖑᓂqᑦ

KEAC ᑎᒥᐅᔫKᖅ Wᖓᓲᓕᖓᑦᓱᓂ ᖁᓕᐅᖕqZᕐᑐᓂᑦ ᑭᒡZᑐᕐᑎᖃᕐᓱᓂ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᑦᓱᑎᑦ ᐊᑦᔨᒌᑦᑐᒥ KRG-ᒧᑦ, ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ 
ᑲᓇbᐅ2 ᑲᕙᒪᖓᓄᓪl, ᐃᓚᖓᓂᑦᓴᕋbᖅ ᐃᓇᖐᕐbᐅᓲᖑᑦᓱᑎᑦ ᓱᒋᐊᕐbᐅᔪᖃᕆᐊᖃᓕᑐᐊᕐᐸb ᐃᓕqᑦ ᓇᓪᓕqᑦ ᑎᓕᔭᐅᒪᔪᑦ. 
ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ ᐊᑐᓂ ᐊbᐅᓯᕐᒥᑦ ᓂᕈᐊᒍᓐᓇᐅᑎᖃᕐᖁᑦ, Wᑦᔪᑎᖓ ᐅᖃᐅᓯᖃᕐᕕᖓᓂ 23.5.4 JBNQA-ᒥ ᓇlᓀᕐᓯᔪᒥ ᖃᓄᐃᑦᑐᒥᒃ 
ᐃᓚᐅᔪᖃᕐᒪᖔᑦb Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒋᑦ ᐃᒻᒥᒎᕐᑐᒥᒃ ᓄᓇᐅ2 ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓ, ᐃᒻᒥᒎᕐᑐᒥᑦ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᐅᐊᕈᑦᔨᑐᕐᓯᒪᔪᒥᓪᓘᓃᑦ 
ᓄᑭᖃᕐᕕᐅᔪᒥ. ᐊᕐᕌᒍbᒫᖅ, ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅ2 ᐃᓂᖓ ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅ2 ᑐᖓᓕᐊl ᐃᓂᒋᔭᐅᓲᖑKᑦ ᓇᓪᓕᑐᐃᓐᓇqᓐᓄᑦ ᑎᓕᔭᐅᒪᔪᓄᑦ 
ᐃᓕᒌᑦᑐᓄᑦ Wᑦᔪᑎᖓ ᐅᖃᐅᓯᖃᕐᕕᖓᓂ 23.5.5 JBNQA-ᒥ.

2015-2016-ᒥ, KRG-ᒥ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᖅ ᒣᑯᓪ Wᐊᕋᑦ ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅᓯᒪKᖅ Wᐊᑦᓯ ᐹᓕᓴ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᒻᒥᔪᖅ KRG-ᒧᑦ ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅ2 
ᑐᖓᓕᐊᖑᑎᓪlᒍ ᓄᕐᖃᓚᐅᕋᓂ KEAC-ᒥᑦ ᔮᓄᐊᕆ @)!^-ᒥ. ᑭᖑᓂᖓᓂ, ᑖᓐᓇ ᐃᓂᐅᔪᖅ ᐃᓐᓄbᐅᓯᒪᖕqᑐᖅ. ᓯ2ᑎᒻWᕆ 
@)!%-ᒥ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓄᑦ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᖅ ᑎᐊᓴ ᔨᕌᕐ-Sᕐᔪᐃᖕ ᐃᓂᒥᓄᑦ ᐅᑎᕐᓯᒪKᖅ, ᐃᓂqᕐᑎᖃᓚᐅᕐᑐᑐᕕᓂᐅᑦᓱᓂ Kᕌᓐᔅ 
ᕈᓱᓪ-ᒧᑦ. ᓅᕕᒻWᕆ 2015-ᒥ, ᓕᓐ ᓱᐊᓂᐊᕐ, ᐅWᕐᖔᖅ 2013-ᒥ ᑎᒡᒍᐊbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓂᖅ ᑲᓇbᐅ2 ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ, ᐃᓇᖐᕐbᐅᑎᓪlᒍ 
ᔮᖕ-ᐄᕝ ᓴᕙᕆᐊ-ᒧᑦ. ᔮᓄᐊᕆ 2016-ᒥ, Wᒍᑦᔨᔪᕕᓂᐅᓚᐅᑲᑦᓱᓂ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ 20-Zᓛᓂᑦ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᑎᒡᒍᐊᓯᒪᔭᖓ ᑲᓚᐅᑦ 
ᐊWᐊᓪ ᓄᕐᖃᓯᒪKᖅ KEAC-ᒥᑦ. Wᓇᓱᐊᕈᓐᓇᓯᐊᕐᓂᕆᓯᒪᔭᖓ Wᔪᓐᓇᓂᖃᑦᓯᐊᓂᕕᓂᖓl ᐊqᔪᒥᑦ ᐯᖕᖑᒋᔭᐅᓯᒪᓚᖓKᖅ 
Wᓇᓱᐊᖃᑎᕕᓂᕐᒥᓄᑦ.

ᐃᑦᓯᕙᐅᑕᖅ

ᒣᑯᓪ ᐱᐊᕋᑦ ᑲᑐᑦᔨᖃᑎᒌᓐᓂᒥᒃ ᑐᑭᒧᐊᕐᑎᓯᔨ KRG-ᒥ ᓄbᐅᓯᓕᑎᕈᓐᓇᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ, 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ, ᓄᓇᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᓕᕆᓂᕐᒧl. 35-ᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ ᐅᖓᑖᓄᑦ, ᓄᓇᕕᒻᒥ 
WᒍᑦᔨᖃᑦbᓯᒪKᖅ. ᑲᔪᓯᑎᑦᓯᖃbᐅᓯᒪᒻᒥᓱᓂ ᐃᓄᐃᑦ ᐆᒪᔪᕐᓯᐅᑏᑦ, ᐃᖃlᕐᓯᐅᑏᑦ, ᒥᑭᒋᐊᕐᓂᐊᑏᑦ 
ᓴSᑦᔭᐅᒪᒍᑎqᓐᓂᑦ, ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ Wbᖃᕐᑎᓯᓂᖅ JBNQA-ᒥ, ᐊᓯqᓐᓂl ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᓴSᒻᒥᔭᐅᒍᑎᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᓂᑦ. Wᒋᐅᕐᓴᐅᑎᒥᑦ Wᔭᕇᕐᓂᐅᑎᑖᕐᓯᒪᑦᓱᓂ 
ᐃᓅ2 ᐊᕙᑎᖓᓂᑦ, ᐃlᕐᕈᓯᖓᓂᑦ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᖓᓂᓪl, Wᐊᕋᑦ Wᒍᑦᔨᓯᒪᒻᒥᔪᖅ KEAC-ᒥᑦ 
ᓄᐃbᐅᓕᓚᐅᕐᓯᒪᒻᒪᑦ 1990-ᒧᑦ 1999-ᒥᑦ ᐅᓪlᒥᒧᑦ. ᑰᑦᔪᐊᒥᐅᖑᑦᓱᓂ.

ᐃᑦᓯᕙᐅᑕᐅ2 ᑐᖓᓕᐊ

ᐱᐊᑦᓯ ᐹᓕᓴ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪKᖅ KEAC-ᒧᑦ KRG-ᒃᑯᑎᒍᑦ ᕕKᐊᕆ 2013-ᒥ. Wᓇᓱᕝᕕᖃᕐᓱᓂ KRG-ᒥᑦ 
ᐃᓄᓐᓄᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᕕᐅᓲᖅ ᑭᒡZᑐᕐᑎᖓᑦ, Wᓇᓱᐊᖃᑎᖃᕐᓱᓂ ᐅᑭᐅᖅbᖅᑐᒥ Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᓂ 
ᐊᒻᒪl ᓄᓇᕕᒻᒥ ᓂᕿᑦᓯᐊᑑᒪᓂᕐᒥ ᐃlᓯᕐᓱᓯᐊᕐᓂᒥᓪl ᑲᑎᒪᔨqᓐᓂᑦ, ᐃᑲᔪᕐᑎᒌᓐᓂᖃᕐᑎᓯᑦᓱᓂ 
bᕐᕋᒥ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓕᕆᔨᒃᑯᓂ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᒥᒃ. ᐹᓕᓴ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ, ᖃᓪlᓈᑎᑐᑦ ᐅᐃᒍᐃᑎᑐᓪl 
ᐅᖄᒍᓐᓇᓯᐊᕐᑐᖅ, Sᕕᕐᓂᑐᕐᒥᐅᖑᑦᓱᓂ. ᓄᕐᖃᓯᒪᔪᖅ Wᒍᑦᔨᓂᕐᒥᑦ KEAC-ᒥᑦ ᔮᓄᐊᕆ 2016-ᒥ.

ᑎᒡᒍᐊᑕᐅᒪᔪᖅ ᑲᑎ[ᒃ ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ

ᔫᓯᐱ ᐋᓇᖃᑕᒃ ᓯKᓕᕐᑎᐅᓯᒪᔪᖅ ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᓕᖓᓂ ᑲqᕐᓱᒥ 1999-ᒥ 2009-ᒧᑦ. 
Wᒍᑦᔨᓯᒪᒻᒥᓱᓂ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᑦᓱᓂ ᑲᑎᕕᒃ ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂᒧᑦ ᑐᑭᑖᕐᑐᐃᔨᓂᑦ (KEQC) 
2003-ᒥᑦ 2009-ᒧᑦ KRG-ᒥᑦ Sᕐᑐᓂᕐᓴᓂᑦ ᑲᑎᒪᔨᐅᓯᒪᒻᒥᓱᓂ 2001-ᒥ 2009-ᒧᑦ. ᐋᓇᖃbᒃ 
KRG-ᑯᓄᑦ ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅ2 ᑐᖓᓕᐊᓃᓯᒪᒻᒥᓱᓂ 2009-ᒥᑦ 2012-ᒧᑦ. ᒫᓐᓇ ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᔨᒻᒪᕆᐅᓕᕐᑐᖅ 
ᑲqᕐᓲ2 ᓄᓇᓕᖓb ᐊᓪᓚᕕᖓᓂ Wᓇᓱᒍᓐᓀᕋᒥ ᖁᕕᐊᒋᓂᕐᐹᒥᓃᓲᖑᑦᓱᓂ ᐃᖃᓪᓕᐊᕕᓐᓂ.

ᑎᒡᒍᐊᑕᐅᒪᔪᑦ ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ

ᐹᓕ ᖄᓕ, WᖁᔭᓕᕆᔨᐅKᖅ, ᐃᓕᓭᔨᐅᑦᓱᓂ Wᖁᔭᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᓚᕚᓪ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂ 
ᐊᒻᒪl ᑲᓇbᒥ ᖃᐅᔨᓴᕐᕕᖓᓂ ᐊᖓᔪᕐᖄᖑᑦᓱᓂ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ Wᖁᔭᓕᕆᔨ. ᑎᒡᒍᐊbᐅᓯᒪᔪᖅ 
KEAC-ᒧᑦ 1999-ᒥ.
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ᓯᓪᕖ ᓕᑐᕐᓅ ᐆᒪᔪᓕᒫᓂᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᑎ Wᒋᐅᕐᓴᓱᓂ. ᐃᓕbᒋᔭᐅᒍᑎᖃᕐᓱᓂ ᓄᓇᓕᕐᔪᐊᓕᒫᒥ 
ᑲᑐᑦᔨᖃᑎᒌᓐᓂᒥᑦ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᒋᐅᕐᓂᐅᓱᓂl ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᓱᑯᐃᔦᓂᕐᒥᑦ. ᓕᑐᕐᓅ 
ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ ᐊᑑᑎᓯᒪKᖅ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ Wᒍᓐᓇᐅᑎᖃᕐᖁᖅ ᑲᓇbᒥ ᐅᖓᑖᓂl, 
Wᓇᓱᕝᕕᖃᕐᓯᒪᒻᒥᓱᓂ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ MDDELCC-ᒃᑯᓂᑦ ᒫᓐᓇᐅᔪᖅ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ 
ᐃᓅᓯᓕᓐᓂᑦ ᖃᐅᔨᒪᓂᖃᕐᑐᖅ. ᑎᒡᒍᐊbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓂᖅ KEAC-ᒧᑦ 2006-ᒥ.

ᔫᓕ ᓵᒻᓴᓐ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᔭᕇᕐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᐊᕙᑎᒨᓕᖓᔪᓂᑦ ᖃᐅᔨᒪᓂᕐᒥᑦ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥᓪl 
Wᒋᐅᕐᓂᐅᓱᓂ ᐊᕙᑎᒨᓕᖓᔪᒥᑦ ᐅᓕᕐᓀᓯZᓱᐊᕐᓂᒥᑦ ᐃᓕᓴᕐᓂᒥᓪl ᐊᕙᑎᒨᓕᖓᔪᓂᑦ ᓱᑯᐃᔦᓂᕐᒥᑦ 
ᓚᕚᓪ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂᑦ. ᐅWᕐᖔ 2011-ᒥᓂᖅ, ᓵᒻᓴᓐ MDDELCC-ᑯᓂᑦ ᐊbᐅᑦᓯᑰᕐᑎᓯᔨᐅKᖅ 
ᓄᓇᖃᕐᖄᓯᒪᔪᐃᑦ ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᓂqᓐᓂᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒨᓕᖓᔪᓂᑦ ᐋᕐᕿᓯᒪᐅᑎᑦᓴqᓐᓂᑦ 
ᑐᖕᖓᕕᖓᒍᑦ. ᑭᖑᓂᖓᓂ, ᓚᕚᓪ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓb Wᓇᓱᑦᓯᒪᑦᓱᓂ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ 
ᖃᐅᔨᓴᕐᕖᑦ ᑐᑦbᕕᖓᓂᑦ ᐆᒪᔪᓕᒫᓂᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᑎᐅᓱᓂ ᓇᐹᕐᑐᓕᒻᒥᐅᓂᑦ, 2002-ᒥᑦ 2011-ᒧᑦ, 
Wᖁᔭᓕᐅᕐᕕᒥ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᓄᑦ Wᓇᓱᑦᓯᒪᒻᒥᓱᓂ ᓇᐹᕐᑐᒦᑐᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ 
Wᔭᑦᓴᖃᕐᓱᓂ ᓄᓇᖃᕐᖄᓯᒪᔪᓂlᐊᖕᖑᐊᖅ. ᓵᒻᓴᓐ ᑎᒡᒍᐊbᐅᓯᒪᔪᖅ KEAC-ᒧᑦ ᒫᑦᔨ 2013-ᒥ.

ᑎᒡᒍᐊᑕᐅᒪᔪᑦ ᑲᓇᑕᐅ2 ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ

ᑲᓚᐅ2 ᐊᐱᐊᓪ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᔭᕇᕐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᓄᓇᐅ2 ᒥᑦᓵᓅᓕᖓᔪᓂᑦ ᐃᓕᓴᕐᓯᒪᑦᓱᓂ. 
1995-l 2008-l ᐊᑯᓐᓂᖓᓂ, Wᓇᓱᐊᕐᓯᒪᔪᖅ ᓄᓇᓖᑦ WᓇᓱᐊZᑦᓴqᓐᓂ ᑲᔪᓯᒃᑫᔨᐅᑦᓱᓂ 
Integrated Ecosystem-ᑯᓄᑦ Public Engagement Programs-ᑯᓄᓪl ᑲᓇbᐅ2 ᐊᕙᑎᓕᕆᕕᖓᓂ. 
ᒫᓐᓇ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᑎᐅᓕᕐᑐᖅ ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᓴSᒻᒥᔭᐅᓂqᓐᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕqᓐᓂᑦ. 
Wᓇᓱᑦᑎᐅᓱᓂᓪl Wᒍᑦᔨᓂᕐᒥ ᓯᓚᓐᓂᐊᑎᐅᓂᕐᒥᒃ ᑲᓇbᒥ, ᐊWᐊᓪ ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᖑᓯᒪᓕᕐᑐᖅ 
Wᓇᓱᕝᕕᖃᕐᓱᓂ ᓄᓇᓕᓐᓂᑦ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ ᓯbᒪᓂᑦ. ᐊWᐊᓪ ᑎᒡᒍᐊbᐅᓯᒪᔪᖅ KEAC-ᒧᑦ 
1997-ᒥᑦ ᓄᕐᖃᓯᒪᔪᖅ ᔮᓄᐊᕆ 2016-ᒥ.

ᑎᐊᓴ ᔨᕌᕐ-ᐳᕐᔪᐃᖕ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᔭᕇᕐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᐋbᒑ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂ Wᕐᖁᓯᓕᕆᓂᕐᒥᒃ 
ᓄᓇᓕᕐᔪᐊᓕᒫᒥ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᖓᓂᓪl. ᔨᕌᕐ-Sᕐᔪᐃᖕ Wᓇᓱᑦᓯᒪᔪᖅ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂ ᐃᓂᐅᔪᓂ 
INAC-ᒃᑯᓂ. ᒫᓐᓇ ᑲᔪᓯᑎᑦᓯZᓱᐊᕐᑐᖅ ᐊqᖃᑎᖃᕐᓂᒥᑦ JBNQA-ᒥᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᑦ ᐃᓄᐃᑦ 
ᓄᓇᑖᕐᓂᒧᒃ ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᖓᓂl (NILCA). ᑎᒡᒍᐊbᐅᓯᒪᔪᖅ KEAC-ᒧᑦ ᐆᒃᑑWᕆ @)!!-ᒥ 
ᓄᕐᖃᓯᒪᔪᖅ ᒫᑦᔨ 2016-ᒥ.

ᓕᓐ ᓱᐊᓂᐊᕐ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᔭᕇᓐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᓚᕚᓪ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂ 
Wᔭᕇᕐᓯᒪᑦᓱᓂ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᒥᑦ ᐅᑭᐅᕐbᑐᒥ ᑲᓇbᒥ. ᓴᐅᓂᐊᕐ Wᓇᓱᐊᕐᐸᓕᐊᓯᒪᔪᖅ ᐃᒻᒥᓂᕿᑦᓱᓂ 
Wᓇᓱᑦᑎᑖᕆᔭᐅᓯᓐᓂᒥᔪᖅ ᐅᓕᕐᓀᓯZᓱᐊᕐᓂᐅ2 ᐊᓪᓚᕕᖓᓂ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ ᑲᒪᒋᔭᖃᕐᓱᓂ 
ᐊᑦᔨᒌᖕqᑐᓂᑦ ᑎᓕᔨᒍᑎᓂᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒨᓕᖓᔪᓂlᐊᖕᖑᐊᖅ ᓂᕿᑦᓴᓂᓪl Wᕈᕐᓰᓂᕐᓂᑦ. 
ᑭᖑᓂᖓᓂ, Wᓇᓱᑦᓯᒪᔪᖅ ᐃᖃᓪᓕᐊᓂᓕᕆᓂᕐᓂᑦ ᐃᒪᕐWᓂᓪl ᑲᓇbᒥ (FOC) ᐊᑦᔨᒌᖕqᑐᓂᑦ. 
ᓱᐊᓂᐊᕐ ᐊbᐅᑦᓯᑰᕐᑎᓯᔨᐅᔪᖅ WᑐᑦᓯᒪᖃᑎᒌᑦᑎZᓱᐊᕐᓱᓂ Wᒍᑦᔭᒥᓄᑦ Wᓇᓱᖃᑎᒥᓄᓪl. 
ᑎᒡᒍᐊbᐅᓯᒪᔪᖅ KEAC-ᒧᑦ ᐅWᕐᖔᖅ 2013-ᒥ ᓄᕐᖃᓯᒪᔪᖅ ᓅᕕᒻWᕆ 2015-ᒥᑦ.

ᕗᕌᖕᔅ ᕈᓱᓪ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᔭᕇᓐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᑯᐯᒃᑯᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᒥ, 
Wᓇᓱᓐᓂᒨᓕᖓᔪᓂᑦ Wᓇᓱᑦᑐᓕᕆᓂᕐᒥl. Wᓇᓱᑦᓯᒪᔪᖅ INAC-ᑯᓂ ᓇᐅᑐᐃᓐᓇᓂ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᔪᓂ, 
ᑲᒪᒋᔭᖃᕐᓱᓂl ᒫᓐᓇᐅᔪᖅ ᑮᓇᐅᔭᖃᕐᑎᓯᓂᕐᒥᒃ ᑲᔪᓯᑎᑦᓯᓂᕐᒥl ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᒥ ᐃᓄᓐᓂᑦ 
ᐊᓪᓚᓂᓪl ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᕕᓃᑦ ᒪᓕᑦᓱᒋᑦ JBNQA-ᑯᑦ, NILCA-ᑯᑦ ᐊᒻᒪl Eeyou Marine Region 
Land Claim Agreement. ᑎᒡᒍᐊbᐅᓯᒪᔪᖅ KEAC-ᒧᑦ ᕕKᐊᕆ 2015-ᒥ ᐃᓇᖐᕐᓯᑫᓐᓇᓱᓂ 
ᑎᐊᓴ ᔨᕌᕐ-Sᕐᔪᐃᖕ-ᒥᑦ.

ᔮᖕ-ᐄᕝ ᓴᕙᕆᐊ, ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒥ Wᒋᐅᕐᓴᑐᖅ, ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᔭᕇᓐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᐃᒪᕐWᓕᕆᓂᕐᒥᒃ 
ᑯᐯᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂ ᕆᒧᔅᑭᒥ. ᓴᕚᕆᐊ 15-ᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕐᓯᒪᔪᖅ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᒥᒃ 
ᐃᒪᕐWᓕᕆᓂᕐᒥᑦ. 2002-ᒥᓂ, ᓄᐃᑦᓯᓯᒪᔪᖅ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ ᑎᓕᔨᒍᑎᓂᑦ FOC-ᑯᓄᑦ 
ᐊᑦbᓇᕐᑐᒦᑦᑐᓂ ᑲᒪᖃᑦbᓱᓂ ᐆᒪᔪᓂ, ᐃᒪᕐWᓂᑦ ᓴSᒻᒥᔭᐅᔪᓂᑦ, ᐃᖃlᓕᓐᓂl ᐊᓯᕈᐃᑦᑌᓕᓂᕐᒥᑦ 
ᓴSᒻᒥᒥᑦᓱᒋᑦ. 2009-ᒥᓂ, Wᓇᓱᐊᖃᑦbᓱᓂ ᐊᕕᑦᑐᐃᓂᕐᒥ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨᐅᑦᓱᓂ ᐃᖃlᐃᑦ 
ᓴSᒻᒥᔭᐅᓂqᑦ WᓇᓱᐊZᑦᓴᖓb ᐊᑖᒍᑦ, ᑎᓕᔭᐅᒍᑎᖃᕐᓱᓂ ᑲᒪᑦᓯᐊᓂᕐᒥᒃ ᓄᐃᑦᓯᓂᕐᒥl 
ᐃᖃlᓕᓐᓂᑦ. ᓴᕚᕆᐊ ᑎᒡᒍᐊbᐅᓯᒪᔪᖅ KEAC-ᑯᓄᑦ ᓅᕕᒻWᕆ 2015-ᒥᑦ.
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ᐱᓇᓱᑦᑎᖏᑦ 
ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆ

ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆ WᓇᓱᑦᑎᒋᔭᐅKᖅ KEAC-ᒧᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᒋᐊᖃᕐᓱᓂ ᐊᓪᓚᑎᖃᕐᕕᒥᓂᑦ ᑰᑦᔪᐊᒦᑦᑐᒥᑦ. 
ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆ ᓱᓂᕕᓂᓕᒫᓂᑦ ᑎᒍᒥᐊᓲᖑKᖅ KEAC ᑐᑭᑖᕈᑎᕕᓂqᓐᓂᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎqᓐᓂl; 
ᐸᕐᓀᓲᖑᑦᓱᓂ ᑲᑎᒪᐅᑎᐅᓚᖓᔪᓂᑦ ᑲᒪᒋᔭᖃᑦᓯᖃᕆᐊᖃᕐᓱᓂ ᓱᓂᐅᓚᖓᔪᓂᑦ; ᐊᓪᓚᖃᑦbᕆᐊᖃᕐᓱᓂ 
ᐊᓪᓚᕕᒋᕆᐊᓕᒻᒥᓄᑦ, ᐅᖃᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᓯᒪᔭᕐᓂᑦ, ᓇᓃᓐᓂᕆᓚᖓᔭqᓐᓂᑦ, ᐊᕐᕌZᓕᒫᒨᓕᖓᔪᓂᑦ 
ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᓕᕆᓂᖅ ᑲᑎᒪᓃᓪl; ᐅᓪlbᒫᑦ ᐊᓪᓚᕕᑦᓴᓕᕆᓲᖑᑦᓱᓂ; ᕿᒥᕐᕈᓲᖑᑦᓱᓂ ᐊᐅᓚᑦᓯᕖᑦ 
ᒪᓕZqᓐᓂᑦ, Wᖁᔭᓕᐊqᓐᓂᑦ ᐊᑑᑎᖁᔭqᓐᓂl KEAC-ᑯᑦ ᑎᓕᔭᐅᒍᑎqᓐᓂᑦ; ᐃᑲᔪᕐᓯᓲᖑᑦᓱᓂ 
Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᐃᑦᓯᕙᐅbᐅ2 ᐊᓯqᓐᓄl ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᓄᑦ KEAC-ᒧᑦ ᐊᓂᒎᑎᑦᓯᐊᖁᓪlᒋᑦ 
Wᔭᑦᓴqᓐᓂᑦ; ᐊᒻᒪl ᖃᓂbᖃᑦᓯᐊᖁᓪlᒋᑦ ᑐᓴᐅᒪᖃᑎᒌᑦᓯᐊlᑎl ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂᑦ 
Wᓇᓱᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎqᓐᓂᑦ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᓄᑦ KEAC-ᒧᑦ ᐊᓯqᓐᓄl ᓄᓇᓕᓕᒫᓄᑦ, 
ᓄᓇᐅ2 ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓb ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯl ᐃᑲᔪᕐᓯᓯᒪᔪᑦ. ᑐᓴᐅᒪᑎbᐅᑦᓱᓂ Wᕈᕐᐸᓕᐊᔪᓂᑦ 
Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒋ bᒪᒃᑯᐊ ᐃlᓯᕐᓱᑐᐃᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᐊᕙᑎqᑦ ᖃᓂbᖃᑦᓯᐊᓱᓂl ᐃᓄᓐᓂᑦ 
ᓄᓇᓕᓕᒫᓃᑦᑐᓂᑦ, ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆ KEAC-ᒥᑦ Wᕕᖃᕐᑎᓯᓲᖅ ᖃᓄᐃᓘᖁᑦᓱᒋᑦ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ 
ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎqᓐᓂᑦ ᑫᓪlᑐᐃᖃᑦbᓱᓂl ᑎᓕᔨᒥᓂᑦ ᑲᑎᓯᓂᕐᓂᑦ, ᑲᑎᖕᖓᓂᕐᒥᑦ 
ᐅᖄᖃᑎᒌᓐᓂᐅᔪᓂᓪl ᓄᓇᕕᒻᒥ.

2015-2016-ᒥ, ᑖᓐᓇ ᐃᓂᒋᔭᐅᓯᒪᔪᖅ ᐆᒧᖓ:

ᐱᐊᓐᔭᒥᓐ ᐹᑦᓇᐅᑦ ᐃᓕᓴᕐᕕᐅᔪᒥ Wᔭᕇᕐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᒪᑭᐊᓪ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂ 
ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥᓪl Wᔭᕇᓂᐅᑎᖃᕐᒥᓱᓂ ᐃᓅ2 ᐊᕙᑎᖓᓂᑦ ᐃlᕐᕈᓯᖓᓂᑦ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᖓᓂᓪl 
ᒪᓐᑐᔨᐊᓪ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂ. ᐸᑦᓇᐅᑦ Wᓇᓱᑦᓯᒪᔪᖅ ᐊᕙbᖅ Wᐅᓯᑐᖃᓕᕆᕕᒃᑯᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ 
ᒥᕐᖑᐃᓯᕝᕕᖓᓂᓪl KEAC-ᒧᑦ ᐃᓕᓚᐅᕋᓂ ᒫᑦᔨ 2013-ᒥ.

ᐊᕙᑎᓕᕆᓂ3ᒥᑦ ᖃᐅᔨᓴ3ᑎ

KEAC-ᒥ Wᓇᓱᑦᑎᐅᓱᓂ, ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᑎ ᖃᐅᔨᓴᕆᐊᖃᕐᖁᖅ ᑎᒥᖁᑎᒋᔭᐅᔫ2 
Wᒻᒪᕆᓐᓂᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 ᐊᓪᓚᖁᑎqᓐᓂᑦ. ᖃᐅᔨᓴᕐᑎ ᖃᐅᔨᓴᓲᖑKᖅ ᒪᓕZᕐᓂᑦ, 
Wᖁᔭᓕᐊᕆᔭᐅᔪᓂᑦ ᐊᑑᑎᖁᔭᐅᔪᓂᓪl ᑲᔪᓯᑎbᐅᓂᖓᓂᓪl ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᓂᑦ ᐊᑑᑎᔭᐅᔪᓂᑦ 
ᓱᕐᕃᓯᒪᔪᓂᑦ ᓄᓇᓕᓕᒫᓂᑦ. ᖃᐅᔨᓴᕐᑎ ᓂqᕐᑎᓯᓲᖑKᖅ ᖃᓂᑦbᖃᕐᑎᓯqᓐᓇᓲᖑᑦᓱᓂl 
ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᓂᑦ KEAC-ᒧᑦ ᐊᓯqᓐᓂl ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ, ᓄᓇᓖᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂqᑦ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ 
ᐃᑲᔪᕐᓯᓯᒪᔪᓂᑦ, ᐃᓚᐅᓲᖑᑦᓱᓂ ᑲᑎᓯᓂᕐᓂ, ᑲᑎᖕᖓᓂᐅᔪᓂ ᐅᖄᖃᑎᒌᓐᓂᐅᔪᓂᓪl KEAC-
ᒨᓕᖓᔪᐃᑦ ᑎᓕᔭᐅᒍᑎqᓐᓂᑦ. ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᑎ Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᐃᑲᔪᕐᓯᓲᖑKᖅ 
ᐃᑦᓯᕙᐅbᒥᑦ, ᑎᒥᐅᔫ2 ᑎᒡᒍᐊᓯᒪᔭqᓐᓂl ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆᒻᒥl ᐊᓂᒎᑎᑦᓯᐊᖁᑦᓱᒍ 
Wᔭᑦᓴᕆᒋᐊᓕqᓐᓂᑦ.

2015-2016-ᒥ, ᑖᓐᓇ ᐃᓂᒋᔭᐅᓯᒪᔪᖅ ᐆᒧᖓ:

ᓈᓇᓯ ᑌ ᐃᓕᓴᕐᕕᔪᐊᒥ Wᔭᕆᕐᓂᐅᑎᖃᕐᑐᖅ ᓱᑯᐃᔦᓂᕐᒥᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᒥᑦ 
Wᒍᑦᔨᓯᒪᔪᖅ ᐊᓪᓚᑎᒻᒪᕆᐅᑦᓱᒥ KEAC-ᒥᑦ ᐆᑦᑑWᕆ 2005-ᒥᑦ ᔮᓄᐊᕆ 2009ᒧᑦ ᐊᒻᒪl 
ᔪᓓᒥ ᑏᓯᒻWᕆ 2011-ᒧᑦ. ᑌ KEAC-ᑯᓄᑦ Wᓇᓱᑦᑎᒋᔭᐅᔪᖅ ᐃᓓᓐᓈᑐᒥᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ 
ᖃᐅᔨᓴᕐᑎᐅᓱᓂ 2012-ᒥᓂ.
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ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ bᓪᓕᒪᓂᑦ ᐸᕐᓇᓯᒪᐅᑎᓕᕆᓂᖅ, @)!%-@)@)

ᑖᓐᓇ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ bᓪᓕᒪᓂᑦ ᐸᕐᓇᓯᒪᐅᑎᓕᕆᓂᖅ ᓄᐃᑦᓯᔪᖅ ᓱqᐅᑎᓴᕐᓂᒥᑦ ᓀᑦᑐᒥᑦ ᓈᒻᒪᑐᒥᓪl ᑐᕌᕐᓂᖃᕋᓱᐊᕐᓱᓂ ᑎᓕᔨᒍᑎᒥᑦ 
ᐊᓂᒎᑎZᓱᐊᕐᓱᑎᑦ ᑐᓂᔭᐅᒪᐅᑎᒥᓂᑦ KEAC-ᑯᓄᑦ ᐊᑎᓕᐅᕐᓯᒪᔪᑦᑎᒍᑦ JBNQA ᐊᑖᒍᑦ. ᑐᕌᕐᓂᖃᕋᓱᐊᕐᓱᓂ Wᓂᐊᕐᓂᐅᔪᓂ 
ᐅᑯᓄᖓᓅᓕᖓᔪᓂᑦ ᐊᕙᑎᑦᓕᕆᓂᖅ ᐃᓄᑦᑎᒍᓪl ᓴSᒻᒥᓂᕐᒥ Wᓀlbᐅᔪᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ, KEAC-ᑯᑦ ᐆᑦᑐᕋZᓱᐊᕐᑐᑦ ᒪᓕᑦᓯᐊᓂᕐᒥᒃ 
ᑐᕌZᓱᐊᕐbᒥᓄᑦ ᐊᔪᐃᓐᓈᒥᓄᓪl ᐃᓚᒌᑦᑎᑐᓂ JBNQA-ᑯᑎᒍᑦ. bᓪᓕᒪᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ ᐸᕐᓇᓯᒪᐅᑎᓕᕆᓂᒃᑯᑦ KEAC-ᑯᑦ 
ᑐᕌZᓱᐊᕈᒪᒻᒥᔪᖅ, ᒪᓕᑦᓱᒋᑦ Wᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓃᑦ ᐃlᓕqᑦ ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᔪᐃᓪl ᐊᑐᕋᑦᓭᑦ, Wᓂᐊᕐᓃl ᐃᓱᒫᓘᑎᒋᔦᑦ ᓈᒻᒪᓈᕐᑐᒥ 
Wᕈᕐᐸᓕᐊᓃᑦ, ᓴSᒻᒥᓯᐊᕐᓂᒥᒃ ᐃᓅᓯᓕᓐᓂᑦ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ, ᓯᓚᐅ2 ᐊᓯᑦᔨbᕐᓂᖓ ᐊᒻᒪl ᐃᓅᒡᒍᓰᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ.

ᓱᖏᐅᑎᓴᕐᓃᑦ ᑐᕌ3ᑌᑦ ᐱᓂᐊᕐᓃᑦ

I – KEAC-ᑯᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ 
ᐃᓄᐃᓪl Wᓀlbᒋᔭqᓐᓂᑦ 
ᑲᒪᑦᓯᐊᕈᒪᔪᐃᑦ 
Wlᐊᕐᑐᒥᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 
ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂqᓐᓂᑦ, 
ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᐅ2 
Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂqᓐᓂᑦ, ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂᑦ 
Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᒥᒃ 
ᓄᓇᕕᒻᒥᑦ. ᑐᕌZᕐᒥᓄᑦ 
Wᑐᑦᓯᒪᖕqᓱᓂ, KEAC 
ᓴSᒻᒥᔨqᑦ ᓱᓇᒥᑦᓯᔪᒥᑦ, 
ᓈᒻᒪᓈᕐᑐᒥᒃ ᐊᐅᓚᑦᓯᓯᐊᕋᓱᐊᕈᒪᔪᑦ

1) ᑐᑭᓯᒪᑦᓯᐊZᓱᐊᕐᓂᒥᑦ 
WᐅᓯZᓱᐊᕐᓂᒥᓪl ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ 
ᐃᓄᑦᑎᒍᓪl ᖃᐅᔨᒍᑎᓂᑦ 
ᖃᓄᐃᓘᒍᑎᐅᕈᓐᓇᕋᔭᕐᑐᓂᑦ 
ᓄᓇᕕᒻᒥ, ᐆᑦᑑᑎᒋlᒍ 
bᒪᒃᑯᐊ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᒪᔪᑦ 
ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᑦ ᐃᓄᑦᑎᒍᓪl 
ᓱᕐᕃᓯᒪᔪᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᒥ @# 
JBNQA-ᐊᑖᒍᑦ, ᖃᓄᐃᓘᕈᓰᑦ, 
Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᒪᔪᑦ ᑲᓇbᒥ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᒃ ᖃᐅᔨᓴᕐᓃᑦ 
ᑭᒡZᓂᕋᕐᕕᖓᒍᑦ, ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᑦ 
ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᑖᕐᓂᒧᑦ 
ᐊqᖃᑎᒌᒍᑎᖓb ᐊᑖᒍᑦ.

– WᕙᓪᓕᐊZᓱᐊᕐlᓂ ᓴSᒻᒥlᓂl ᐃᓚᐅᑦᓯᐊᓂᕐᒥᒃ ᐃᓄᐃᑦ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᖑᓯᒪᔪᓂᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂᓂᑦ, 
ᑌᒃᑯᐊl ᐃᓚᐅᑎᓪlᒋᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑏᑦ @# JBNQA-ᒥ.

– ᑐᓂᔨlᓂ ᓈᒻᒪᓈᕐᑐᓂᑦ ᖃᐅᔨᓴᐅᑎᓂ ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂ 
!-ᒥ @-ᒥl ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ @#-ᒥ JBNQA-ᒥ.

– ᖃᐅᔨᓴᕐlᓂ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᐃᑦ ᖃᓄᐃᓕᖓᓂqᓐᓂᑦ 
ᓄᓇᕕᒻᒥ ᐃᓕbᕐᓂᐊlᒋᓪl ᖃᓄᐃᓕᒋᐊᕈᑎᑦᓭᑦ 
ᐃᑭᓪᓕᒋᐊᖁlᒋᑦ ᓱᕐᕃᒍbᐅᓯᒪᔪᐃᑦ ᑌᒫᖑᖕqᑐᖅ 
ᐃᓄᓐᓄᑦ.

– Wᓇᓱᑦᑎᐅᔪᓄᑦ ᐃᓲᒫlᒍᑎᐅᔪᓂᑦ 
ᖃᓄᐃᓘᒋᐊᕐᓂᕐᓴᐅlᑎᑦ ᐃᓄᐃᑦ Wᓀlbᒋᔭqᓐᓂᑦ 
ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᐃᑦ Wᓇᓱᐊᕈᑎᐅᔪᕕᓂᕐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ.

– ᖃᓄᐃᓕᒋᐊᕐlᑎᑦ ᐃᓱᒫlᒍᑎᓕᓐᓂᑦ Wᓇᓱᖃᑎᒌᑦᑎᑐᓂᑦ 
ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᐃᑦ Wᓇᒧᓱᕈᑎᐅᔪᕕᓂᕐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ.

2) ᑲᒪᒋᔭᖃᕐlᑎᑦ 
ᐊᑯᓐᓂᖓᓅᕐlᑎl 
ᑐᑭᐊᒎᕐᑐᒥᒃ ᓱᕐᕃZᓱᐊᕐᓂᒥᑦ 
ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂqᑦb 
ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᖁᑎqᓐᓂ ᓄᓇᕕᒻᒥ 
ᒪᓕᑦᓯᐊᖁᓪlᒋᑦ ᒪᓕZᐅᔪᓂᑦ 
ᐃᓄᓐᓂᑦ ᓇᔅᑳWᓐᓂl 
ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂᒧᓪl 
ᐃᓄᓐᓂᑦ ᓴSᒻᒥᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂᒧᓪl.

– ᒪᓕZᐅᔪᓂᑦ ᑐᑭᑖᕐᑎᓯᒋᐊᕐlᓂ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓴᓂᑦ 
ᕿᓂᕐᓃᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᐃᓄᐃᓪl 
ᓱᕐᕋbᐅᖕqᓂᕐᓴᐅᖁᑦᓱᒋᑦ.

– ᐊᓪᓚlᒋᑦ ᓱᕐᕃᓯᒪᓂqᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂqᑦ 
ᓄᓇᕕᒻᒥ ᑐᓂlᒋᓪl Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᑎᓪlᒋᑦ 
ᐅᓐᓂᑑᑎᒋlᒋᓘᓐᓃᑦ ᐃᓕᒌᑦᑎᑐᓄᑦ.

– ᐃᓚᐅᖃᑦblᓂ Wᕈᕐᐸᓕᐊᔪᓂ Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᐃᓄᓐᓂᑦ 
ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᓯlᓂ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕖᑦ Wᓇᓱᐊᕐbqᓐᓂᑦ 
ᓄᓇᓕᓕᒫᓂᑦ.

3) ᓴSᒻᒥlᓂ ᓄᓇᓕᓐᓂᑦ 
ᓄᓇᓕᓕᒫᓪl Wᔪᓐᓇᕕᖃᕐᑎᓯᔪᓂᑦ 
ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᓂl ᐃᒋbᑦᓴᓂᑦ 
ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂl Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ.

– ᓴSᒻᒥlᓂ ᑲᔪᓯᑎᑦᓯᓯᐊᕐlᓂ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥ 
Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᓂ ᐃlᓕᖃᕐlᓂ ᐆᒥᖓ ᐸᕐᓇᓂᖅ ᓄᓇᕕᒻᒥ 
ᐃᒋbᑦᓴᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᒥᑦ.

– Wᒻᒪᕆᐅᔪᐃᑦ ᐊᑯᓐᓂqᓐᓅlᓂ ᒪᓕᑦᓯᐊᖁᓪlᒋᑦ 
Wᖁᔭᓕᐊᖑᓯᒪᔪᓂᑦ ᒪᓕZᐅᔪᓂᓪl.
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II – KEAC ᒪᓕZᐅᔪᓂᑦ 
JBNQA ᐊᑖᒍᑦ ᓄᐃbᐅᓯᒪᔪᓂ 
ᐃᓱᒪᒋᔭᖃᕐᑐᑦ 
ᐊqlᐊᕐᓂᒪᑦ ᐃᓅᓐᓈᒍᑦ 
ᑌᒣᒻᒪᑦ ᓄᐃᑦᓯᒋᐊᓪᓚᑐᑦ 
ᑲᒪᑦᓯᐊᒋᐊᖃᕐᓂᒥᑦ ᐅᖄᒍbᐅᔪᓂ 
ᐃᓱᒫlᒍᑎᑦᓴᓂᑦ ᓄᓇᕖᑦ 
ᓄᓇᓕqᓐᓂ, ᐅᑯᐊ 
ᐃᓚᐅᑎᓪlᒋᑦ:

– ᓄᓇᓂ ᐊᑐᕐᓃᑦ ᓄᓇᖃᕐᓃl;

– ᓯᓚᐅ2 ᐊᓯᑦᔨᐸᓪᓕᐊᓂᖓ;

– ᐃᒪᑦᓯᐊᒥᑦ ᐃᒪᖃᕐᑎᓯᓂᖅ;

– ᐃᓅᓯᓖᑦ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ;

– ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕖᑦ ᓴSᒻᒥᔦᓪl 
ᓄᓀᑦ.

1) ᑲᒪᑦᓯᐊlᑎᑦ Wᓀlbᐅᔪᓂᑦ 
ᓱᕐᕃᓂᖃᕈᓐᓇᒪb ᐃᓱᐃᓪᓖlᑎᑦ 
ᐃᓅᒡᒍᓯᕐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᓂᑦ, 
ᓄᓇᓕqᓐᓂᑦ ᓄᓇᑐᐃᓐᓇᓂᓪl.

– ᑲᒪᖃᑦblᑎᑦ Wᕙᓪᓕᐊᓂqᓐᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᓂᑦ 
Wᓀlbᒋᔭᐅᔪᓂᑦ.

– ᙯᖁᔨlᑎᑦ KEAC ᑲᑎᒪᓂqᓐᓄᑦ Wᔪᓐᓇᑐᓪᓚᕆᓐᓂ 
Wᒍᑦᔨᔨᐅᔪᓂᓪl ᓄᓇᓕqᓐᓂᑦ, ᓄᓇᓕᓕᒫᓂᑦ ᑲᕙᒣᓪl 
Wᒻᒪᕆᐅᔪᖁᑎqᓐᓂᑦ.

2) ᐊᔪᕆᓴᕐlᑎᓪl 
Wᐅᓂᕐᓴᐅᔪᓂ ᐃᓱᒪᒋᔭᐅᔪᓂᑦ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒨᓕᖓᔪᓂᑦ 
ᐃᓄᐃᓪl ᑭᖕᖒᒪᒋᔭqᓂᑦ 
ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᓄᑦ.

– ᐃᓕbᕐᓂᐊlᑎᑦ ᑭᖕᖒᒪᒋᔭᐅᓂᕐᐹᓂᑦ ᓄᓇᓕᓐᓂᑦ 
ᓄᓇᓕᓕᒫᓪl Wᒻᒪᕆᐅᔪᖁᑎqᓐᓂᑦ.

– ᓴSᒻᒥlᑎᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒨᑐᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᓂᑦ 
ᓄᓇᓕᓕᒫᖑᔪᓂ ᐃᑲᔪᖃᑎᒌᓪlᑎl ᑎᒥᖁᑎᐅᔪᓂᑦ ᑖᓐᓇ 
Wᑦᔪᑎᒋlᒍ.

III – ᑎᓕᔨᒍᑎᒥᓂ ᒪᓕᑦᓯᐊᖁᓪlᒍ, 
KEAC Wᒻᒪᕆᐅᑎᑦᓯᔪᖅ 
Wᓇᓱᖃᑎᖃᑦᓯᐊᓂᕐᒥᒃ 
ᓲᖑᓯᒋᐊᕐᓂᒥᒃ ᖃᕆbᐅᔭᒃᑯᑦ 
ᐅᖄᖃᑎᒌᒍᓯᐅᔪᒥᒃ, 
Wᐅᓯᐅᒥᑎᑦᓯᓯᒪᑦᓱᓂ 
ᓄᐃbᓂᖓᓂᒃ Sᕐᑐᓯᕆᐊᕆᑦᓱᓂᓪl 
ᐊᑑᑎᖓᓂᑦ.

1) ᐃᓕbᕐᓯᓯᒪlᓂ 
ᐊbᐅᓯᕈᕐᑎᓯlᓂl ᑐᑭᖃᕐᖁᖅ 
Wᐅᓯᐅᒥᑎᑦᓯᓂᕐᒥᑦ ᓄᐃbᓂᖓᓂᑦ 
KEAC-ᑯᑦ ᑎᓕᔨᒍᑎᒥᓂᓪl 
bᕐᕋᒥᐅᓄᑦ ᓄᓇᓕᓐᓂl, 
ᓄᓇᓕᓕᒫᓂᓪl ᑲᕙᒣᓪl 
Wᒻᒪᕆᐅᔪᖁᑎqᓐᓂl.

– ᓄᐃbᑎᑦᓯᓯᐊᕐlᑎᑦ KEAC-ᒥᑦ Wᕙᓪᓕᐊᑎᑦᓯlᑎl 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒨᓕᖓᔪᓂᑦ ᐃᓄᐃᓪl Wᓀlbqᓐᓂᑦ 
ᓄᓇᕕᒻᒥᑦ.

2) ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂᑦ 
ᑐᓴᕐᑎᓯᓂᕐᒥᑦ Wᐅᓯᐅᒥᑎᑦᓯlᓂ.

– ᐃᓕbᕐᓯᒪᓂᕐᓴᐅlᑎᑦ Wᓇᓱᐊᖃᑎᒥᓂᑦ Wᒻᒪᕆᐅᔪᓂᑦ 
Wᓀlbᓪᓚᕆᓐᓂᑦ ᐃᓚᐅᔪᓂᑦ Wᓇᓱᐊᖃᑎᖃᑦᓯᐊlᓂl.

– ᓴSᒻᒥlᓂ ᓄᓇᓕᓐᓂ ᓄᓇᓕᓕᒫᓂᓪl 
Wᒻᒪᕆᐅᔪᖁᑎqᓐᓂᑦ ᓄᐃbᑦᓯᐊᖁᓪlᒋᑦ ᓈᒻᒪᓈᕐᑐᒥᑦ 
ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂl ᓄᓇᓕᓐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ.

– ᓄᓇᓕᐅ2 ᐊᕙᑎᓕᕆᓂqᑦ ᓄᐃbᑎᑦᓯᐊlᒋᑦ 
ᑫᓪlᑐᕐlᒋᓪl ᑎᒥᖁᑎᐅᔪᓕᒫᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᐊᑐᓂ 
ᑲᒪᑦᓯᐊᖁᓪlᒋᑦ ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊᕋᓱᐊᕐᓂᒥᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ.
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Wᓇᓱᐊᕐbᕕᓃᑦ @)!%-@)!^

ᑲᑎᒪᓃᑦ

JBNQA ᐊᑖᒍᑦ, KEAC-ᑯᑦ ᓯbᒪᕕᓪlᑎᑦ ᑲᑎᒪᓂᖃᖃᑦbᕆᐊᓖᑦ ᐊᕐᕌᒍbᒫᖅ. ᐁᕆᓕ !-l, ᒫᑦᔨ #!-l ᐊᑯᓐᓂᖓᓂ, ᑲᑎᒪᓂᖃᖃᑦbᓯᒪᔪᑦ 
ᓄᐃbᑎbᐅᔪᓂ ᐊᑖᓂ;

144-ᖓᑦ ᑲᑎᒪᓂᖅ 145-ᖓᑦ ᑲᑎᒪᓂᖅ 146-ᖓᑦ ᑲᑎᒪᓂᖅ 147-ᖓᑦ ᑲᑎᒪᓂᖅ

ᐅᓪᓗᐃᑦ

ᔫᓂ #-$, @)!% ᓰᑎᒻWᕆ @!-@$, @)!% ᑏᓯᒻWᕆ #-$, @)!% ᒫᑦᔨ (-!!, @)!^

ᓇᓃᓐᓂᖏᑦ

ᑯᐯᒃ ᓄᓇᓕᖓᓂ ᑲqᕐᓱᐊlᑦᔪᐊᖅ ᑯᐯᒃ ᓄᓇᓕᖓᓂ ᑰᑦᔪᐊᖅ

ᑲᑎᒪᒋᐊᕐᓯᒪᖃᑕᐅᔪᑦ

KRG: 2
ᑯᐯᒃ: 3
ᑲᓇb: 2

KRG: 2
ᑯᐯᒃ: 3
ᑲᓇb: 2

KRG: 2
ᑯᐯᒃ: 3
ᑲᓇb: 3

KRG: 1
ᑯᐯᒃ: 3
ᑲᓇb: 3

ᙯᖁᔭᐅᓯᒪᔪᐃᑦ

ᓇ. ᐴᕆ, CEN
ᑯ. ᐸᕐᓈᕐ, CEN

ᓯ. ᐅᐃᔦ, MDDELCC ᒥᓚᓃ ᓚᒦᕐ, CIHCE
ᔭ.ᒪ. ᓯᑫᖕ, ᒪᑭᕝᕕᒃ
ᓯ. Sᕆᓐ-bᒨᕐ ᑰᑌ, NMEF

ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᓄᑦ ᐃᓚᒋᐊᕈᑎᑦ, ᒪᕐᕉᒃ ᐅᖄᓚᐅᑎᒃᑯᑦ ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᕕᓃᑦ ᐅᑯᓇᓂ ᐅᓪlᓂ:

ᐅᓪᓗᐃᑦ

ᒣ &, @)!% ᔮᓄᐊᕆ !!, @)!^

ᑲᑎᒪᒋᐊ3ᓯᒪᖃᑕᐅᔪᑦ

KRG: 2
ᑯᐯᒃ: 3
ᑲᓇb: 2

KRG: 2
ᑯᐯᒃ: 3
ᑲᓇb: 2
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ᐅᖄᖃᑎᒌᓐᓃᑦ

ᖃᕆbᐅᔭᒃᑯᑦ bᑯᓐᓇᒉᑦ

ᐊᕐᕌᒍᕐᒥ, KEAC Wᓇᓱᐊᕐᓯᒪᔪᖅ ᓄᑖᒥᑦ ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᕐᑏᓱᓂ ᖃᕆbᐅᔭᒃᑯᑦ bᑯᓂᐊᕐᕕᖓᓂ 
(www.keac-ccek.ca) ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ, ᖃᓪlᓈᑎᑐᑦ ᐅᐃᒍᐃᑎᑐᓪl. ᓄᑖᖅ ᓄᐃbᑎbᐅᔪᖅ 
ᑐᑭᖃᑦᓯᐊᓂᕐᓴᐅZᔭᕐᑐᖅ ᐃᓱᐊᕐᓂᓴᐅlᓂ ᕿᒥᕐᕈᒋᐊᖓ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓀᑦ ᐊᓪᓚbᐅᒪᔪᑦ, 
ᐊᕐᕌᒍbᒫᑦ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑏᑦ ᐃᓚᐅᑦᓱᑎᑦ, ᑲᑎᒪᓂᐊᕈᓯᕕᓃᑦ, ᒪᓕᒉᑦ ᑐᕌᕐbᐅZᓱᐊᕐᑐᐃl 
ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᕐᑎbᐅᒪᔪᐃᑦ KEAC-ᒧᑦ. ᐊᒻᒪl, ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓖᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒨᓕᖓᔪᐃᑦ 
ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᒪᓂqᑦb ᖃᐅᔨᒍᑎᕕᓃᑦ ᐊᒻᒪl ᕿᒥᕐᕈᓃᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ ᖃᓄᐃᓘᒋᐊᖃᕐᒪᖔb 
ᓄᐃbᑎbᐅᓛᕐᒥᔪᑦ ᖃᕆbᐅᔭᒃᑯᑦ.

ᒪᑭᕝᕕᐅ2 ᕿᒥᕐᕈᐊZqᑦb ᐃlᓕqᑦ
2015-2016-ᒥ, KEAC ᑲᔪᓯᓯᒪᔪᑦ ᓄᐃᑦᓯᖃᑦbᓱᑎᑦ ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᓂ “ᑐᖑᔪᐊᖓᔫ2 ᑎᕆᕐᖁᖓᓂ’ ᐃᓂᒋᔭᖓᓂ ᒪᑭᕝᕕᐅ2 
ᕿᒥᕐᕈᐊZᖓᓂ ᐃᑯᓪᓚᕆᐊᖁᑦᓱᒍ ᑲᒪᑦᓯᐊᓂᖅ ᓄᓇᕕᐅ2 ᓄᓇᓕqᓐᓂ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓀᑦ Wᓀlbᐅᔪᑦ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᑦ 
ᐊᓯqᓪl, ᐃᓚᐅᑎᓪlᒋᑦ ᐊᑦᔨᐸᓱqᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᐃᑦ. ᐊᓪᓚbᐅᓯᒪᔪᐃᑦ ᓄᐃbᑎbᕕᓃᑦ bᒡZᓂ ᐊᕐᕌᒍᒥ ᓄᓇᓕᓐᓂ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᒥᑦᓵᓄᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ Gᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ !)%H, ᒪᓕZᐅᔪᖅ ᒪᓕᑦbᐅᒋᐊᓕᖅ ᐋᕐᕿᓱᐃᓂᖅ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑎᕆᓂᕐl 
Wᖁᑎᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᓂ ᐊᒻᒪl ᐆᑦᑐᕋᐅᑎᓂ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᓂ Gᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ !)^H, ᓴᓃᑦ ᓄᓇᒥ ᕿᒪᒃᑲᑯᐃᑦ 
Gᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ !07), ᐊᒻᒪl ᐃᓄᓕᒫᓅᑦ ᐊWᕐᓲᑎᕕᓃᑦ Wᓀlbᓂᑦ ᓄᖑᓱᐃᑦᑑ2 ᒥᑦᓵᓄᑦ ᑯᐯᒃᒥ Gᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ !)*H.

ᐃᒻᒥᒎᓈᕐᑎᓯᒪᔪᐃᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᕕᓃᑦ

ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᖃᐅᔨᒍᑎᕕᓃᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ

ᑐᖑᔪᐊᖓᔪᖅ ᐊᓪᓚᕕᑦᓴᖅ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑐᐃᓂᕐᒥᒃ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 Wᒍᓐᓇᕕᖃᕐᑎbᐅᓂᖓb ᒪᓕZᖓ ᐊᕙᑎᑦb ᖃᓄᐃᓕᖓᓂᖓb 
ᒪᓕᒑWᖓ

ᔫᓂ @)!%-ᒥ, MDDELCC-ᑯᑦ ᓄᐃᑦᓯᓯᒪᔪᑦ ᑯᐯᒃ ᓄᓇᓖᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓb ᑲᑎᒪᓂᕐᔪᐊᖓᓂᑦ ᑐᖑᔪᐊᖓᔫ2 ᐊᓪᓚᕕᑦᓴᖓᓄᑦ 
ᓄbᐅᓯᓕᕐᑐᐃᓂᕐᒥᒃ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᒥᒃ ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂᐅ2 ᒪᓕZᖓb ᐊᑖᒍᑦ. ᓯᑎᒻWᕆ 2015-ᒥᑦ, KEAC ᑐᓂᓯᔪᕕᓂᖅ 
ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᓂᑦ ᑲᑎᒪᔨᓄᑦ ᐃᓂᕐᕋᔪᓕᕆᔨᕐᓄᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᔨᓐᓄl, ᖃᐅᔨᓴᖃᑦbᕆᐊᖃᕐᓱᑎᑦ ᑐᖑᔪᐊᖓᔫ2 ᐊᓪᓚᕕᑦᓴᖓᓂᑦ. 
ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᓂ, KEAC ᑎᒡᒍᐊᓯᒪᔪᖅ ᕿᒥᕐᕈbᐅᖁᔭᐅᓯᒪᔪᒥ ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊᕆᐊᖃᕐᓂᐅ2 ᒪᓕZᖓ ᓵᑦb @-ᒦᖕqᒪᑦ Wᖁᔭᖕᖑᑎbᐅᓯᒪᔪᒥ, 
ᑲᒪᒋᔭᖃᓲᖑᑦᓱᓂ ᓄᓇᑦbᖓᓂᑦ JBNQA-ᑯᑎᒍᑦ. Wᒋᐊᓪᓚᑐᒥᒃ, KEAC-ᑯᑦ ᖃᐅᔨᓯᒪKᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 Wᒍᓐᓇᕕᖃᕐᑎbᐅᓂᖓb 
ᒪᓕZᖓb WᑖZᓱᐊᕈᑎᖓ bᕐᕋᒥ ᓄbᐅᓯᓕᕆᐊᖃᕐᒪᑦ Wᐅᓯᕙᓪᓕᐊᓯᒪᖕqᓱᓂl, Wlᐊᕐᑐᒥ ᖃᐅᔨᒍᑏᑦ ᐋᕐᕿᓯᒪᐅᑎqᑦ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ. KEAC-ᑯᑦ ᑎᒡᒍᐊᓯᒪKᑦ ᐃᓚᒌᓂᑦ ᐋᕐᖀᒋᐊᕈᑎᓂᑦ ᑐᑦᓯᕌᒋᔭᐅᓯᒪᔪᓂ ᑐᖑᔪᐊᖓᔫ2 ᐊᓪᓚᕕᑦᓴᖓᓂᑦ 
ᓄᓇᕕᒻᒨᓛᖕqᒪᑦ, ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ @@,#!, $*-l ᒪᓕᒑWᒻᒥ. ᑭᖑᓪᓕᐹᒥ, KEAC-ᑯᑦ ᓵᓚᖃᕋᓱᐊᕐᓯᒪKᑦ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᒥᑦ 
Wᖁᔭᓕᐅᕐᑏᑦ ᐊᓯᑦᔩᒋᐊᕐᑎᓯᔨqᑦ ᑲᔪᓯᑎbᐅᒋᐊᖃᕐᒪb ᓄbᐅᓯᓖᖕqᑲlᐊᕈᑎᑦ ᒪᓕZᓂᑦ ᐊᕙᑎᑦᑎᓅᓕᖓᔪᓂᑦ ᐃᓄᓐᓂl 
ᓱᕐᕃᓯᒪᓂqᑦb ᖃᐅᔨᒍᑎqᓐᓂᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐlᑎl Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᖑᓯᒪᔪᓂᑦ JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓᓂ @#-ᒥᑦ.

ᐅᖄᒍᑎᖃᕐᓱᑎᑦ ᓄᐃbᐅᔪᕕᓂᕐᒥᒃ ᐃqᕐᕋᔪᓂᕆᓃᓪl ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᓪl ᑲᑎᒪᔨqᓐᓄᑦ, MDDELCC ᒥᓂᔅbᖓᑦ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑎᕆᒍᒪᓂᖃᕐᓱᓂ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ Wᔪᓐᓇᕕᖃᕐᑎbᐅᓂᖓb ᒪᓕZᖓᓂᑦ bᕐᕋᒥᐅᓄᑦ Wᓇᓱᐊᖃᑎᖃᕐlᑎᑦ ᐃᓚᐅᔪᓄᑦ. ᐊᓪᓚbᐅᒪᔪᒥᑦ MDDELCC 
ᒥᓂᔅbᖓᓄᑦ ᑐᓂᔭᐅᓯᒪᔪᒧᑦ ᓅᕕᒻWᕆ @)!%-ᒥ, KEAC ᐃᓚᐅᒍᒪᓂᕐᒥᓂᑦ ᓄᐃᑦᓯᔪᕕᓂᖅ ᑐᑭᓯᖃᑎᒌᕈᒪᓂᕐᒥᒃ ᓲᖑᓰᒋᐊᕐᓂᒥᑦ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᒪᓂqᑦb ᖃᐅᔨᒍᑎqᓐᓂᑦ ᕿᒥᕐᕈᒋᐊᕐᓂᒥᓪl Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂ ᓄᓇᕕᒻᒥ. KEAC 
ᑭᐅᔭᐅᓯᒪKᖅ MDDELCC ᒥᓂᔅbᖓb ᑐᖓᓕᐊᓄᑦ ᒫᑦᔨ @)!^-ᒥᑦ. ᐊᓪᓚᑎᒪᔪᒥ, ᒥᓂᔅbᐅ2 ᑐᖓᓕᐊ ᐃᓕbᕐᓯᓯᒪᔪᖅ 
Wᒻᒪᕆᐅᒻᒪᑦ ᓲᖑᓰᒋᐊᓂᖅ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᓴSᒻᒥᔭᐅᒋᐊᖃᕐᒪb ᓄᓇᕕᒻᒥ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑐᐃᓃᑦ ᖃᐅᔨᒍᑎqᓐᓂᑦ 
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Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂᓪl ᐊᒻᒪlᒋᐊᓪᓚᖅ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᐅᔪᐃᑦ ᓱᑲᓐᓂᓴᐅᓕᐅᒥZᔭᕐᓂqᑦ WZᓱᐊᕈᑎᑦᓴqᓐᓂᑦ. ᒥᓂᔅbᐅ2 ᑐᖓᓕᐊ 
ᑫᓪlᑐᐃᒋᐊᓪᓚᓱᓂ ᐅᖃᐅᓯᑦᓴᖃᕐᑐᖃᕐᐸᑦ ᓂᓪᓕᒍᓐᓇᕕᖃᕐᑎᓯᑦᓱᓂl.

ᕿᒥᕐᕈᒋᐊᕐᓃᑦ ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂᑦ ᔦᒥᓯ ᐯ ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᕕᓂᖓb ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓᓂ @#

@))(-ᒥ, KEAC ᐊᔪᐃᓐᓇᓯᒪKᑦ ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᒋᐊᓪᓚᕆᐊᖃᕐᓂᖓᓂᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ @# JBNQA-ᒥ, ᓄᐃᑦᓯᓯᒪᔪᒥᒃ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ 
ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᒪᓂqᑦb ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᕆᐊᖃᕐᓂqᓐᓂᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂᓪl ᕿᒥᕐᕈlᓂ. ᐃᓚᒋᐊᕈᑏᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᐅᔪᒥ 
Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᓂ ᐃᓕbᕐᓯᔪᖅ Wᑦᔪᑎᐅᑦᓴᐅᑎᒋᒻᒪb ᖃᐅᔨᓴᕐbᐅᒋᐊᑐᕋᑎl. KEAC ᑐᓂᓯᓯᒪᔪᖅ ᐃᓱᒫlᑦᑐᓄᑦ ᐃᓕᒌᑦᑎᑐᓄᑦ 
Gᑲᑎᕕᒃ ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᑲᕙᒪᖓᑦ, ᒪᑭᕝᕕᒃ, ᓄᓇᐃᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂqᑦ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯl ᐊᐅᓚᑦᓯᕕqᑦH ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᖓ ᓲᖑᓯᒋᐊᕐᓂᒥᒃ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᒪᓂᖓb ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᓂᖓ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᐃᓪl ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᓂᖓ ᓄᓇᕕᒻᒥ. ᐊᓪᓚᕕᑦᓴᖅ 
ᐃlᓕᓕᒃ Wᖓᓱᓂᑦ ᐅᓐᓂᑑᑎᓂᑦ: !H ᓄbᐅᓯᓕᑐᐃᓂᖅ ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂᑦ ᐃlᓕqᑦ !-l @-l; @H ᕿᒥᕐᕈᓂᖅ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᒪᓂqᑦb ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᖅ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂᓪl ᕿᒥᕐᕈlᓂ Wlᐊᕐᑐᒥ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑐᐃᓂᖅ 
ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᐃᓚᐅᒋᐊᖃᕐᓂqᑦ; #H ᕿᒥᕐᕈᓂᖅ ᒪᓕZᕐᓂᑦ ᓄᐃᑦᓯᖁᓪlᒍ ᐋᕐᕿᓯᒪᐅᑎᓂᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 
ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂqᓐᓂᑦ.

@)!%-@)!^-ᒥ, KEAC ᑲᔪᓯᑦᓯᐊᑐᕕᓂᖅ ᒪᓕᑦᓯᐊZᓱᐊᕐᓂᒥᒃ ᐅᓐᓂᑑᑎᐅᔪᓂᑦ. ᓱᓕᓪᓚᕆᑦᑐᒥ ᐅᖃᕆᐊᓪᓚᓕᕐᕿᑖᕐᑐᖅ ᕿᒥᕐᕈᓃᑦ 
ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂ Wᓀlbᓪᓚᕆᐅᒻᒪᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. JBNQA Wᕕᖃᕐᑎᓯᓲᖅ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑎᕆᓂᕐᒥᑦ ᐊᓯᑦᔩᒋᐊᕈᑎᒥᓪl ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂ 
ᐊqᖃᑎᒌᒍᑎᕕᓂᕐᓂᑦ ᐃᓚᒌᑦᑎᑐᓄᖅ Gᐅᖃᐅᓯᖃᕐᕖᑦ @#.#.!@ ᐊᒻᒪl @#.#.!#H. ᐊᕙᑎᖃᑦᓯᐊZᓱᐊᕐᓂᐅ2 ᒪᓕZᖓᓂ, 
ᓄᐃᑦᓯᒋᐊᓪᓚᓲᖑᑦᓱᓂ JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓᓂ @#, ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᑎᑦᓯᒋᐊᓪᓚᕈᓐᓇᓱᓂ ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂ Gᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ !%#H, 
KEAC ᐅ2Wᒋᔭᓕᖅ ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᓃᑦ ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂ !-ᒥ @-ᒥᓪl Wᒻᒪᕆᐅᒋᐊᖃᕐᓂqᓐᓂᑦ ᐃᓱᒫlᒋᔭᓕᓐᓄᑦ ᐃᓕᒌᑦᑎᑐᓄᑦ. 
@)!%-@)!^-ᒥ, Wᓇᓱᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᑖᒃᑯᐊᖑᑦᓱᑎᑦ MDDELCC, KRG ᒪᑭᕝᕕ-l ᑲᑎᒪᓂᖃᕐᓯᒪᔪᑦ bᒪᓐᓇ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ.

Wᓇᓱᖃᑎᒌᓐᓂᖅ ᐃᒻᒥᒎᓈᕐᑎᑐᓂᑦ ᐃᓄᓕᒫᑦ ᐃᓚᐅᑎᓪlᒋᑦ – MDDELCC

ᐃᓄᓕᒫᑦ ᑐᓴᐅᒪᑦᓯᐊᒍᓐᓇᓕᕐᑐᑦ, ᑐᑭᓯᓇᕐᓂᓴᐅᑦᓱᑎl ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂl ᑐᓴᐅᒪᑦᓯᐊlᑎᑦ KEAC ᓯKᓪᓕᐅᔨᒋᐊᓕqᑦ 
ᓄᐃᑦᓯᓯᐊᕐᑐᑦ ᑎᒥᖁᑎᒋᔭᐅᔪᒥ @))( ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᖓᓂᑦ ᓲᖑᓯᒋᐊᕐᓂᒥᒃ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᒪᓂᖓb 
ᖃᐅᔨᒍᑎqᓐᓂᑦ ᕿᒥᕐᕈᒋᐊᕐᓂᐅl Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᒥ ᓄᓇᕕᒻᒥ. @)!)-ᒥ, ᓄᓇᐃᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᔪᐃᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨᖓ 
Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᓐᓂᒥᑦ ᓄᐃᑦᓯᓯᒪᔪᖅ ᐃᓚᐅᑎᓪlᒋᑦ KEAC-ᒥᑦ ᑎᒡᒍᐊbᐅᒪᔪᑦ Wᒍᑦᔨᔩᓪl KRG-ᒥᑦ, KEQC-l MDDELCC-l. 
KEAC ᐅ2Wᒋᔭᖃᑦᓯᐊᑐᖅ Wᓂᐊᕐᓂᐅᔪᓂᑦ Wᓇᓱᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᐅᓐᓂᑑᑎᕕᓂqᓐᓂᑦ @)!@-ᒥ ᓄbᐅᓯᓕᖁᓪlᒋᑦ Wᓂᐊᕐᓂᐅᔪᐃᑦ 
ᑲᔪᓯᑎbᐅᑲWᔪᑦᓴᐅᔪᑦ. Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᑲᑎᔪᕕᓃᑦ ᔫᓂ @)!%-ᒥᑦ KEAC ᑲᑎᒪᔨqᑦ ᐃᓚᐅᔪᕕᓃᑦ ᐅᓐᓂᑑᑎᓕᐅᕐᓱᑎᑦ.

@)!%-ᒥ, KEQC ᓄᑖᒥᒃ ᖃᕆbᐅᔭᒃᑯᑦ bᑯᓐᓇZᖃᕐᕕᖓᓂᑦ ᓄᐃᑦᓯᔪᕕᓃᑦ, KEAC !$$-ᒋᔭᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᕐᒥᒃ ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᓯᒪᑦᓱᓂ. 
Wlᐊᕐᑐᒥ, ᖃᕆbᐅᔭᒃᑯᑦ bᑯᓐᓇZᖃᕐᕕᖓ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᓂᑦ ᓇlᓀᕐᓯᔪᖅ ᐃlᓕᖃᕐᓱᓂ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓭᑦ ᖃᓄᐃᑦᑑᒪᖔb, ᖃᐅᔨᓴᐅᑏᑦ 
ᓱᕐᕋbᐅᓯᒪᓂqᓐᓂᑦ, ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᕋᓭᓪl Wᓇᓱᐊᕋᑦᓭᑦ ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᓂqᑦ. KEAC ᑲᔪᓯᒍᒪᓂᖃᕐᑐᖅ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑐᐃᓂᕐᒥᑦ ᐃᓄᓐᓄᑦ 
ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᓂᓂᓪl Wᐅᒃᑯᑎᐅᔪᓂᑦ MDDELCC-ᑯᑦ Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᐊᑐᓲqᓐᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᐅᖃᑦbᓚᖓᔪᓄᓪl 
ᐋᕐᕿᓱᕐbᐅᓯᒪᒋᐊᓖᑦ.

ᐃᓂᓪᓚbᐅᒪᔪᓂᑦ ᔦᒥᓯ ᐯ ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᕕᓂᖓb ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓᓂ @#

ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᑐᑭᓯᖃᑎᒌᖁᓪlᒋᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂqᓐᓂᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂ ᓄᓇᕕᒻᒧᑦ ᐃᓚᐅᓂqᓐᓂZᓴᖅ 
ᐃᓄᓕᒫᕐᓯᓂqᑦb ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᓂqᓐᓂᑦ, KEAC ᐋᕐᕿᓱᐃᓯᒪᔪᖅ ᕕKᐊᕆ @)!$-ᒥ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂᒥᒃ ᑖᒃᑯᓄᖓᓅᓕᖓᔪᓂᑦ 
Wᒋᐅᕐᓴᓂᕐᒥᒃ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᒪᔪᓂᑦ, ᓱᕐᕃᓯᒪᓂqᑦb ᖃᐅᔨᓂᐊᕐlᑎᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᐃᓚᐅᒍᓐᓇᖁᓪlᒋᑦ.

ᐆᑦᑐᕋᐅᑎ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᕐᒥᑦ, KEAC ᑲᒪᒋᔭᑐᐊᓕᕕᓂᐅᔪᖅ @)!%-@)!^-ᒥ ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᕐᑎᓂᕐᒥᑦ ᑐᑭᒧᐊᕈᑎᑦᓴᒥᑦ ᓯbᒪᓂᑦ 
ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂᓂᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᒪᔪᓂᑦ Wᕈᕐᐸᓕᐊᑎᑦᓯᒍᓐᓇᑐᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. KEAC 
Wᓇᓱᐊᕐbᒥᓂᑦ Wᔭᕇᕋᓱᐊᕈᒪᔪᖅ ᐊᕐᕌᒎᓛᕐᑐᒥᑦ ᑐᑭᒧᐊᕐᑎᓯᒍᑎᒥᑦ ᐊᑐᕐbᐅᖁᔨᑦᓱᑎᑦ ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᕕᓴᐅᖁᔨᑦᓱᑎᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎᓂᑦ 
ᓯKᓂᕐᒥ Wᒋᐅᕐᓴᐅᑎᖃᓕᕐᐸb.

ᖃᐅᔨᒪᓂᖅ ᐃᓪlᓂᑦ ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂl ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂᑦ ᖃᐅᔨᒍᑏ

@)!%-@)!^-ᒥ, KEAC ᑲᔪᓯᓯᒪᔪᖅ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᒥᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᓱᕐᕋbᐅᓯᒪᓂqᓐᓂᑦ ᓱᕐᖁᐃᓯᑦᓯᐊᕋᓱᐊᕐᓱᑎᑦ ᓄᐃbᐅᓚᑐᕕᖅ 
Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᓱᓂ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᒃᑯᑦ ᑐᕌᒍᑎᐅᑦᓱᓂ ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂᖓᓄᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᖑᓯᒪᔪᒧᑦ ᓄᓇᕕᒻᒨᓕᖓᑦᓱᓂ. 
ᑐᕌZᓱᐊᕐbᖓ ᑖᒃᑯᓂᖓ ᓯbᒪᓂᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓃᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂᑦ ᖃᓄᐃᓕᖓZᓱᐊᕐᓂqᑦ ᐃᓕbᕐᓯZᓱᐊᕐᓂᒥᑦ 
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ᓲᖑᓂqᓐᓂᑦ ᓴᖕᖐᓂqᓐᓂl ᐊᑐᓂ. KEAC !$^-ᒋᔭᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᒥ, MDDELCC-ᒥ ᐃᓅᓯᓕᕆᔨᖅ ᐅᖄᔪᕕᓂᖅ 
ᐃᓄᐃᑦ ᓱᕐᕋbᐅᒪᓂqᓐᓂᑦ ᐊqᕐᓯᒪᓂqᓐᓂl Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᖓᓂᒃ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᒥᒃ ᑯᐯᒃᒥ.

KEQC ᐊᓪᓚᑎᖃᕐᕕᖓ

ᔪᓓ @)!%-ᒥ, KEAC ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᒥ ᑐᓂᓯᔪᕕᓂᖅ MDDELCC-ᑯᓄᑦ ᓄᐃbᑎᑦᓯᓱᓂ Wᒻᒪᕆᐅᓂᖓᓂᒃ ᐃᒻᒥᓂᕐᓱZᓱᐊᕐᓂᒥᑦ 
ᐊᑐᓂ bᑯᒋᐊᕐᓃᑦ ᓄᐃbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓃᑦ JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓᓂ @#-ᒥ ᓲᖑᓯᒋᐊᖁᓪlᒍ Wᒍᓐᓇᑑᓂᖓ ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ 
ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂqᑦb ᓱᓂᕕᓂqᑦ ᐃᓘᓐᓈᒍᑦ. KEAC ᐅᖃᕐᓯᒪᔪᖅ, Wᒻᒪᕆᐅᓂᖓᓂᑦ KEQC ᐊᓪᓚᑎᖃᕐᕕᖓ ᓄᓇᕕᒻᒦqᓐᓇᓚᖓᒻᒪᑦ 
ᐅᐸᑦbᐅᒍᓐᓇqᓐᓇᓂᐊᕐᒪᑦ ᐅᖄᖃᑎᒌᑦᓯᐊlᑎl KEQC-ᑯl ᓄᓇᕕᒻᒥᐅl, ᓄᓇᓖᓪl ᓄᓇᓕᓕᒫᓪl ᑎᒥᐅᔪᖁᑎqᑦ. 
ᓄᓇᕕᒻᒦlᓂ, ᐊᓪᓚᑎᖃᕐᕕᖓ ᓴSᒻᒥᒍᓐᓇᖃᑦbᓚᖓᒻᒪᑦ KEQC ᐃᓚᐅᔪᖁᑎqᓐᓂᑦ ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᓂᖃᓕᕐᐸᑦ ᑐᑭᑖᕆᐊᖃᓕᕐᐸbl. 
ᐆᒃᑑWᕆ @)!%-ᒥ, KEQC ᐊᓪᓚᑎᖃᕐᕕᖓ ᓅᕋᑖᕐᓯᒪᒻᒪᑦ MDDELCC ᐊᓪᓚᕕᒻᒪᕆᖓᓄᑦ ᑯᐯᒃᒥ.

ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ ᐃᒻᒥᒎᕐᑎᓯᕕᖓ

Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᖅ ᓄᖑᔪᐃᑦᑐᓴᔭᕐᒥᒃ Wᓇᓱᕝᕕᖓ ᑯᐯᒃᒥ

ᒫᑦᔨ @)!$-ᒥ, ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᑦ BAPE-ᑯᓂᑦ ᑎᓕᔨᔪᕕᓂᖅ ᖃᐅᔨᓴᖁᔨᑦᓱᓂ ᐃᓄᓕᒫᕐᓯᑎᑦᓯᓱᓂl ᓄᖑᔪᐃᑦᑐᓴᔭᐅ2 
Wᓇᓱᕝᕕᖓᓂᑦ ᑯᐯᒃᒥ. ᑎᓕᔭᐅᒍᑎᖓ Wᔭᕇᕐᓂᒪᑦ ᓄᓇᐅ2 ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓᓂᒃ, ᐃᓚᐅᑎᑦlᒋᑦ ᓄᓇᕐbᒋᔦᑦ JBNQA-ᒧᑦ ᐃᓚᐅᑎᓪlᒍᑦ 
bᕐᕋᒥ ᓯᕿᓂᕐᓯᒥᐅᑦ ᑯᐯᒃ ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᕕᓂᖓ, ᑲᕙᒪᒃᑯᑦ ᑎᓕᓯᔪᕕᓃᑦ BAPE-ᒥᑦ Wᓇᓱᐊᖃᑎᖃᖁᔨᑦᓱᑎᑦ KEAC-ᑯᓂᑦ 
JBACE-ᑯᓂl ᐊᕐᕌᒍᓕᒫᒥ ᑎᓕᔨᒍᑎᒥᓂᑦ Wᔭᕇᖁᔨᑦᓱᑎᑦ ᐊqᖃᑎᒌᓐᓂᕕᓃᑦ ᓄᓇᑦbᒋᔭqᓐᓂᑦ. ᐃᓄᓕᒫᕐᓯᓃᑦ ᑎᓕᔭᐅᒍᑎᖓᒍᑦ 
ᓄᐃbᐅᓚᐅᑲᑦᑎlᒋᑦ, Wᖓᓱᐃᑦ ᑎᒥᐅᔪᐃᑦ ᓄᐃᑦᓯᔪᕕᓃᑦ Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᖓᓂᑦ ᐃᓚᐅᔪᕕᓂᕐᒥᑦ BAPE 
ᑲᑎᓐᓂᕕᓂqᑦb ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᖓᓂᑦ ᓄᓇᓕᓕᒫᓄᑦ ᑯᐯᒃᒥ. Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᖓ ᐃlᓕᖃᕐᑐᖅ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ 
!# ᑲᑎᓐᓂᕕᓂqᑦb ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᖓᓂᑦ. ᐃᓄᑦᑎᑑᓕᕐᑎbᕕᓂᖅ, ᐊᓪᓚᑎᑐᑦ ᖃᓪlᓈᑎᑐᓪl. ᔪᓓ @)!%-ᒥ, MDDELCC 
ᓄᐃᑦᓯᓯᒪᔪᖅ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᒥ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᐅᔪᓂ ᐃᓄᓕᒫᕐᓯᓂᕐᓂl ᓄᖑᔪᐃᑦᑐᓴᔭᐅ2 Wᓇᓱᕝᕕᖓᓂ ᑯᐯᒃᒥ ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᕐᑎbᐅᒪᔪᓂᑦ 
BAPE-ᒧᑦ. ᑭᖑᓂᖓᓂ, KEAC ᕿᒥᕐᕈᑎᑦᓯᔪᕕᓂᖅ ᓱZᓚᓐᓂᐅᔪᓂᑦ ᑎᓕᔨᒍᑎᕕᓂᕐᒥᑦ. Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ ᐃᓕbᕐᓯᖁᑦᓱᒋᑦ ᓲᖑᓂqᓐᓂᑦ 
ᓴᖕᖐᓂqᓐᓂl Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ ᖃᓄᐃᓕᖓᒻᒪᖔb ᐃᓚᐅᑎᓪlᒋᑦ BAPE-ᑯᑦ KEAC-ᑯl. ᕿᒥᕐᕈᓂᐅᔪᑦ ᑐᓂᔭᐅᓯᒪᔪᑦ 
MDDELCC-ᑯᓄᑦ, BAPE-ᑯᓄᑦ JBACE-ᑯᓄᓪl.

ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᕕᓃᑦ ᑲᑎᑰᕆ !-ᒥ ᓄᓀᓪl ᖃᓂbᖓᓃᑦᑐᑦ

@)!%-@)!^-ᒥ, KEAC ᑲᒪᒋᔭᖃᑦᓯᐊqᓐᓇᑐᕕᓂᖅ Wᒍᓐᓇᕕᖃᕐᑎbᐅᔪᓂᑦ ᒪᓕZᕐᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓭᑦ ᕿᓂᕐbᐅᓂqᓐᓂᑦ 
ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᓂl Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᑦᓴᓂᑦ ᑳᑎᑰᕆ !-ᒥ ᖃᓂᑦbᒋᔭqᓐᓂl, Wlᐊᕐᑐᒥ ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ ᐅᖄᔭᐅᓯᒪᔪᖅ 
Wᕈᕐᐸᓕᐊᖁᑦᓱᒍ bᕐᕋᒥᐅ2 ᐅᔭᕋᓐᓂᐅᕕᐅᓲᓪl Wᓇᓱᕝᕖᑦ ᓄᓇᓖᑦ ᓴᓂᐊᓂ. ᑲᑎᖕᖓᔩᑦ ᐅᖄᕈᑎᖃqᓐᓇᓯᒪᔪᑦ Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂᑦ 
ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ &-ᒥ JBNQA-ᒥ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓭᑦ ᕿᓂᕐbᐅᓂqᑦb Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᕕᓃᑦ ᐃᓂᒋᔭqᓐᓂᑦ 
Wᑦᔪᑎᒋᖕqᑲlᐊᕐᐸᐅ2 Zlᐊᕐᐸᐅl ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᓯᒪᓂqᑦb ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓃᑦ ᕿᒥᕐᕈᓃᓪl Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᑦ 
ᓄᐃbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓂᖅ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ @#-ᒥ JBNQA-ᑯᑎᒍᑦ.

ᐊᓪᓚbᐅᓯᒪᔪᐃᑦ MDDELCC ᒥᓂᔅbᖓb ᑐᖓᓕᐊᓄᑦ @)!$-ᒥ, KEAC ᐅᓐᓂᑑᑦᔨᔪᕕᓂᖅ ᑐᓴᕐᑎbᐅᒪᒍᒪᑦᓱᑎᑦ ᖃᓄᖅ 
MDDELCC ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓭᑦ ᕿᓂᕐbᐅᓂqᑦb Wᓇᓱᐊᕋᑦᓭᑦ ᖃᓄᐃᓘᓲᖑᒻᒪᖔb ᑳᑎᑰᕆ !-ᒥ ᖃᓂbᒋᔭqᓐᓂl ᖃᓄᕐl 
ᑲᔪᓯᑎᑦᓯᓲᖑᒻᒪᖔb Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂᑦ JBNQA-ᑯᑎᒍᑦ. KEAC ᐃᓱᒪᒋᔭqᑦ, Wᓪlᑯᒋᐊᓖᑦ JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓ &-ᒥ 
Wᒻᒪᕆᐅᓪᓚᕆᒻᒪb ᓄᓇᓖᑦ ᐃᓚᐅᓂqᓐᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓭᑦ ᕿᓂᕐbᐅᓂqᓐᓂᑦ. KEAC ᑭᐅᔭᐅᔪᕕᓂᖅ MDDELCC 
ᒥᓂᔅbᖓb ᑐᖓᓕᐊᓄᑦ ᑏᓯᒻWᕆ @)!%-ᒥ ᓄᐃbᑎᑦᓯᓱᓂ Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂᑦ.

ᓄbᐅᓯᓕᕐᑎᕆᓂᖅ ᐊᑑᑎᖁᔨᒍᑎᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓴᓂᑦ ᕿᓂᕐᓂᓂᑦ ᐅᕐᓱᐊlᑦᓴᔭᓂᑦ, Sᓪᓚᓴᔭᕐᓂᑦ bᕆᐅᑦᓴᔭᕐᓂl

ᔫᓂ @)!%-ᒥ, ᐊᓪᓚbᐅᓯᒪᔪᖅ ᑐᓂᔭᐅᔪᕕᓂᖅ ᐃᑯᒪᓕᕆᔩᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᓂl Wᖁᔭᓕᐅᕐᑎqᑦb ᒥᓂᔅbᖓᓄᑦ ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ 
ᑭᐅᒍᑎᕕᓂqᑦ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒋᑦ ᑲᒪᒋᑦᓱᒋᓪl Wᖁᔭᖕᖑᑎbᐅᓯᒪᔪᐃᑦ ᓄbᐅᓯᓕᕐᑎᕆᓂᖅ ᐊᑑᑎᖁᔨᒍᑎᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓴᓂᑦ 
ᕿᓂᕐᓂᓂᑦ ᐅᕐᓱᐊlᑦᓴᔭᓂᑦ, Sᓪᓚᓴᔭᓂᑦ bᕆᐅᑦᓴᔭᕐᓂl. KEAC-ᑯᑦ ᐃᓱᒪᒋᔭqᑦ, ᐊᒥᓱᐃᑦ ᒪᓂᔭᐅᔪᕕᓂᐅZlᐊᑦ ᐋᕐᖀᒋᐊᕈᑎᑦᓭᑦ 
WᐅᓯᐅᒥᑎᑦᓯZᔭᕐᒪb Wᖁᔭᓂᑦ, ᐊᓯᑦᔩᒋᐊᕈᑎᐅZᔭᕐᑐᖅ Wᖁᔭᓂᑦ ᓄᐃᑦᓯᒍᒪᕈᑎᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓭᑦ WᓇᓱᐊZᑦᓴqᓐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ 
JBNQA-ᑯᑎᒍᑦ.
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ᓄᓇᖃᕐᖄᓯᒪᔪᐃᑦ ᓄᓇᓕqᓐᓂ ᖃᐅᔨᓴᕐᓃᑦ ᒪᓕZqᓐᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᒨᓕᖓᔪᓂᑦ

!$&-ᒋᔭᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᕐᒥᑦ, KEAC ᕿᒥᕐᕈᒋᐊᕐᓯᒪᔪᖅ ᓄᓇᖃᕐᖄᓯᒪᔪᐃᑦ ᓄᓇᓕqᓐᓂ ᖃᐅᔨᓴᕐᓃᑦ ᒪᓕZqᓐᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᒨᓕᖓᔪᓂᑦ 
ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᕐᑎbᐅᒪᔪᒥᑦ MERN-ᑯᓄᑦ. ᒫᑦᔨ @)! -̂ᒥ, ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᐅ2 ᖃᐅᔨᓴᕐᑎᖓ ᑲᑎᒪᒋᐊᕐᓯᒪᖃbᐅᔪᕕᓂᖅ MERN, KRG-l, 
ᒪᑭᕝᕕl KEAC-l ᐅᖄᕈᑎᓕᕕᓂᐅᑎᓪlᒋᑦ ᑐᕌZᓱᐊᕐbᐅᔪᓂᑦ ᑲᕙᒪᒃᑯᑦ ᑎᒥᐅᔪᖁᑎqᓐᓂᑦ ᒪᓕᑦᓯᐊᕋᓱᐊᕐᓱᑎᑦ ᓱᓂᐅᔪᓂᑦ 
ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓭᑦ ᕿᓂᕐbᐅᓂqᓐᓂ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᓪl Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴqᓐᓂᑦ. MERN ᓄᐃᑦᓯᒍᒪᔪᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᒥᑦ ᓄᓇᖃᕐᖄᓯᒪᔪᐃᑦ 
ᓄᓇᓕqᓐᓂᑦ ᑯᐯᒃᒥᐅᓂᓪl ᓄᐃᑦᓯᓚᐅᕋᑎᑦ Wᖁᔭᐅᔪᒥ ᐅᑭᐊᑦᓴᖅ @)!^-ᒥ.

ᓂᕆᐅᓐᓂᖃᕐᓂᖅ ᓯKᓂᕐᒥᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᒥᑦ – Oceanic Iron Ore Corp

@)!%-@)!^-ᒥ, KEAC ᓄᐃᑦᓯᒋᐊᓪᓚᓯᒪᔪᖅ ᑲᑎᓯᒍᒪᓂᕐᒥᓂᑦ ᑲᓇbᒥ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᒃ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓃᑦ ᑭᒡZᓕᕋᕐᕕᖓᓂᑦ 
(CEAA) Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ ᑐᑦᓯᕋᐅᑎᓕᐊᕕᓂᐅᔪᖅ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᓃᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᒪᔪᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ 
Wᓇᓱᐊᕐbᐅᓂqᓐᓂ ᓄᓇᕕᒻᒥ. KEAC ᐃᓱᒫlᒋᔭᖃᕐᑐᖅ ᓈᒻᒪᓈᖕqᓂᖓᓂᑦ ᑐᑦᓯᕋᐅᑎᓕᐊᕕᓂᕐᒥᑦ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ 
ᖃᐅᔨᓴᕐᓃᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᒪᔪᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᓂqᓐᓂᑦ, ᖃᓄᐃᓕᖓᓚᖓᓂᕆᔭqᓐᓂl ᑭᖑᓂᖓᒍᑦ ᓄᓇᐅᓪl 
ᐃᓄᐃᓪl ᐊᕙᑎqᑦ. KEAC ᑐᑭᓯZᓱᐊᕐᑐᖅ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕᖓb ᑐᑭᑖᕈᑎᖓᓂᑦ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ ᓂᕆᐅᓐᓂᖃᕐᓂᖅ 
ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕕᐅ2 ᐆᑦᑐᕋᐅᑎᖓᓂᑦ Gᐊᐅᐸᓘ2 ᓄᓇᖓᓂᑦH ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂᖓb Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᔪᒥ ᓄᐃbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓂᕐᒥᑦ 
ᑲᓇbᒥ ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒥᒃ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓃᑦ ᒪᓕZᖓᓄᑦ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓄᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᓯᒪᔭᖓᒍᑦ ᐊᐅᓚbᐅᖁᓇᒍ ᓄᐃbᐅᓚᐅᕐᑐᒥᑦ 
JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎ @#-ᒧᑦ. ᑐᖓᓕᐊᒍᑦ, KEAC ᑐᑭᓯZᓱᐊᕐᑐᖅ ᓱZᒥ CEAA ᓄᐃᑦᓯZᓱᐊᕐᒪᖔᑦb ᒪᕐᕉᓂᑦ ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ 
ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂqᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓂᐊᕆᔭᐅᒪᔪᓂᑦ ᐊᑦᔨᐸᓱqᓐᓄᑦ ᒪᕐᕉᓄᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᓄᑦ, ᐆᑑᑎᒋlᒍ ᓂᕆᐅᓐᓂᖃᕐᓂᖅ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᐅ2 
Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᖓᑦ Oceanic Iron Ore Corp ᐊᒻᒪl ᓄᓇᕕᒃ ᑮᓇᐅᔭᑦᓴᔭᕐᒥᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕕᖓb Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᖓᑦ Canadian Royalties 
Inc., ᑕᒪᒋᑦ ᓴᓇᒐᓱᐊᕐᓱᑎᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓂᕐᒥᑦ ᐄᒐᕐᕕᓴᕐᒥᓗ.

ᓅᕕᒻWᕆ @)!%-ᒥ, KEAC ᐅᖄᖃᑎᓕᕕᓂᖅ MDDELCC-ᒥᑦ CEAA-ᒥᓪl Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ ᓲᖑᓂᖃᕐᓂqᓐᓂ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑐᑦ 
ᓄᓀᓪl ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂqᑦb ᐊᐅᓚᑦᓯᕕqᓐᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᐃᑦ ᓱᕐᕃᒍᓐᓇᓂqᑦb ᖃᐅᔨᓴᕐbᐅᓂqᓐᓂᑦ. MDDELCC-ᑯᑦ 
ᐅᖃᕐᓯᒪᔪᑦ, ᓄᓀᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂqᑦb ᐊᐅᓚᑦᓯᕕqᑦ ᐃᓱᓕᕐᓯᒪᒻᒪb ᓯ2ᑎWᕆ @)!%-ᒥᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᓪl ᐊᐅᓚᑦᓯᕕᖓ 
ᐅᖄᕕᕕᓂᐅᔪᖅ bᒪᓐᓇ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ. CEAA ᐅᖃᕐᓯᒪᔪᖅ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕᖓ ᐃᓱᓕᕐᕕᖃᖕqᒪᑦ. Wᒋᐊᓪᓚᑐᒥᒃ, 
bᑯᑦᓴᐅᔪᕕᓂᖅ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᖅ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕᖓᑦ ᓄᐃᑦᓯZᓱᐊᕐᑐᕕᓂᐅᒋᐊᖓ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᒥᑦ ᓱᕐᕃᓯᒪᓂᖓᓂᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂᒥᑦ 
ᑏᓯᒻWᕆ @)!^-ᒥᑦ.

ᓄᓇᕕᒻᒥ ᑮᓇᐅᔭᑦᓴᔭᕐᒥᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕕᒃ Wᓇᓱᐊᕐbᖅ – Canadian Royalties Inc.

ᐁᕆᓕ @)!%ᒥᑦ, KEAC ᐁᑦᑐᐃᔪᕕᓂᖅ ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᒥ CEAA-ᑯᓄᑦ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ ᐊᐅᓚᑦᓯᕖᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎᓕᐅᕐᕕᖓᓂᑦ 
ᐊqᕈᑎᕕᓂᖓᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ ᑮᓇᔭᑦᓴᔭᕐᒥᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᖓᓂᑦ ᐃᒪᕐWᒥ ᑎᓯᐊ2ᓴᓐ ᐯᒥ, ᑲᔪᓯᑎbᐅᓂᕕᓂᖓb ᑭᖑᓂᖓᒍᑦ 
ᐊᕙᑎᑦb ᐃᓄᐃᓪl ᓱᕐᕋbᐅᓂᖓb ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᖓᑦ ᕿᒥᕐᕈbᐅᒋᐊᕐᓂᖓl Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᖅ JBNQA ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᐅᑎᖓᓂᑦ 
@#-ᒥᑦ. KEAC ᐃᓱᒪᒋᔭᖃᕐᓯᒪᔪᖅ ᐊᓪᓚbᐅᓯᒪᔪᑦ ᐊᒥᓱᑦ Wᐅᓯᒋᐊᕐbᐅᕆᐊᖃᕐᒪb, ᑐᑭᓯᓇᕐᓂᓴᐅᖁᓪlᒋᑦ. ᑭᐅᔭᐅᒍᑎᒥᓂᒃ, CEAA 
ᒪlᒍᓱᑦᑐᕕᓂᖅ ᐊᑦᔨᐸᓱᖓᓂᑦ KEAC ᐃᓱᒫlᒍᑎᖓb ᓄᐃᑦᓯᓱᓂᓪl ᐅᖄᖃᑎᖃᕆᐊᓪᓛᒍᒪᓂᖃᕐᓂᒥᓂᒃ.

ᐃᕕᕐᑎᓯᓂᖅ Asbestos ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕕᖓᓂ – Asbestos Corporation Ltd

Asbestos ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕕᕕᓂᖅ ᓇᒻᒥᓂᕆᔭᐅᔪᖅ Asbestos Corporation Ltd.-ᑯᓄᑦ ᓄᐃbᐅᓚᐅᕐᑐᕕᓂᖅ !(&@-ᒥ !(*$-ᒧᑦ. 
ᐊᑑᑎᖁᔭᕕᓂᐅZlᐊᕐᓱᓂ ᑌᑦᓱᒪᓂ, ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᑦ ᐃᓱᒫlᒍᑎᖃqᓐᓇᑐᑦ ᓱᒃᑯᓇᕐᑑᒋᐊᖓᓂᑦ ᐃᓂᒋᔭᖓᑦ. ᐃlᓕᖓᓂ, KEAC 
ᑐᓂᔨᔪᕕᓂᖅ MDDELCC-ᑯᓄᑦ ᔫᓂ @)!%-ᒥᑦ ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂᑦ Wᕕᖃᕈᒪᑦᓱᑎᑦ ᐃᓂᒋᔭᖓᓂᑦ ᖃᓄᐃᓕᖓᒻᒪᖔᑦ 
ᖃᐅᔨᒍᒪᑦᓱᑎᑦ. KEAC ᑐᑦᓯᕋᐅᑎᓄᑦ ᑎᑭbᐅᔪᕕᓂᑦ ᔮᓄᐊᕆ @)!^-ᒥ ᓀᓪᓕᑎᕐᓯᒪᔪᒥᑦ ᓇlᓀᕐᓯᔪᕕᓃᑦ !$&-ᒋᔭᖓᓂᑦ 
ᑲᑎᒪᓂᕐᒥᑦ. ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ ᑲᔪᓯᔪᑦ ᐅᖄᕈᑎᖃᕐᓂᒥᑦ ᖃᓄᐃᓘᓛᕐᓂᒥᓂᑦ ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᒃᑯᕕᐅᔪᒥ.

ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᖓb ᕿᒻᒪᖁᑎᑦᓴᓕᐅᕐᓂᖅ ᐃᓕᓐᓂᐊᓂᕐᒧᑦ

ᑭᐅᔨᒻᒪᕆ ᐃᓚᐅᔪᕕᓂᖅ @)!% ᓄbᐅᓯᓕᕐbᐅᓂᖓᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐅᓃᑦ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂᖓb ᑲᑎᒪᓂᖓᓂᑦ ᑰᑦᔪᐊᒥ ᐁᕆᓕᐅᑎᓪlᒍ. 
ᑭᖑᓂᖓᒍᑦ ᓄbᐅᓯᓖᔪᕕᓂᖅ ᑭᒡZᑐᕐᑎᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᓂᑦ, ᕿᓂᕐᓂᐅᔪᓂlᐊᖕᖑᐊᖅ. ᐊᒻᒪl, 
ᓀᓪᓕᑎᒃᓯᒪᔪᐃᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᓇᓱᐊᕐbᐅᔪᐃᑦ ᓄᐃᑎbᕕᓂᖅ ᒪᑭᕝᕕᒧᑦ !$&-ᖓᓂᑦ KEAC ᑲᑎᒪᓂᒋᔭᖓᓂᑦ. Wᒋᐊᓪᓚᑐᒥ, 
ᑐᖕᖓᕕᐅᔪᐃᑦ ᐃᓚᖃᕐᑐᕕᓂᖅ ᐊᑦᔨᐅqᑦᑐᒥᑦ ᓄᓇᐅ2 Wᐅᒃᑯᑎqᓐᓂᑦ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᓃᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᐃᑦ ᐸᕐᓇbᐅᒪᑦᓱᑎᑦ Quest 
Rare Minerals-ᑯᓄᑦ ᑯᐯᒃl ᓛᐸᑐᐊᓪl ᐊᑯᓐᓂᖓᓂ ᐊᒥᓱᒋᐊᓪᓓl ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐᓂqᓐᓂᑦ Wᐅᓯᑦᓴᓕᐊᕆᔭᐅᓯᒪᔪᑦ 
ᑖᓱᒧᖓ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᒧᑦ.
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ᓴlᒻᒪᓭᓂᖅ ᐃWᕃᓐᓇbᐅᒪᔪᓂ ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕕᑦᓴᓂᑦ ᕿᓂᕐᕕᐅᔪᕕᓃᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ

@)!%-@)!^-ᒥ, KEAC ᑲᒪᒋᔭᖃqᓐᓇᑐᕕᓂᖅ ᑲᔪᓯᑎbᐅᓂᖓᓂᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᒥᒃ ᓴlᒻᒪᑎᕆᓂᕐᒥᑦ ᐃWᕃᓐᓇbᐅᒪᔪᓂᑦ 
ᐅᔭᕋᓐᓂᐊᕋᑦᓭᑦ ᕿᓂᕐbᐅᓂᕕᓂqᓐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. Wᓇᓱᐊᕋᑦᓭᑦ ᑐᑭᒧᐊᕐᑎᓯᔨᖓᓄᑦ, 16-ᖑᔪᐃᑦ !*-ᓂᑦ ᐃᓂᐅᔪᓂᑦ 
Wᓇᓱᐊᕐbᐅᑲᕋᓱᐊᕆᐊᓖᑦ @%-ᖑᔪᐃᓪl @&-ᖑᔪᓂ ᐃᓂᐅᔪᓂᑦ Wᓇᓱᑦbᐅᒋᐊᓖᑦ ᓴlᒻᒪᓴᕐbᐅᖃᑦbᑐᑦ Wᒋᐊᕐbᕕᓂᐅᑎᓪlᒍ @))%-
ᒥ. ᓴlᒻᒪᓭᓂᐅᔪᑦ ᐸᕐᓇbᐅᔪᑦ ᑲᔪᓯᕈᒫᕐᓂᐊᑐᑦ @)!&-ᒧᑦ ᑎᑭᓪlᒍ bᒪᒋᑦ WᓇᓱᐊᕐbᐅᑲZᓱᕆᐊᓖᓪl WᒃᑲZᓱᕆᐊᑐᖕqᑐᕐl.

ᓄᓇᒥ ᐸᕐᓀᓂᖅ ᓇᒻᒥᓂᖃᕐᓂl

ᐃWᕃᓐᓇbᐅᓯᒪᔪᐃᑦ ᒪᙯᕝᕕᒋᔦᑦ

@)!%-@)!^-ᒥ, KEAC ᑲᒪᒋᔭᖃqᓐᓇᑐᕕᓂᖅ ᐃWᕃᓐᓇbᐅᒪᔪᓂᑦ ᒪᙯᕝᕕᒋᔭᓂᑦ ᐊᓯqᓐᓂl ᒪᙯᕝᕕᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. ᒣ 
@)!%-ᒥᑦ, ᑐᓂᔨᔪᕕᓂᖅ ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᒥᑦ ᓇᐹᕐᑐᓕᒻᒥ, ᓄᓇᑐᐃᓐᓇᒥ ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᓂᓪl ᒥᓂᔅbᖓᓄᑦ ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂᑦ 
ᑐᑦᓯᕋᕐᓱᓂ Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᑦᑐᓂᑦ ᓄᐃbᐅᓚᐅᕐᓯᒪᔪᒥᒃ bᒪᒃᑯᐊ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒋᑦ. KEAC ᑐᓴᕐᑎbᐅᔪᕕᓂᖅ Wᓇᓱᐊᖃᑎᒌᑦᑐᐃᑦ 
ᑲᑎᒪᓂᖃᕐᓂᒪb ᓱᒃᑫᑐᒥᓪl Wᕙᓪᓕᐊbᐅᑦᓱᓂ MFFP ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᕋᕐᓱᒍ Wᓀlbᐅᔪᒥᒃ ᑐᑭᓯᓇᑦᓯᐊᖁᑦᓱᒍ. ᓅᕕᒻWᕆ @)!%-ᒥ, 
KEAC ᑐᖓᓕᖓᓂ ᙯᖁᔨᒍᑎᒥᒃ MFFP-ᑯᓄᑦ ᑐᓂᔨᔪᕕᓂᖅ ᑐᑦᓯᕋᕐᓱᑎᑦ ᓇlᓀᕐᓯᐅᑎᓂ ᑖᓐᓇ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ.

ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᐃl ᐊᑦbᓇᕐᑐᐃl Wᐅᒃᑯᑏᑦ

ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂᑦ Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᖅ

@)!%-@)! -̂ᒥ, KEAC ᑲᒪᒋᔭᓕᕕᓂᒃ Wᖓᓱᓂᑦ ᒪᓕZᐅᔪᓂᑦ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒋᑦ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂᑦ Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᒥᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ, 
ᓄᐃᑎbᐅᓚᐅᕐᓯᒪᔪᒥ @))*-ᒥ. ᒪᓕᒉᑦ ᐃᓘᓐᓈᒍᑦ Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂl ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂᑦ Wᐅᓯᕐᓲᑎᓂᑦ, ᐊᐅᓚbᐅᓂqᓐᓂᑦ, 
ᐃᓂᑦᓴqᓐᓂl ᐊᐅᓚᑦᓯᓯᐊᕐᓂᒥᓪl ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᐃᑦ ᐃᒋbᑦᓭᑦ Wᐅᒃᑯᑏᓪl ᓄᓇᕕᒻᒥ, ᖃᓄᐃᓘᒋᐊᖃᕐᓂqᓪl ᑯᕕᔪᖃᕐᓂᐸᑦ 
ᓄᕐᖃᑎᑦᓯᒋᐊᒥᓪl ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓕᓐᓂᑦ ᐃᓂᐅᔪᓂᑦ. KEAC ᐸᕐᓇᓯᒪᒻᒥᔪᖅ ᑐᓂᔨᒋᐊᒥᒃ ᒪᓕZᐅᔪᓂᑦ ᓄᓇᓕᓐᓄᑦ ᓄᓇᓕᓕᒫᓪl 
ᑎᒥᐅᔪᖁᑎqᓐᓄᑦ ᐅWᕐᖔᖅ @)!^ Wᒋᐊᕐᓂᖓᓂ.

ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂᑦ Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᖅ ᓄᓇᕕᒻᒥ

@)!)-ᖑᓕᕐᓂᒪᑦ, KEAC ᑲᒪᒋᔭᖃᕐᓯᒪᔪᖅ ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᕐᑎbᐅᒪᔪᒥᒃ KRG-ᑯᓄᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂ Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᒥᑦ 
ᐸᕐᓀᓂᖅ. ᐸᕐᓀᓂᖅ ᐊqᕐbᕕᓂᐅᔪᖅ MDDELCC-ᑯᓄᑦ ᔪᓓ @)!%-ᒥ. ᐆᑦᑐᕋᐅᑏᑦ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᓂᑦ ᐸᕐᓇbᐅᒪKᑦ ᐊᕐᕌᒎᓛᕐᑐᓂᑦ 
bᓪᓕᒪᓂᑦ ᖃᐅᔨᓂᐊᕐlᑎᑦ ᖃᓄᐃᑦᑐᑐᐃᓐᓇᓂᑦ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂᑦ Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᓴlᒻᒪᓭᓂᕐᒥᑦ ᓄᓇᕕᒻᒧᑦ ᓱqᐅᑎᖁᓪlᒋᑦ. ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ 
ᐅᖄᕈᑎᖃqᓐᓇᑐᕕᓃᑦ KEAC-ᑯᑦ ᐃᓚᐅᑐᐃᓐᓇᕆᐊᖃᕐᓂqᓐᓂᑦ ᐃᓚqᓐᓂᑦ ᐆᑦᑐᕋᐅᑎᐅZᔭᕐᑐᓂ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᓂᑦ.

ᐆᑦᑑWᕆ @)!5-ᒥᑦ, ᑭᐅᔨᒻᒪᕆ ᐃᓚᐅᔪᕕᓂᖅ MDDELCC ᓄᓇᓕᓕᒫᑦ ᐊᓪᓚᕕqᑦb Wᓇᓱᑦᑎqᓐᓄᑦ ᐊᕐᕌᒍᓕᒫᒥ 
ᖃᐅᔨᓴᕐbᐅᓂᖃᕐᑎlᒋᑦ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᓄᓇᓕᓐᓂ ᓄᓇᕕᒻᒥ. ᖃᐅᔨᓴᕐᓃᑦ ᑲᒪᒋᔭᖃᕐᑐᕕᓃᑦ ᐃᑎᕐᓴᓕᐊᖑᓯᒪᔪᓂᑦ ᓄᓇᓂ ᐃᓂᐅᔪᓂᑦ. 
Sᓚᕋᕐᓃᑦ ᑭᐅᔨᒻᒪᕆᒻᒥ Wᕕᖃᕐᑎᓯᔪᕕᓃᑦ ᐅᖄᖃᑎᖃᕐᓂᒥᑦ ᓄᓇᓖᑦ ᑭᒡZᑐᕐᑎqᓐᓂᑦ KEAC ᑎᓕᔭᐅᒪᒍᑎᖓᓂᑦ ᐊᕙᑎqᑦb 
ᐃᓱᒫlᒍᑎqᓐᓂl.

!$ -̂ᔭᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᒥ, ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ ᑐᓴᕐᑎbᐅᓯᒪᔪᑦ ᑯᐯᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓb ᐊᕙᑎᓕᕆᓃᑦ ᑲᑎᒪᔨqᑦb ᐃᑦᓯᕙᐅbᖓᓄᑦ 
ᓯᑯᑎᒦᒥᑦ ᑐᓂᔭᐅᕋᑖᕐᖃᒥᐅᒻᒪᑦ ᑮᓇᐅᔭᓂᑦ ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒋᑦ @)!!-@)!^ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᐃᑦ ᐊᐅᓚbᐅᓂqᑦ 
ᒪᓕZᐅᔪᖅ Wᕈᕐᐸᓕᐊᖁᑦᓱᒍ ᐊᐅᓚᑦᓯᓂᕐᒥᑦ Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᓂᑦ Wᐅᒃᑯᑎᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. ᕕKᐊᕆ @)!^-ᒥ, KEAC 
ᑎᓕᔨᔪᕕᓂᖅ ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᒥ ᐊᕙᑎᓕᕆᔩᑦ ᑲᑎᒪᔨqᑦb ᐃᑦᓯᕙᐅbᖓᓄᑦ ᙯᖁᔨᑦᓱᑎᑦ Wᒍᑦᔨᔨᐅᔪᒥᒃ ᓴᕐᕿᑎᑦᓯᖁᑦᓱᒋᑦ 
ᑲᑎᒪᓂᐅᓛᕐᑐᒥ.

ᑲᒪᒋᔭᖃᕐᓂᖅ ᓄᐃᑦᓯᓲᓂᑦ ᓯᕕᑦᑐᒋᐊᕐᓯᒪᔪᓂᑦ

KEAC !$^-ᒋᔭᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᒥᑦ, ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ ᑐᓴᕐᑎbᕕᓃᑦ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᐃᑦ Wᐅᒃᑯᑏᑦ ᓄᐊbᐹᕕᓂqᓐᓂᑦ ᐆᑦᑐᕋᐅᑎᐅᔪᒥ 
Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᔪᕕᓂᕐᒥᑦ ᐅᑭᐊᑦᓴᐅᑎᓪlᒍ @)!5-ᒥ ᑰᑦᔪᐊᕌWᒻᒥ, ᓴᓪlᓂ ᑰᑦᔪᐊᒥᓪl ᓯᕕᑦᑐᒋᐊᕐᓯᒪᔪᒥᒃ ᓄᐃbᕕᓂᐅᒻᒪᑦ. ᓱᓇZᓓᑦ 
ᓄᐊbᐅᔪᕕᓃᑦ ᐃᑯᒪᐅᑎᒨᕐᑐᐃᑦ, ᒥᖑᐊᒍᑏᑦ, ᐃᑯᒪᐅᑏᑦ, ᐃᑯᒪᓲᑦ ᓱᓪlᓖᑦ ᑎᒍᒥᐊᒉᓪl ᐃᑯᒪᓲᑦ ᖁᓪᓖᑦ, ᐅᕐᓱᕈᑏᓪl 
ᐊᑐᕐbᐅᓯᒪᔪᑦ, ᐃZᓛᓄᑦ ᓴlᒻᒪᓭᒍᑏᑦ ᖁᐊᓲᑦᓴᔭᐅZᑎᑦ, ᓴlᒻᒪᓭᑏᑦ ᐊᒻᒪl ᐅᕐᓱᕈᑏᑦ ᓴlᒻᒪᓭᒍᑎqᑦ. Wᒍᓐᓇᐅᑎᓕᒃ 
Wᓪlᑯᒋᐊᓕᓐᓄᑦ KRG ᐊᕙᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ Wᒍᓐᓇᐅᑎᓕᒃ ᓴSᒻᒥᓯᐊᕐᑐᕕᓃᑦ Wᒋᐅᕐᓴᑎᑦᓯᓱᑎᓪl ᓄᓇᓖᑦ Wᒍᑦᔨᔨqᓐᓂ. ᑭᖑᓪᓕᐸᒥ 
ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎ, ᐃᓚᐅᑎᓪlᒋᑦ ᖃᓄᐃᓕᖓᓂqᑦ ᓱᒃᑯᓇᕐᑐᐃᑦ Wᐅᒃᑯᑏᑦ ᓄᐊbᐅᔪᕕᓃᑦ, KEAC !$&-ᒋᔭᖓᓂ ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᒥ.
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ᑲᓇbᐅ2 ᕿᑎᕐᕋᒋᔭᖓᓂᑦ ᓴlᒻᒪᓭᓂᕐᒥᒃ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᖅ

Wᖓᔪᒋᔭᖓᓂᑦ ᓴlᒻᒪᓭᓂᕐᒥᑦ Wᑦᔪᑎᖓᓂᓪl ᑲᓇbᐅ2 ᕿᑎᕐᖃᒋᔭᖓᓂᑦ ᐃᓂᐅᔪqᓐᓂᑦ, Doppler radar Wᑐᑦᓯᒪᐅᑎ 
ᓱᓇZᓚᖃᐅᑎᖃᕐᕕᖓl Wᒋᐊᕐᑐᒥᒃ ᑲᓇbᐅ2 55 ᐃᑰbᖓb bᕐᕋᖓᓂ, KEAC ᑐᓂᓯᔪᕕᓂᑦ @)!2-ᒥ ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᓄᓀᑦ 
ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓbl ᐊᐅᓚᑦᓯᔨqᓐᓄᑦ JBNQA ᐊᑖᒍᑦ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎ ᓀᓪᓕᑎᕐᓯᒪᔪᓂ ᐃlᓕᓕᒃ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᒥᑦ ᓴlᒻᒪᓭᓂᕐᒥᑦ 
ᐊᒥᓱᒋᐊᓪᓚᓂᓪl ᐅᓐᓂᑑᑎᓂᑦ Wᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ Wᓇᓱᐊᕋᑦᓴᐅᓛᓕᕐᒥᔪᑦ. 2015-2016-ᒥ, KEAC ᑲᔪᓯᔪᕕᓂᖅ ᐅᓐᓂᑑᑎᓕᐅᕐᓂᒥᑦ 
MDDELCC-ᑯᓄᑦ, KRG-ᒧᑦ, ᑲᕙᒪᑐᖃᒃᑯᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᕕᖓᓄᑦ ᐊᒻᒪl ᓄᓀᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓb ᓴSᒻᒥᔨqᓐᓄᑦ ᐊqᖃᑎᒌᕈᑎᑦᓴᒧᑦ 
Wᓇᓱᕝᕕᐅᔪᓂᑦ Wᔭᕇᕐbᐅᓯᐊᖁᑦᓱᒋᑦ ᐃᕕᕐᑎᓯᓂᕐᒥᑦ ᐃᓂᐅᔪᓂᑦ. ᐊᕙᑎᓕᕆᔩᑦ ᓴSᒻᒥᔨqᑦ ᐃᓄᐃᓪl ᐊᑦbᓇᕐᑐᒦᑦᑌᓕᓂqᑦ 
Wᐅᓯᐅᒥᓯᒪᔪᑦ ᓄᓇᖃᕐᑐᓄᑦ ᑖᒃᑯᓂᖓ ᐃᓂᐅᔪᓂᑦ KEAC-ᑯᑦ ᐃᓱᒫlᒋᔭᖃqᓐᓇᑐᑦ.

KEAC 146-ᒋᔭᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᒥᒃ, ᑭᒡZᑐᕐᑏᑦ ᑐᓴᕐᑎbᐅᔪᕕᓃᑦ ᖃᓄᐃᑦᑑᓂqᓐᓂᑦ ᖃᐅᔨᓴᐅᑎᕕᓃᑦ Sᐃᓐᑦ lᐃ XIV 
ᐃᓂᒋᔭᖓᓂᑦ, 55 ᐃᑰbᖓb ᐅᐊᓐᓂᖓᓂ, Wᔭᕇᕐᓯᒪᒻᒪᑦ ᑐᑦᓯᕋᕐᓯᒪᑦᓱᑎl ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎᐅ2 ᐊᑦᔨᖓᓂᑦ MDDELCC-ᑯᓂᑦ.

ᐃᒪᑦᓯᐊᒥᒃ ᐃᒪᖃᕐᑎᓯᓂᖅ
2007-ᖑᓕᕐᓂᒪᑦ, KEAC ᑲᒪᒋᔭᖃᑦᓯᐊᕋᓱᐊᕐᑐᕕᓂᖅ ᐃᓂᓪᓚᑎᑦᓯᒋᐊᕐᓂᒥᑦ ᐃᑲᔪᕐᑎᐅᔪᓄᑦ ᐃᒪᑦᓯᐊᖃᕐᑎᓯZᓱᐊᕐᓂᒥᑦ ᓄᓇᓕᓕᒫᓂᑦ 
ᐃᒪᖃᐅᑎqᓐᓂᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. ᐅᖄᖃᑎᖃᕐᓱᑎᑦ ᐃᓪlᓕᕆᔨᒃᑯᓂᑦ ᐊᕙᑎᑦb ᐃᓄᐃᓪl Wᓀlbᒋᔭqᓐᓂᑦ ᓴlᒣᑦᑐᓂᑦ 
ᐃᒪᖃᐅᑎᖃᕐᓂqᓐᓂᑦ ᓄᐃᑦᓯᔪᕕᓂᐅᒻᒪᑦ Wᒋᐊᖕᖓᐅᑎᒥ ᑲᑎᕕᒃ ᐃᓪlᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑯᑦ ᐊᓪᓚᕕᖃᕐᕕᖓᒍᑦ ᑲᔪᓯᑎbᐅᖁᑦᓱᒍ 
ᐃᒪᖃᐅᑏᑦ ᑲᒪᒋᔭᐅᑦᓯᐊᖃᑦbᕆᐊᖃᕐᓂqᑦb Wᓇᓱᐊᕐbᐅᓂqᑦ ᐆᑦᑐᕋᐅᑎᐅᔪᐃᓪl Wᓇᓱᐊᕋᑦᓭᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ. 2015-2016-
ᒥ, KEAC ᑐᓴᕐᑎbᐅᔪᕕᓂᖅ ᓴlᒻᒪᓭᓂᐅᖃᑦbᑐᖅ Wᔭᕇᕐᓯᒪᒻᒪᑦ 14-ᓂ ᓄᓇᓕᓐᓂ ᐊᒻᒪl ᑐᖓᓕᐊᓂ ᓴlᒻᒪᓭᓂᐅZᔭᕐᑐᖅ 
ᐃᓱᒪᒋᔭᐅᓐᓂᒪᑦ ᓯKᓂᑦᓴᒥᑦ.

KEAC 147-ᒋᔭᖓᓂᑦ ᑲᑎᒪᓂᐅᔪᒥ, ᒥᓚᓃ ᓚᒦᕐ Wᓯᒪᔪᖅ ᐃᓄᓐᓄᑦ ᑐᑦbᕕᒃ ᐃlᓯᕐᓱᓯᐊᕐᓂᒥᒃ ᐊᕙᑎᑦbl ᐊᓯᑦᔨᐸᓪᓕᐊᓂᖓᓄᑦ 
(CIHCE) ᓚᕚᓪ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᕐᔪᐊᖓᓂ bᑯᓐᓇZᑦᓴᖃᕐᑎᓯᓯᒪᔪᖅ ᑭᒡZᑐᕐᑎᓂᑦ @)!7 ᖃᓄᐃᓕᕐWᑖ ᐃlᓯᓕᕆᓂᐅ2 ᖃᐅᔨᓴᕈᑎᕕᓂqᓐᓂᑦ, 
ᖃᐅᔨᒪᐅᑎᐅᓂᐊᕐᓱᓂ ᑎᒥᒃᑯᑦ ᐃlᓯᕐᓱᓯᐊᕐᓂᒥᓪl ᓄᓇᕕᒻᒥᐅᓂᑦ. ᖃᐅᔨᓴᕈᑎᕕᓂᐅᔪᖅ ᑐᓴᐅᒪᔭᐅᒋᐊᓕᓐᓂl ᐃᓅᒡᒍᓯᕐᓂᑦ 
ᐊᕙᑎᑦᑎᒍᓪl. KEAC ᐅᓐᓂᑑᑎᓕᕕᓂᖅ ᓕᒦᕐ-ᒥᑦ ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᐅᔪᕕᓂᐅ2 ᐃᓚᖓᑦ ᓂᕿᑦᓯᐊᑑᒪᓂᕐᒨᓕᖓᔪᖅ ᐊᓪᓚᓯᒪᔪᓕᐅᕐᓯᒪᒋᐊᖃᕐᓂᖓ 
ᐃᒪᑦᓯᐊᒥᒃ ᐃᒪᖃᕐᑎᓯᓂᕐᒥᑦ ᓱᕐᕃᓯᒪᓂᖓl ᐃᓄᖁᑎqᓐᓂᑦ.

ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕖᑦ ᓴSᒻᒥᔦᓪl ᐃᓂᐅᔪᐃᑦ ᓄᓇᕕᒻᒥ
2015-2016-ᒥ, KEAC ᖃᐅᔨᓴᕐᓂᓂᑦ ᑲᔪᓯᓯᒪᔪᖅ Wᕈᕐᐸᓕᐊᓂqᓐᓂᑦ ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕖᑦ ᓴSᒻᒥᔦᓪl ᐃᓂᒋᔭqᓐᓂᑦ, ᐃᓚᐅᑎᓪlᒍ 
ᓄᐃbᐅᕋᑖᕐᖃᒥᖅ ᐅᓕᑦbᓂᐅᔭᓕᒃ ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᒃ, ᐅᓐᓂᑑᑎᕕᓂᖅ ᑯᕝᕕᒃ ᑰᖓ ᓴSᒻᒥᔭᖅ ᐃᓂᒋᔭᖓ, ᓄᓀᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖓb 
ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᑦ Wᓇᓱᐊᕐᑌᑦ Cap-Wolstenholm ᐊᒻᒪl Baie-aux-Feuilles, ᐃᓚᐅᑎᓪlᒍ ᒪᓂᔨᒍᑎ ᑎᒥᖕᖑᑎᑦᓯᒍᑎ Douglas 
Harbour ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᒨᖁᑦᓱᒍ Wᖑᐊlᐃᑦ ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᖓᓄᑦ.
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ᑮᓇᐅᔭᕐᑑᑎᕕᓃᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎᖏᑦ

KEAC ᐃᑲᔪᕐᓯᒋᐊᕐᑕᐅᒪᔪᖅ ᐊᑦᔨᒌᑦᑐᒥ ᑯᐯᒃᑯᑦ ᑲᕙᒪᖓᓄᓪᓗ ᑲᓇᑕᐅᓪᓗ ᑲᕙᒪᖓᓄᑦ. ᐊᐅᓚᑦᓯᓃᑦ ᐊᖏᖃᑎᒌᓐᓂᖓᒍᑦ 
ᐱᑦᔪᑎᒋᑦᓱᒍ ᐊᐅᓚᑕᐅᓂᖓ ᑲᒪᒋᔭᐅᕆᐊᖃᕐᓂᖓᓗ KEAC ᐊᓪᓚᑎᖃᕐᕕᖓ, ᐊᑎᓕᐊᕕᓂᖅ 2005-ᒥᑦ MDDELCC-ᒧᓪᓗ KEAC-ᒧᓪᓗ, 
MDDELCC ᐊᕐᕌᒍᑕᒫᑦ ᐃᑲᔪᕐᓯᒋᐊᓲᖅ Gᐅᓄᕐᓂᖏᑦ ᐱᓯᒪᔪᐃᑦ ᓄᓀᑦ ᐊᕕᑦᑐᓯᒪᓂᖏᑦᑕ ᑲᓇᑕᐅᓪᓗ ᑲᕙᒪᖏᓐᓄᑦH KEAC-
ᑯᓄᑦ ᐁᕆᓕᒥᑦ. ᓀᓪᓕᑎᕐᓯᒪᔪᐃᑦ ᑮᓇᐅᔭᕐᑑᑎᕕᓃᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎᖏᑦ 2015-2016-ᒨᓕᖓᔪᑦ ᓄᐃᑕᔪᑦ ᒪᑉᐱᒐᐅᑉ ᑭᖑᓂᖓᓂ.
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ᑮᓇᐅᔭᕐᑑᑎ[ᓃᑦ ᐊᓪᓚᖁᑎᖏᑦ1 
ᐁᕆᓕ 1, 2015-ᒥᑦ, ᒫᑦᔨ 31, 2016-ᒧᑦ

ᐃᓂᓪᓚᐅᑎ ᐊ

2016 2015

$ $

ᐊᐅᓚᑌᓪᓗ ᐊᐅᓚᑦᓯᕖᓪᓗ ᑮᓇᐅᔭᕐᑑᑎᖏᑦ

ᑮᓇᐅᑦᔭᓵᑦ ᐊᓯqᓪl Wᕙᓪᓕᕈᑎᑦᓭᑦ 107,902 99,144

ᑮᓇᐅᔭᓕᕆᔩᑦ 14,689 11,805

ᐊᑐᐊZᓕᐊᖑᓯᒪᔪᑦ, ᑐᑭᒧᐊᕈᑎᑦᓭᑦ ᓂᕕᖓᑖᓪl 26,566

ᖃᐅᔨᓴᐅᑎᕕᓃᑦ ᐊᒻᒪl ᐃᓪlᓂᑦ ᐊᑦbᑐᕐᓃᑦ ᐊᑭqᑦ 32,216 46,356

ᐃᒻᒪᖃᐅᑏᑦ 3,088 3,188

Wᖁᔭᓕᕆᔨᓂᑦ ᐊᑭᓖᒍᑏᑦ 3,600

ᐊᓪᓚᕕᓐᓂ ᐃᓂᐅᔪᓂᓪl ᐊᑦbᑐᕐᓃᑦ 24,439 20,530

ᐊᓪᓚᕖᑦ Wᐅᒃᑯᑎqᑦ 164 300

Wᒍᓐᓇᐅᑏᑦ ᓇlᓀᕐᓯᐅᑏᓪl 349 582

ᖃᓂᖕqᑐᒧᑦ ᐅᖄᖃᑎᒌᓐᓃᑦ 2,836 13,425

ᐊᓯqᑦ 253 2,396

216,102 197,726

ᐃᓂᓪᓚᐅᑎ X

2016 2015

$ $

ᐊᕐᕌᒍᓕᒫᒥ ᑲᑎᒪᓂᕐᔪᐊᑦ

ᐊᕐᕌᒍᓕᒫᒨᓕᖓᔪᓂᑦ ᑐᓴᕐᑎᓯᐅᑎ 6,832 6,532

ᓂᕿᓯᒍᑏᑦ 2,508 1,064

ᐅᖃᐅᓯᐅ2 ᐁ2ᐹᒎᕐᑎᓯᓃᑦ 35,278 16,636

ᐊᐅᓪᓚᓃᑦ ᐃᓂᖃᕐᑎbᐅᓂqᓪl 46,021 50,943

90,639 75,175

ᐃᓂᓪᓚᐅᑎ ᑕ

2016 2015

$ $

ᓄᖑᓱᐃᑦᑐᓴᔭᐅ2 ᖃᐅᔨᓴᕐᑕᐅᒍᑎᖏᑦ

ᑮᓇᐅᑦᔭᓵᑦ ᐊᓯqᓪl Wᕙᓪᓕᕈᑎᑦᓭᑦ 8,411

ᖃᐅᔨᓴᐅᑎᕕᓃᑦ ᐊᑭqᑦ 16,303

ᑲᑎᒪᓃᑦ - ᓂᕿᓯᒍᑏᓪl 841

ᖃᓂᖕqᑐᒧᑦ ᐅᖄᖃᑎᒌᓐᓃᑦ 3,514

ᐅᖃᐅᓯᐅ2 ᐁ2ᐹᒎᕐᑎᓯᓃᑦ 1,723

ᐊᐅᓪᓚᓃᑦ ᐃᓂᖃᕐᑎbᐅᓂqᓪl 22,934

ᐊᓯqᓪl 596

– 54,322

1 bᒻᒪᓯᒪᔪᕐᓯᐅᑏᑦ ᑐᓴᕐᑎᓯᒍᑎqᑦ ᐊᓪᓚbᐅᓯᒪᔪᑦ Raymond, Chabot, Grant, Thornton comptables agréés inc.-ᑯᓐᓄᑦ ᕿᒥᕐᕈᔭᐅᒍᓐᓇᑐᑦ 
KEAC-ᑯᑦ ᐊᓪᓚᕕᒻᒪᕆᖓᓂ.
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Mot du président

En mars 2007, les membres du Comité consultatif de l’environnement Kativik (CCEK) ont présenté un avis lors des 
audiences publiques tenues à Kangiqsualujjuaq sur le projet de parc national Kuururjuaq, lequel a par la suite été créé 
en 2009. En 2015, lors de la 145e réunion du CCEK, les membres ont eu l’occasion de visiter brièvement le parc, dont 
la superficie est de 4 461 km2. Situé au nord-est de Kangiqsualujjuaq, le parc s’étend de la côte de la baie d’Ungava 
jusqu’aux sommets des monts Torngat. C’est dans de telles occasions que les membres peuvent réellement constater 
l’importance de protéger les paysages à la fois uniques, magnifiques et fragiles du Nunavik.

Cette année, le CCEK a réalisé des études et formulé des recommandations sur plusieurs questions, dont la modernisation 
du régime d’autorisation environnementale, l’amélioration de la participation du public et de l’accès à l’information, 
la législation minière et la réhabilitation de sites miniers abandonnés. Il a aussi fourni du soutien technique aux 
communautés du Nunavik concernant le traitement des matières résiduelles et des matières dangereuses.

De plus, le rapport sur le développement de la filière uranifère au Québec a été rendu public en juillet par le gouvernement 
du Québec, dont le chapitre portant sur la région de la baie James et le Nunavik a été écrit conjointement par le Bureau 
d’audiences publiques sur l’environnement (BAPE), une commission spéciale du Comité consultatif pour l’environnement 
de la Baie James (CCEBJ) et une commission spéciale du CCEK. Il s’agit d’une collaboration unique sur une question 
environnementale et sociale de très haute importance.

Le présent rapport annuel décrit les principales réalisations du CCEK en 2015-2016. Des renseignements détaillés 
concernant les activités du CCEK, tels que les procès-verbaux des réunions et d’autres publications, peuvent être 
consultés sur le site Web de l’organisme à l’adresse suivante : http://www.keac-ccek.ca/.

Le CCEK n’aurait pas pu accomplir tout ce travail sans le professionnalisme et le dévouement sans faille de Paule 
Halley, Sylvie Létourneau, Julie Samson et Jean-Yves Savaria. Cette année, trois membres ont quitté le CCEK. Ayant 
offert près de 20 années de service dévoué, Claude Abel, nommé par le gouvernement fédéral, a quitté le CCEK en 
janvier 2016. Line Choinière, une membre nommée par le gouvernement fédéral a démissionné en novembre 2015 
et Thessa Girard-Bourgoin, une autre membre nommée par le gouvernement fédéral, a démissionné en mars 2016 
après avoir servir trois ans au CCEK. Betsy Palliser, quant à elle, a aussi quitté le CCEK, en janvier 2016, après avoir été 
nommée membre par l’Administration régionale Kativik (ARK) il y a trois ans. La contribution et le dévouement de ces 
trois membres ont été grandement appréciés et ils manqueront aux autres membres. Benjamin Patenaude a agi de 
façon très compétente à titre de secrétaire exécutif, alors que Nancy Dea, une ancienne secrétaire exécutive du CCEK, 
ta travaillé à titre d’analyste en environnement. Son professionnalisme a été grandement apprécié.

J’aimerais conclure en soulignant que, encore une fois, ce fut un privilège pour moi d’être président du CCEK et de 
travailler en étroite collaboration avec des personnes qui ont à cœur les préoccupations environnementales du Nunavik.

Le président, 
Michael Barrett
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Mandat

Le CCEK a été créé en vertu du chapitre 23 de la Convention de la Baie-James et du Nord québécois (CBJNQ), laquelle a 
été signée en 1975 par les Inuits, les Cris, le gouvernement du Québec, le gouvernement du Canada, la Société d’énergie 
de la Baie James, la Société de développement de la Baie-James et Hydro-Québec. Le chapitre 23 de la CBJNQ traite 
de l’environnement et du développement futur au nord du 55e parallèle.

Régi tant par la CBJNQ, la Loi sur la qualité de l’environnement (RLRQ, c. Q-2) que par la Loi sur le règlement de 
revendications des autochtones de la Baie-James et du Nord québécois (LC 19761979, c. 32), le CCEK est un organisme 
consultatif en matière de protection de l’environnement et du milieu social du Nunavik auprès des gouvernements 
responsables. Il est l’intermédiaire privilégié et officiel des gouvernements du Canada et du Québec ainsi que de l’ARK 
et des villages nordiques.

Le CCEK a pour mandat de surveiller, par l’échange de points de vue, d’opinions et de renseignements, l’application 
et l’administration du régime de protection de l’environnement et du milieu social mis en place conformément au 
chapitre 23 de la CBJNQ.

Ses fonctions principales sont :

• de conseiller les gouvernements et les autorités locales sur des questions d’importance touchant la mise en 
œuvre du régime de protection de l’environnement et du milieu social et du régime d’utilisation des terres;

• d’étudier et de recommander des modifications aux lois, règlements, politiques, programmes et procédures 
administratives concernant l’environnement, le milieu social et l’utilisation des terres;

• d’étudier les mécanismes et les processus d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement 
et le milieu social, et de faire des recommandations.

Le CCEK peut aussi fournir une assistance technique aux villages nordiques et à l’ARK.

Toutes les décisions et les recommandations du CCEK sont transmises aux gouvernements du Québec et du Canada 
ainsi qu’aux administrations régionales et locales concernées afin qu’ils les étudient et y donnent suite.
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Composition

Le CCEK est un organisme tripartite composé de neuf membres nommés à parts égales par l’ARK, le gouvernement 
du Québec et le gouvernement du Canada et remplacés, au besoin, à la discrétion de la partie responsable de leur 
nomination. Chaque membre a une voix, sous réserve des énoncés à l’article 23.5.4 de la CBJNQ, lesquels déterminent 
le type de participation en fonction des questions de compétence exclusivement provinciale, de compétence 
exclusivement fédérale ou de compétence mixte. Chaque année, la présidence et la vice-présidence sont assumées à 
tour de rôle par des membres de différentes parties conformément à l’article 23.5.5 de la CBJNQ.

En 2015-2016, Michael Barrett, nommé par l’ARK, a occupé la présidence, alors que Betsy Palliser, aussi nommée par 
l’ARK, a occupé la vice-présidence jusqu’à ce qu’elle quitte le CCEK en janvier 2016. Son poste est par la suite demeuré 
vacant. En septembre 2015, Thessa Girard-Bourgoin, nommée par le gouvernement du Canada, a repris la place de 
membre qu’avait occupé France Roussel d’AANC en son absence. Mme Girard-Bourgoin a démissionné du CCEK en 
mars 2016. En novembre 2015, Line Choinière, nommée par le gouvernement Canada et membre depuis août 2013, 
a été remplacée par Jean-Yves Savaria. En janvier 2016, après avoir été membre pendant presque 20 ans, Claude Abel, 
nommé par le gouvernement du Canada, a quitté le CCEK. Son dévouement et son professionnalisme manqueront 
grandement aux membres.

Président

Michael Barrett. Directeur associé du Service des ressources renouvelables, de l’environnement, 
du territoire et des parcs de l’ARK, M. Barrett joue depuis 35 ans un rôle actif au Nunavik. Il 
compte parmi ses réalisations la mise en œuvre du Programme d’aide aux Inuits pour leurs 
activités de chasse, de pêche et de piégeage, la mise en œuvre de dispositions de la CBJNQ 
relatives à l’environnement ainsi que la réalisation de divers programmes de protection de 
l’environnement. Titulaire d’un baccalauréat avec honneur en anthropologie, M. Barrett a été 
membre du CCEK de sa création jusqu’à 1990, puis de 1999 à aujourd’hui. Il réside à Kuujjuaq.

Vice-présidente

Betsy Palliser. Mme Palliser a été nommée membre du CCEK par l’ARK en février 2013. 
Conseillère en recherche inuite pour l’ARK, elle travaille en étroite collaboration avec ArcticNet 
et le Comité de la nutrition et de la santé du Nunavik qui l’ont notamment amené à participer 
au Programme de lutte contre les contaminants dans le Nord. Mme Palliser parle couramment 
l’inuktitut, l’anglais et le français et réside à Puvirnituq. Elle a quitté le CCEK en janvier 2016.

Membre nommé par l’ARK

Joseph Annahatak. M. Annahatak a été maire de la communauté inuite de Kangirsuk de 
1999 à 2009. Il a aussi été membre de la Commission de la qualité de l’environnement Kativik 
(CQEK) de 2003 à 2009 et membre du Comité administratif de l’ARK de 2001 à 2009. M. 
Annahatak a occupé le poste de vice-président de l’ARK de 2009 à 2012. Il est présentement 
secrétaire-trésorier du village nordique de Kangirsuk et passe ses précieux temps libres à 
fréquenter ses lieux de pêche préférés.

Membres nommés par le gouvernement du Québec

Paule Halley. Docteure en droit, avocate et professeure à la Faculté de droit de l’Université 
Laval, Mme Halley est également titulaire de la Chaire de recherche du Canada en droit de 
l’environnement. Elle est membre du CCEK depuis 1999.
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Sylvie Létourneau. Biologiste de formation, Mme Létourneau détient un certificat en 
coopération internationale ainsi qu’une maîtrise en sciences de l’environnement. Elle possède 
plusieurs expériences de travail au Canada et à l’étranger. Elle travaille depuis plusieurs 
années au ministère du Développement durable, de l’Environnement et de la Lutte contre 
les changements climatiques (MDDELCC) où elle occupe maintenant un poste au sein de 
la Direction de l’expertise en biodiversité. Elle a été nommée membre du CCEK en 2006.

Julie Samson. Détentrice d’un baccalauréat en génie forestier et d’une maîtrise en écologie et 
pédologie forestières de l’Université Laval, Mme Samson est, depuis août 2011, coordonnatrice 
aux consultations autochtones pour la Direction générale de l’évaluation environnementale 
et stratégique du MDDELCC. Auparavant, elle a travaillé plusieurs années au Centre de 
recherche en biologie forestière de l’Université Laval, à titre de professionnelle de recherche, 
puis de 2002 à 2011 au Secteur Forêt du ministère des Ressources naturelles, à diverses 
fonctions principalement liées aux affaires autochtones. Elle a été nommée membre du 
CCEK en mars 2013.

Membres nommés par le gouvernement du Canada

Claude Abel. Titulaire d’un baccalauréat en sciences avec spécialisation en géologie, M. Abel 
a été, de 1995 à 2008, agent de projets communautaires aux Programmes intégrés sur les 
écosystèmes et la mobilisation du public d’Environnement Canada. Il occupe maintenant le 
poste d’analyste en évaluations environnementales au sein de la Direction des activités de 
protection de l’environnement. Il a aussi été employé du Service météorologique du Canada 
et a ainsi travaillé et résidé pendant quatre ans dans plusieurs villages du Nunavik. Il a été 
nommé membre du CCEK en 1997 et a quitté le comité en janvier 2016.

Thessa Girard-Bourgoin. Détentrice de diplômes d’études supérieures de l’Université d’Ottawa 
en histoire ainsi qu’en développement international, Mme Girard-Bourgoin a travaillé au sein de 
différents secteurs d’Affaires autochtones et du Nord Canada (AANC). Elle est présentement 
responsable de la mise en œuvre de traités avec les Inuits tels que la CBJNQ et l’Accord sur 
les revendications territoriales des Inuit du Nunavik (ARTIN). Elle a été nommée membre du 
CCEK en octobre 2011 et a quitté le comité en mars 2016.

Line Choinière. Titulaire d’une maîtrise en biologie de l’Université Laval, Mme Choinière a 
réalisé ses travaux de recherche dans l’Arctique canadien. Elle a commencé sa carrière en 
tant que travailleuse autonome, puis a œuvré au sein de la coopérative du Bureau d’écologie 
appliquée pendant plusieurs années où elle a réalisé différents mandats touchants notamment 
la faune et l’agriculture. Elle a poursuivi sa carrière à Pêches et Océans Canada où elle a 
occupé plusieurs fonctions. Elle agit maintenant à titre de coordonnatrice pour la liaison 
avec les clients et les partenariats. Elle a été nommée membre du comité en août 2013 et a 
quitté le CCEK en novembre 2015.

France Roussel. Détentrice de diplômes d’études supérieures de l’Université du Québec en 
Outaouais en administration, ainsi qu’en relations industrielles et en ressources humaines, 
Mme Roussel a travaillé au sein de divers secteurs d’AANC. Elle est responsable du financement 
et de la mise en œuvre de traités avec les Inuits et les Cris tels que la CBJNQ, l’ARTIN et l’Accord 
sur les revendications territoriales concernant la région marine d’Eeyou. Elle a été nommée 
membre du CCEK en février 2015 pour remplacer temporairement Thessa Girard-Bourgoin.



32

Jean-Yves Savaria. Biologiste de formation, M. Savaria est titulaire d’une maîtrise en 
océanographie de l’Université du Québec à Rimouski. Il compte 15 années d’expérience en 
gestion des ressources aquatiques. Depuis 2002, il a occupé divers postes à Pêches et Océans 
Canada concernant notamment le rétablissement d’espèces aquatiques en péril, les zones de 
protection marine ainsi que la conservation et la protection de l’habitat du poisson. Depuis 
2009, il est gestionnaire de division au sein du Programme de protection des pêches, dont 
le mandat est d’assurer la durabilité et la productivité des pêches. M. Savaria a été nommé 
membre du CCEK en novembre 2015.

Ressources humaines du CCEK 
Secrétaire exécutif

Le secrétaire exécutif est le principal employé du CCEK. Il veille à la gestion du secrétariat 
situé à Kuujjuaq. Il est responsable du registre des décisions et des documents officiels du 
CCEK; de la préparation des réunions et de leur suivi; de la rédaction de la correspondance 
officielle, des mémoires, des avis, du rapport annuel, de même que des procès-verbaux des 
réunions; de la comptabilité quotidienne; de la vigie des politiques gouvernementales et des 
dispositions législatives ou réglementaires qui relèvent du mandat du CCEK; de l’assistance 
technique au président et aux membres dans la réalisation des tâches qui leur incombent; 
du maintien des relations étroites ainsi que de l’échange d’information pertinente pour des 
dossiers conjoints entre les membres du CCEK et divers intervenants régionaux, provinciaux 
et fédéraux. En se tenant informé des événements touchant l’environnement et le milieu 
social et en maintenant des contacts étroits avec les résidents de la région, le secrétaire 
exécutif permet au CCEK de jouer un plus grand rôle dans les divers dossiers régionaux et 
favorise la représentation de ce dernier lors des réunions, des ateliers et des conférences 
qui ont lieu au Nunavik.

En 2015-2016, ce poste a été occupé par :

Benjamin Patenaude. Détenteur d’un baccalauréat de l’Université McGill ainsi que d’une 
maîtrise en anthropologie de l’Université de Montréal, M. Patenaude a travaillé comme 
consultant pour l’Institut culturel Avataq et Parcs Nunavik avant de joindre le CCEK en 
mars 2013.

Analyste en environnement

En tant qu’employé du CCEK, l’analyste en environnement est chargé de l’examen des sujets 
prioritaires du CCEK dans le domaine de l’environnement. L’analyste examine les politiques, 
les dispositions législatives ou réglementaires ainsi que la mise en œuvre de mesures 
environnementales ayant des répercussions sur le Nunavik. Il contribue au développement 
des relations étroites entre les membres du CCEK et divers intervenants régionaux, provinciaux 
et fédéraux. Il participe aux réunions, aux ateliers et aux conférences pertinentes au mandat 
du CCEK. Il fournit également de l’assistance technique au président, aux membres et au 
secrétaire exécutif dans la réalisation des tâches qui leur incombent.

En 2015-2016, ce poste a été occupé par :

Nancy Dea. Titulaire d’un baccalauréat en sciences avec spécialisation en études 
environnementales, Mme Dea a occupé le poste de secrétaire exécutive du CCEK d’octobre 
2005 à janvier 2009 et aussi de juillet à décembre 2011. Elle travaille comme analyste en 
environnement à temps partiel du CCEK depuis 2012.
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Plan d’action quinquennal 2015-2020

Le plan d’action quinquennal du CCEK vise à établir des orientations et des objectifs à court et à moyen termes pour la 
réalisation du mandat que les signataires de la CBJNQ lui ont confié. En ciblant des actions qui répondent aux enjeux 
prioritaires en matière de protection de l’environnemental et du milieu social au Nunavik, le CCEK veille à ce que 
soient respectés les intentions et les engagements des parties à la CBJNQ. Par son plan d’action quinquennal, le CCEK 
entend aussi poursuivre selon les exigences du contexte politique donné et les ressources dont il dispose, les actions 
qui témoignent de ses préoccupations liées notamment au développement durable, au maintien de la biodiversité, 
aux changements climatiques et à la qualité de vie des résidents du Nunavik.

Orientations Objectifs Actions

I – Le CCEK accorde une 
importance de premier 
plan aux questions envi-
ronnementales et sociales 
spécifiques aux évaluations 
environnementales, au 
développement minier et à 
la gestion des matières rési-
duelles au Nunavik. Sans s’y 
restreindre, il agit au regard 
de ces questions selon une 
approche globale, préventive 
et proactive.

1) Favoriser la transparence 
et la bonification des pro-
cessus d’évaluation envi-
ronnementale et d’examen 
applicables au Nunavik, soit 
les processus qui ont trait 
aux répercussions sur l’envi-
ronnement et le milieu social 
du chapitre 23 de la CBJNQ, 
celui de la Loi canadienne sur 
l’évaluation environnemen-
tale et celui de l’ARTIN.

– Promouvoir et soutenir l’amélioration de la par-
ticipation des Inuits aux processus d’évaluation 
environnementale, dont ceux du chapitre 23.

– Contribuer aux démarches visant la révision 
appropriée des annexes I et II du chapitre 23 de la 
CBJNQ.

– Examiner les chevauchements des processus 
d’évaluation environnementale et d’examen 
applicables au Nunavik et identifier les solutions 
permettant d’en atténuer les conséquences néga-
tives sur les populations inuites.

– Promouvoir auprès des instances visées, la 
considération des enjeux sociaux dans les proces-
sus d’évaluation environnementale et d’examen 
applicables au Nunavik.

– Mener auprès des groupes concernés des 
campagnes de sensibilisation sur les processus 
d’évaluation environnementale applicables au 
Nunavik.

2) Surveiller et intervenir de 
façon pertinente et efficace 
dans les dossiers de dévelop-
pement minier du Nunavik 
afin que les droits des Inuits 
et des Naskapis soient res-
pectés et que la protection 
de l’environnement et du 
milieu social soit assurée de 
façon durable.

– Contribuer à la clarification des règles entou-
rant l’exploration minière au Nunavik afin d’en 
minimiser les impacts sur l’environnement et le 
milieu social.

– Documenter les impacts du développement 
minier au Nunavik et produire, au besoin, des avis 
ou des recommandations aux parties.

– Participer à l’élaboration d’outils pour mieux 
informer les Inuits des activités minières sur le 
territoire.

3) Soutenir les instances 
locales et régionales dans 
le dossier de la gestion des 
matières résiduelles et des 
matières résiduelles dange-
reuses.

– Soutenir et promouvoir la réalisation de projets 
environnementaux issus du Plan de gestion des 
matières résiduelles du Nunavik.

– Intervenir de manière efficace auprès des autori-
tés responsables, afin d’assurer l’application des 
lois et des règlements.
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II - Le CCEK considère l’appli-
cation des régimes prévus à 
la CBJNQ de manière large 
et inclusive, ce qui l’amène 
à traiter avec vigilance les 
sujets sensibles pour la po-
pulation du Nunavik, dont :
– l’aménagement et l’occupa-
tion du territoire;
– les changements clima-
tiques;
– l’eau potable;
– la biodiversité;
– les parcs et les aires proté-
gées.

1) Porter une attention sou-
tenue aux principaux enjeux 
susceptibles d’affecter la 
qualité de vie des habitants 
du Nunavik, dans les commu-
nautés et sur le territoire.

– Veiller au suivi de l’avancement des activités 
relativement à ces enjeux.

– Inviter aux réunions du CCEK des spécialistes 
et des représentants des instances locales et 
régionales du Nunavik, de même que des gouver-
nements.

2) Favoriser une meilleure 
prise en compte des besoins 
de la population du Nunavik 
en matière environnemen-
tale et sociale.

– Identifier les besoins prioritaires des instances 
administratives locales et régionales.

– Soutenir la réalisation dans la région de projets 
environnementaux particuliers et collaborer avec 
d’autres organismes à cet effet.

III – Le CCEK exerce son man-
dat tout en privilégiant la col-
laboration afin de renforcer 
son réseau de communica-
tion, améliorer sa visibilité et 
accroître son influence.

1) Identifier et consolider 
les moyens pour mieux faire 
connaître le CCEK et son 
mandat auprès des habi-
tants du nord, des instances 
administratives locales et 
régionales du Nunavik ainsi 
que des instances gouverne-
mentales.

– Assurer la présence du CCEK et favoriser sa par-
ticipation aux événements portant sur les enjeux 
environnementaux et sociaux au Nunavik.

2) Renforcer le partage de 
renseignements.

– Mieux identifier les partenaires reliés aux 
questions prioritaires et développer les relations 
professionnelles afférentes.

– Soutenir les instances administratives locales et 
régionales du Nunavik pour que des informations 
adéquates et bien adaptées soient véhiculées 
auprès de la population.

– Souligner les réalisations locales bénéfiques 
pour l’environnement et ainsi encourager les 
organismes publics et privés ainsi que les particu-
liers à se soucier de la qualité de l’environnement 
au Nunavik.
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Activités réalisées en 2015-2016

Réunions
Conformément à la CBJNQ, le CCEK doit tenir au moins quatre réunions annuellement. Entre le 1er avril 2015 et le 
31 mars 2016, les réunions ont eu lieu aux dates et aux endroits présentés dans le tableau suivant :

144e réunion 145e réunion 146e réunion 147e réunion

Dates

3 et 4 juin 2015 21 au 24 septembre 2015 3 et 4 décembre 2015 9 au 11 mars 2016

Lieux

Québec Kangiqsualujjuaq Québec Kuujjuaq

Parties et présence des membres

ARK : 2
Québec : 3
Canada : 2

ARK : 2
Québec : 3
Canada : 2

ARK : 2
Québec : 3
Canada : 3

ARK : 1
Québec : 3
Canada : 3

Invités

N. Bhiry, CEN
C. Barnard, CEN

C. Ouellet, MDDELCC M. Lemire, CSICE
J.-M. Séguin, Société Makivik
C. Brin d’Amour-Côté, FEMN

En plus de ces réunions, deux conférences téléphoniques ont eu lieu aux dates suivantes :

Dates

7 mai 2015 11 janvier 2016

Parties et présence des membres

ARK : 2
Québec : 3
Canada :  2

ARK : 2
Québec : 3
Canada : 2
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Communications

Site Web

Au cours de l’année, le CCEK a travaillé à la préparation du lancement de son nouveau 
site Web (www.keac-ccek.ca), disponible en inuktitut, en anglais et en français. Le 
nouveau site Web en préparation sera plus convivial et facilitera la lecture des divers 
documents publiés, tels que les rapports annuels et les procès-verbaux des réunions 
ainsi que les mémoires et les avis produits par le CCEK. De plus, des renseignements à 
l’égard du processus d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement 
et le milieu social au Nunavik y seront disponibles.

Chronique dans Makivik Magazine
En 2015-2016, le CCEK a poursuivi la production de ses chroniques environnementales dans la rubrique « Coin vert » 
du Makivik Magazine, afin de sensibiliser davantage la population du Nunavik à des questions et des initiatives 
environnementales variées ainsi qu’aux bonnes pratiques en la matière. Les articles publiés cette année ont porté 
sur les initiatives environnementales des communautés du Nunavik (N° 105), le Règlement sur la récupération et la 
valorisation des produits par les entreprises et les projets pilotes qui y sont reliés (N° 106), les déchets abandonnés 
(N° 107) et les consultations publiques sur les enjeux de la filière uranifère au Québec (N° 108).

Secteurs d’activité

Évaluation environnementale au Nunavik

Livre vert sur la modernisation du régime d’autorisation de la Loi sur la qualité de l’environnement

En juin 2015, le MDDELCC a déposé à l’Assemblée nationale du Québec le Livre vert sur la modernisation du régime 
d’autorisation de la Loi sur la qualité de l’environnement. En septembre 2015, le CCEK a présenté un avis à la Commission 
des transports et de l’environnement chargée d’étudier le Livre vert. Dans son avis, le CCEK souligne que la révision 
proposée de la Loi sur la qualité de l’environnement ne s’applique pas au chapitre II de la Loi, lequel porte sur le territoire 
couvert par la CBJNQ. De plus, le comité rappelle que le régime d’autorisation environnementale applicable au nord doit 
lui aussi être modernisé et amélioré à bien des égards, notamment en ce qui concerne l’évaluation environnementale 
stratégique. En outre, le CCEK constate que certaines modifications proposées dans le Livre vert s’appliqueront de toute 
façon au Nunavik, soit les articles 22, 31 et 48 de la Loi. Le CCEK soulève, dans son avis, que la question de l’application 
au Nunavik de ces modifications législatives devront se faire sans modifier les règles d’assujettissement au processus 
d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement et le milieu social du chapitre 23 de la CBJNQ.

Lors des consultations tenues par la Commission des transports et de l’environnement, le ministre du MDDELCC a manifesté 
son ouverture à moderniser le régime d’autorisation environnementale applicable au nord en collaboration avec les 
intervenants concernés. Dans une lettre transmise au ministre du MDDELCC en novembre 2015, le CCEK a manifesté 
sa volonté à prendre part au dialogue visant à renforcer le processus d’évaluation et d’examen des répercussions sur 
l’environnement et le milieu social pour le Nunavik. Le CCEK a reçu une réponse de la sous-ministre du MDDELCC en 
mars 2016. La sous-ministre y a reconnu l’importance de renforcer le régime de protection de l’environnement et du 
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milieu social au Nunavik en modernisant le processus d’évaluation et d’autorisation ainsi qu’en simplifiant les aspects 
administratifs de son application. La sous-ministre a par la même occasion encouragé les membres à formuler des 
commentaires à ce sujet.

Révision des annexes du chapitre 23 de la CBJNQ

En 2009, le CCEK avait entamé les démarches nécessaires afin de lancer la révision du chapitre 23 de la CBJNQ qui 
prévoit un processus d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement et le milieu social. Les annexes 
de ce chapitre identifient les projets qui y sont obligatoirement soumis ou exclus. Le CCEK avait alors transmis aux 
parties concernées (ARK, Société Makivik, administrateurs provincial et fédéral) son avis intitulé Renforcement de la 
procédure d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement et le milieu social au Nunavik. Cet avis 
comprend trois recommandations principales, soit 1) mettre à jour le contenu des annexes; 2) réviser le processus 
d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement et le milieu social, afin notamment de moderniser les 
étapes d’information et de participation du public; et 3) réviser le régime pour y inclure l’évaluation environnementale 
stratégique.

En 2015-2016, les membres du CCEK ont continué d’assurer le suivi de leurs recommandations. Ils ont notamment réitéré 
que la révision des annexes constituait un enjeu important pour le Nunavik. La CBJNQ prévoit en effet un mécanisme 
périodique de mise à jour et de modification des annexes moyennant le consentement mutuel des parties (articles 
23.3.12 et 23.3.13). La Loi sur la qualité de l’environnement, qui reprend les dispositions du chapitre 23 de la CBJNQ, 
prévoit aussi la révision des annexes (article 153). Le CCEK croit que la révision des annexes devrait être une priorité 
pour toutes les parties concernées. En 2015-2016, un groupe de travail composé de représentants du MDDELCC, de 
l’ARK et de la Société Makivik ont tenu des réunions à cet effet.

Groupe de travail sur la participation du public – MDDELCC

L’amélioration du processus de participation du public, la transparence et l’accès à l’information constituent des 
priorités pour le CCEK qui les avait clairement indiquées en 2009 dans son avis intitulé Renforcement de la procédure 
d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement et le milieu social au Nunavik. En 2010, l’administrateur 
provincial avait créé un groupe de travail composé de quelques membres du CCEK et de représentants de l’ARK, de la 
CQEK et du MDDELCC. Pour le CCEK, il est important que les pistes d’action pour moderniser les façons de faire définies 
en 2012 par le groupe de travail soient mises œuvre rapidement. Le groupe de travail a tenu une réunion en juin 2015 
et les membres du sous-comité du CCEK étaient présents pour émettre des recommandations.

En 2015, la CQEK a lancé un nouveau site Internet que le CCEK a examiné lors de sa 144e réunion. Le site comprend 
notamment un registre des projets incluant leurs descriptions, les études d’impact et les renseignements sur l’état 
d’avancement de l’examen des projets. Le CCEK souhaite poursuivre l’exercice de modernisation du processus 
d’information et de consultation du public entrepris avec le groupe de travail du MDDELCC et aimerait que d’autres 
rencontres soient planifiées entre les parties.

Sensibilisation et information à l’égard des processus d’évaluation environnementale

Afin de favoriser la compréhension des processus d’évaluation environnementale applicables au Nunavik par sa 
population et la participation de cette dernière aux consultations publiques, le CCEK, en collaboration avec une firme 
d’experts-conseils spécialisée dans le domaine, avait organisé en février 2014 une formation simplifiée sur les processus, 
l’évaluation des impacts et la participation des Inuits.

À la suite de ce projet pilote, le CCEK a concentré ses efforts en 2015-2016 à la rédaction d’un guide sur les quatre 
processus d’évaluation environnementale applicables aux projets de développement réalisés au Nunavik. Le CCEK 
entend achever ce travail au cours de la prochaine année et souhaite que le guide soit utilisé comme document de 
référence lors des prochaines formations.
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Évaluation des impacts sociaux des projets de développement

En 2015-2016, les membres du CCEK ont poursuivi leur réflexion sur l’analyse des impacts sociaux des projets 
de développement soumis aux processus d’évaluation environnementale applicables au Nunavik. Ils souhaitent 
comparer les quatre processus d’évaluation applicables sur le territoire afin de cerner leurs points forts et faibles. Lors 
de la 146e réunion, un sociologue du MDDELCC est d’ailleurs venu faire une présentation sur les impacts sociaux et 
l’acceptabilité sociale des projets de développement au Québec.

Secrétariat de la CQEK

En juillet 2015, le CCEK a transmis une lettre au MDDELCC pour souligner l’importance de préserver le caractère 
indépendant des organismes d’examen prévus au chapitre 23 de la CBJNQ afin de contribuer au maintien de la 
crédibilité de l’ensemble du processus d’évaluation environnementale. Selon le CCEK, il est également important 
que le secrétariat de la CQEK demeure au Nunavik afin d’en préserver l’accessibilité et de faciliter les communications 
avec les membres de la CQEK, la population du Nunavik ainsi que les organismes locaux et régionaux. De plus, en 
étant situé au Nunavik, le secrétariat de la CQEK peut fournir le soutien nécessaire à ses membres lors du processus 
d’examen et la prise de décision. En octobre 2015, le secrétariat de la CQEK a temporairement été déménagé dans les 
bureaux du MDDELCC à Québec.

Secteur minier

Développement de la filière uranifère au Québec

En mars 2014, le gouvernement du Québec avait confié au BAPE un mandat d’enquête et d’audiences publiques 
concernant la filière uranifère au Québec. Comme le mandat couvrait toute la province, y compris les territoires régis 
par la CBJNQ et la Convention du Nord-Est québécois, le gouvernement a demandé au BAPE de travailler avec le CCEK 
et le CCEBJ pour la réalisation, dans les territoires couverts par les conventions, de ce mandat d’une durée d’un an. 
À la suite des audiences publiques réalisées dans la cadre du mandat, les trois organisations ont rédigé un rapport 
conjoint qui a été intégré au rapport global produit par le BAPE pour toutes les régions du Québec. Ce rapport conjoint 
correspond au chapitre 13 du rapport global. Il a été traduit en inuktitut, en cri et en anglais. En juillet 2015, le MDDELCC 
a publié le rapport sur l’enquête et les audiences publiques concernant la filière uranifère au Québec préparé par le 
BAPE. Au cours de la dernière année, le CCEK a aussi produit un bilan des activités réalisées dans le cadre du mandat 
sur la filière uranifère. Ce bilan visait à identifier les forces et les faiblesses du processus conjoint réalisé par le BAPE et 
le CCEK. Ce bilan a été transmis au MDDELCC, au BAPE et au CCEBJ.

Activités minières sur les terres de catégorie I et les terres adjacentes

En 2015-2016, les membres du CCEK ont poursuivi leur réflexion sur les régimes d’autorisation applicables aux activités 
d’exploration et d’exploitation minières qui pourraient avoir lieu sur les terres de catégorie I et les terres adjacentes, 
et ce, en raison notamment de l’intérêt du gouvernement du Québec de développer le nord de la province et des 
claims des sociétés minières à proximité des villages. Ainsi, les membres ont poursuivi leurs discussions sur la portée 
des dispositions du chapitre 7 de la CBJNQ touchant les activités d’exploration minière sur ces terres ainsi que de leur 
assujettissement au processus d’évaluation et d’examen des répercussions sur l’environnement et le milieu social du 
chapitre 23 de la CBJNQ.

Dans une lettre adressée en 2014 au sous-ministre du MDDELCC, le CCEK avait demandé comment le MDDELCC traite 
les projets d’exploration minière réalisés sur les terres de catégorie I et les terres adjacentes et comment il assure 
l’application des dispositions applicables de la CBJNQ. Pour le CCEK, les dispositions du chapitre 7 de la CBJNQ revêtent 
une grande importance notamment en ce qui concerne la participation des communautés en amont des activités de 
développement minier. Le CCEK a reçu en décembre 2015 une réponse de la sous-ministre du MDDELCC précisant 
son interprétation de ces dispositions.
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Modification du Règlement sur les substances minérales autres que le pétrole, le gaz naturel et la saumure

En juin 2015, une lettre a été transmise au ministère de l’Énergie et des Ressources naturelles (MERN) concernant les 
commentaires et les observations des membres sur le projet de Règlement modifiant le Règlement sur les substances 
minérales autres que le pétrole, le gaz naturel et la saumure. Selon le CCEK, bien que plusieurs des modifications 
proposées représentent des améliorations au règlement, des modifications devraient être apportées au projet de 
règlement de manière à énoncer plus explicitement les spécificités du droit applicable aux activités minières sur le 
territoire du Nunavik en vertu de la CBJNQ.

Politique de consultation des communautés autochtones propre au secteur minier

Le CCEK a discuté lors de la 147e réunion du projet de Politique de consultation des communautés autochtones propre 
au secteur minier préparé par le MERN. En mars 2016, l’analyste en environnement a participé à une réunion au cours 
de laquelle il y a eu des discussions entre le MERN, l’ARK, la Société Makivik et le CCEK concernant l’orientation des 
instances gouvernementales concernées quant aux actions à entreprendre à chaque étape d’un projet d’exploration 
ou d’exploitation minière. Le MERN a prévu consulter les communautés autochtones et la population de l’ensemble 
du Québec avant de dévoiler sa politique finale à l’automne 2016.

Project minier Hopes Advance d’Oceanic Iron Ore Corp

En 2015-2016, le CCEK a réitéré sa demande de rencontrer un représentant de l’Agence canadienne d’évaluation 
environnementale (ACEE) concernant l’application des processus fédéraux d’évaluation environnementale aux projets 
miniers en cours au Nunavik. Il s’est montré préoccupé par les incohérences dans l’application des divers processus 
d’évaluation environnementale pour des projets miniers et de leurs conséquences sur l’environnement et le milieu 
social. Il a souhaité comprendre, d’une part, la décision de l’administrateur fédéral concernant l’assujettissement 
du projet minier Hopes Advance (région d’Aupaluk) au processus d’évaluation environnementale prévu dans la Loi 
canadienne sur l’évaluation environnementale et, d’autre part, son non-assujettissement au processus fédéral du 
chapitre 23 de la CBJNQ. Il a également voulu comprendre les raisons pour lesquelles l’ACEE a appliqué deux processus 
d’évaluation environnementale différents à deux projets similaires, soit les projets miniers Hopes Advance d’Oceanic 
Iron Ore Corp et Nunavik Nickel de Canadian Royalties Inc., comprenant tous les deux la construction d’une mine et 
d’infrastructures portuaires.

En novembre 2015, le CCEK a communiqué avec le MDDELCC et l’ACEE concernant la période de validité des directives 
fédérale et provinciale pour la préparation de l’étude d’impact du projet. Selon le MDDELCC, la directive provinciale 
arrive au terme de sa période de validité en septembre 2015 et la compagnie Oceanic Iron Ore Corp a été contactée à 
cet effet. Selon l’ACEE, la directive fédérale ne comporte aucune échéance ou période de validité. Il semble, par ailleurs, 
que le promoteur a l’intention de soumettre son évaluation des impacts du projet en décembre 2016.

Projet minier Nunavik Nickel de Canadian Royalties Inc.

En avril 2015, le CCEK a transmis une lettre à l’ACEE concernant les documents administratifs utilisés pour autoriser le 
projet d’infrastructures maritimes de Nunavik Nickel à la baie Déception, à la suite du processus d’évaluation et d’examen 
des impacts sur l’environnement et le milieu social prévu au chapitre 23 de la CBJNQ. Le CCEK considère que plusieurs 
aspects des documents produits pourraient être bonifiés afin notamment d’y apporter certaines précisions manquantes. 
Dans sa réponse, l’ACEE souligne la pertinence des préoccupations du comité et qu’elle est disposée à en discuter.

Réhabilitation du site minier Asbestos Hill de la Société Asbestos Inc.

La mine Asbestos Hill de la Société Asbestos Inc. a été exploitée de 1972 à 1984. Malgré les travaux de réhabilitation qui 
ont été réalisés par le passé, les communautés du Nunavik sont toujours préoccupées par le niveau de contamination 
dans les environs du site minier. Dans un tel contexte, le CCEK a présenté une demande d’accès à l’information auprès 
du MDDELCC en juin 2015 concernant ce site afin d’obtenir un état de la situation. Il a reçu les documents demandés en 
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janvier 2016, et une présentation sommaire a été faite aux membres lors de la 147e réunion. Les membres poursuivent 
leurs discussions quant aux mesures pertinentes à prendre à l’égard de ce dossier.

Colloque sur le développement minier

En avril 2015, le secrétaire exécutif a participé à l’édition 2015 du colloque sur le développement minier qui s’est tenu 
à Kuujjuaq. Ainsi, il a pu informer les membres des activités minières en cours au Nunavik, plus particulièrement des 
projets d’exploitation. De plus, un résumé des activités minières en cours a été présenté par la Société Makivik lors 
de la 147e réunion. Il a notamment été question du projet d’exploitation des éléments des terres rares, proposé par 
la société Quest et devant être réalisé à la frontière entre le Québec et le Labrador, ainsi que des multiples processus 
d’évaluation environnementale qui s’y appliqueront.

Nettoyage des sites d’exploration minière abandonnés au Nunavik

En 2015-2016, le CCEK a continué de suivre la progression du projet de nettoyage des sites d’exploration minière 
abandonnés au Nunavik entrepris par l’ARK. Selon la coordonnatrice du projet, 16 des 18 sites nécessitant des travaux 
de grande envergure et 25 des 27 sites nécessitant des travaux de moyenne envergure ont été nettoyés depuis le début 
du projet en 2005. Les activités de nettoyage devraient se poursuivre jusqu’en 2017 sur les derniers sites nécessitant 
des travaux de grande et de moyenne envergures.

Aménagement et occupation du territoire

Camps de pourvoirie abandonnés

En 2015-2016, le CCEK a continué de s’intéresser aux camps de pourvoirie et autres camps abandonnés au Nunavik. 
En mai 2015, il a transmis une lettre au ministère des Forêts, de la Faune et des Parcs (MFFP) pour lui demander des 
renseignements sur un groupe de travail qui a été créé pour discuter de solutions concernant ce problème. Il a été 
informé que le groupe de travail avait tenu des réunions mais que les travaux progressaient lentement et que le MFFP 
analysait la situation afin de la préciser. En novembre 2015, il a transmis une deuxième invitation au MFFP pour avoir 
une présentation à ce sujet.

Matières résiduelles et dangereuses

Gestion des matières dangereuses

En 2015-2016, le CCEK a entrepris la mise à jour des trois guides concernant la gestion des matières dangereuses au 
Nunavik qui avaient été publiés en 2008. Ces guides fournissent des renseignements généraux et techniques sur les 
caractéristiques, la manutention, l’entreposage et la gestion adéquate des déchets dangereux et des matières dangereuses 
au Nunavik ainsi que des méthodes d’intervention en cas de déversement et de réhabilitation des sites contaminés. 
Il a aussi été prévu que ces guides soient distribués dans les communautés et les organismes régionaux à l’été 2016.

Gestion des matières résiduelles au Nunavik

Depuis 2010, le CCEK fait le suivi de l’avancement des travaux liés à l’élaboration par l’ARK du Plan de gestion des matières 
résiduelles du Nunavik qui a été approuvé par le MDDELCC en juillet 2015. Une série de projets pilotes devraient être 
réalisés au cours des cinq prochaines années pour évaluer diverses méthodes de traitement des matières résiduelles 
adaptées aux réalités du Nunavik. Les membres du CCEK ont poursuivi les discussions à propos de la participation 
possible du CCEK dans certains de ces projets pilotes.

En octobre 2015, le secrétaire exécutif a accompagné des employés du bureau régional du MDDELCC lors de la tournée 
d’inspection annuelle de plusieurs villages du Nunavik. Les inspections ont principalement porté sur les bancs d’emprunt 
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et les carrières. Les visites ont permis au secrétaire exécutif de présenter le mandat du CCEK aux représentants des 
communautés et de discuter avec eux de leurs préoccupations environnementales.

Lors de la 146e réunion, les membres ont été informés que la Chaire en écoconseil à l’Université du Québec à Chicoutimi 
avait reçu des fonds du gouvernement du Québec, dans le cadre de la Politique québécoise de gestion des matières 
résiduelles 2011-2016, pour élaborer des techniques de gestion des matières résiduelles adaptées au milieu nordique. 
En février 2016, le CCEK a transmis une lettre à la Chaire en éco-conseil pour inviter un représentant à venir faire une 
présentation à une réunion ultérieure.

Responsabilité élargie des producteurs

Lors de la 146e réunion du CCEK, les membres ont été informés du suivi des projets pilotes de collecte de matières 
résiduelles particulières, qui ont eu lieu à l’automne 2015 dans les communautés de Kuujjuarapik, Salluit et Kuujjuaq, 
dans le cadre de la responsabilité élargie des producteurs. Les matières résiduelles visées comprenaient les appareils 
électroniques, la peinture, les piles et les batteries, les tubes fluorescents et les lampes fluo-compactes ainsi que les 
huiles, l’antigel, les solvants et les filtres à huile usagés. Un technicien spécialisé et une spécialiste en environnement 
de l’ARK ont offert du soutien et de la formation aux représentants des communautés. Un rapport final faisant état 
des volumes de matières résiduelles recueillies a été présenté lors de la 147e réunion.

Projet de nettoyage de la ligne Mid-Canada

Afin d’entamer une troisième et dernière phase de restauration des sites de la ligne Mid-Canada, qui consistait en 
un réseau de stations radar Doppler et d’approvisionnement s’étendant à travers le Canada le long du 55e parallèle, 
le CCEK a transmis en 2012 un avis aux administrateurs fédéral et provincial de la CBJNQ comportant un résumé du 
projet de nettoyage ainsi que plusieurs recommandations relatives à la phase suivante. En 2015-2016, il a poursuivi 
ses démarches auprès du MDDELCC, de l’ARK, de l’administrateur fédéral et du ministère de la Défense nationale dans 
le but de favoriser la conclusion d’une entente entre ces parties pour la restauration complète des sites. La protection 
de l’environnement ainsi que l’amélioration de la sécurité publique pour les utilisateurs du territoire demeurent des 
préoccupations importantes pour le CCEK.

Lors de la 146e réunion, les membres ont été informés que la caractérisation du site de détection radar de la pointe 
Louis XIV, situé au sud du 55e parallèle, était terminée et ont demandé d’obtenir une copie du rapport du MDDELCC.

Eau potable
Depuis 2007, le CCEK poursuit ses efforts en vue de mobiliser les intervenants sur les questions relatives à la qualité de 
l’eau potable entreposée dans les réservoirs des résidences situées au Nunavik. La correspondance entretenue avec la 
Société d’habitation du Québec concernant les défis environnementaux et sociaux reliés au nettoyage inadéquat de 
ces réservoirs a donné lieu à une initiative de l’Office municipal d’habitation Kativik prévoyant la mise en place d’un 
programme d’entretien des réservoirs et de projets pilotes dans les communautés du Nunavik. En 2015-2016, le CCEK 
a été informé que le programme était achevé dans les 14 communautés et qu’une deuxième tournée de nettoyage 
était envisagée dans les années à venir.

Lors de la 147e réunion, Mme Mélanie Lemire du Centre pour la santé des Inuits et les changements environnementaux 
(Université Laval) a présenté le projet d’Enquête sur la santé Qanuilirpitaa 2017 dont le but est de recueillir des données 
à propos de la santé physique et psychosociale des résidents du Nunavik. Une consultation de ces derniers est d’ailleurs 
prévue pour 2017. Le sondage visera alors à obtenir des informations à propos de leur mode et leur milieu de vie. Le 
CCEK a recommandé à Mme Lemire que le volet de recherche concernant la nutrition permette de documenter la 
qualité de l’eau potable et ses impacts sur la population.
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Parcs et aires protégées au Nunavik
En 2015-2016, le CCEK a continué d’assurer le suivi des étapes de développement des parcs et des aires protégées de 
la région, notamment le parc national Ulittaniujalik nouvellement créé, le projet d’aire protégée de la rivière Kovic, les 
projets des parcs nationaux du CapWolstenholm et de la Baie-aux-Feuilles ainsi que la proposition visant à inclure le 
havre Douglas dans le parc national des Pingualuit.

États financiers
Le CCEK est financé à parts égales par le gouvernement du Québec et le gouvernement du Canada. Selon l’Entente 
administrative concernant le maintien et le fonctionnement du secrétariat du CCEK, signée en 2005 entre le MDDELCC 
et le CCEK, c’est le MDDELCC qui achemine au CCEK, en avril, la subvention annuelle qui inclut à la fois les montants 
fournis par les gouvernements provincial et fédéral. La page suivante présente un sommaire des états financiers de 
l’année 2015-2016.
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États financiers1

1er avril 2015 au 31 mars 2016

ANNEXE A

2016 2015

$ $

CHARGES D’EXPLOITATION ET D’ADMINISTRATION

Salaires et charges sociales 107,902 99,144

Services de comptabilité 14,689  11,805

Publications, guides et affiches 26,566

Frais de consultation et location de logement 32,216 46,356

Assurances 3,088 3,188

Frais légaux et location de logement 3,600

Location d’un espace de bureau 24,439 20,530

Fourniture de bureau 164 300

Permis, licences et enregistrements 349 582

Télécommunications 2,836 13,425

Autres 253 2,396

216,102 197,726

ANNEXE B

2016 2015

$ $

FRAIS DE RÉUNION ANNUELLE

Rapport annuel 6,832 6,532

Frais de repas 2,508 1,064

Traduction 35,278 16,636

Frais de voyage et hébergement 46,021 50,943

90,639 75,175

ANNEXE C

2016 2015

$ $

CONSULTATIONS - URANIUM

Salaires et charges sociales 8,411

Honoraires de consultation 16,303

Réunion frais de repas 841

Télécommunications 3,514

traduction 1,723

Frais de voyage et hébergement 22,934

Autres 596

– 54,322

1  Le rapport de vérification produit par la firme Raymond, Chabot, Grant, Thornton comptables agréés inc. peut être consulté au 
bureau du secrétariat du CCEK.



44



Section Divider – page xx

© N8y bw | Nancy Dea





47

Table of Contents

List of Abbreviations ........................................................................................................................................................................................ 49

Message from the Chairperson .................................................................................................................................................................... 50

Mandate ................................................................................................................................................................................................................ 51

Composition ........................................................................................................................................................................................................ 52

Chairperson ............................................................................................................................................................................................... 52

Vice-Chairperson ..................................................................................................................................................................................... 52

Member Appointed by the KRG ......................................................................................................................................................... 52

Members Appointed by the Gouvernement du Québec .......................................................................................................... 52

Members Appointed by the Government of Canada ................................................................................................................. 53

Staff ........................................................................................................................................................................................................................ 54

Executive Secretary ................................................................................................................................................................................. 54

Environmental Analyst........................................................................................................................................................................... 54

Five-Year Action Plan, 2015–2020 ............................................................................................................................................................... 55

Activities 2015–2016 ........................................................................................................................................................................................ 57

Meetings ..................................................................................................................................................................................................... 57

Communications...................................................................................................................................................................................... 58

Website .............................................................................................................................................................................................. 58

Makivik Magazine Articles .......................................................................................................................................................... 58

Sectors of Activity .................................................................................................................................................................................... 58

Environmental Assessment in Nunavik .................................................................................................................................. 58

Green Paper on the Modernization of the Environmental Authorization Regime under the 
Environment Quality Act ..................................................................................................................................................... 58

Revision of the Schedules of Section 23 of the JBNQA .......................................................................................... 59

Working Group on Public Participation – MDDELCC ............................................................................................... 59

Awareness Building and Information regarding Environmental Assessment Procedures ........................ 59

Assessment of the Social Impacts of Development Projects ............................................................................... 59

KEQC Secretariat ................................................................................................................................................................... 60

Mining Sector .................................................................................................................................................................................. 60

Development of the Uranium Industry in Québec .................................................................................................. 60

Mining Activities on Category I and Adjacent Lands .............................................................................................. 60

Modification of the Regulation on Mineral Substances other than Petroleum, Natural Gas and Brine .... 60

Aboriginal Community Consultation Policy specific to the Mining Sector ..................................................... 61

Hopes Advance Mining Project – Oceanic Iron Ore Corp ...................................................................................... 61

Nunavik Nickel Mining Project – Canadian Royalties Inc. ...................................................................................... 61

Rehabilitation of the Asbestos Hill Mining Site – Asbestos Corporation Ltd. ................................................. 61

Mining Development Symposium ................................................................................................................................. 61



48

Clean-Up of Abandoned Mineral Exploration Sites in Nunavik ........................................................................... 62

Land Planning and Occupancy ................................................................................................................................................. 62

Abandoned Outfitting Camps ......................................................................................................................................... 62

Residual and Hazardous Materials ........................................................................................................................................... 62

Hazardous Materials Management ................................................................................................................................ 62

Residual Materials Management in Nunavik .............................................................................................................. 62

Extended Producer Responsibility ................................................................................................................................. 62

Mid-Canada Line Clean-Up Project ................................................................................................................................ 63

Drinking Water ................................................................................................................................................................................ 63

Parks and Protected Areas in Nunavik .................................................................................................................................... 63

Financial Statement ................................................................................................................................................................................ 64

Financial Statement ...................................................................................................................................................................... 65



49

List of Abbreviations

INAC............................ Indigenous and Northern Affairs Canada
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Message from the Chairperson

In March 2007, the members of the Kativik Environmental Advisory Committee (KEAC) presented a brief at the public 
hearings in Kangiqsualujjuaq on the proposed Parc national Kuururjuaq, which was created in 2009. In 2015 during 
the 145th meeting of the KEAC, the members had an opportunity to briefly visit the park, which covers 4,461 km2. 
Located northeast of Kangiqsualujjuaq, the park stretches from the coast of Ungava Bay to the summits of the Torngat 
Mountains. These kinds of opportunities make it possible for the members to truly grasp the importance of protecting 
the unique and beautiful yet fragile landscapes of Nunavik.

This year, the KEAC completed studies and made recommendations on a number of issues, including the modernization 
of the environmental authorization regime, improving public participation and access to information, mining legislation, 
and the rehabilitation of abandoned mining sites. It also provided technical support to Nunavik communities on 
treatment of residual and hazardous materials.

As well, the report on the future of the provincial uranium industry was made public by the Gouvernement du Québec 
in July. The section concerning the James Bay region and Nunavik was written jointly by the Bureau d’audiences 
publiques sur l’environnement (environmental public hearings committee, BAPE), a special commission of the James 
Bay Advisory Committee on the Environment (JBACE) and a special commission of the KEAC. This represents a unique 
collaborative effort on a very important environmental and social issue.

This annual report describes the main achievements of the KEAC in 2015–2016. Detailed information on KEAC activities, 
such as meeting minutes and other publications, is available on the organization’s website at http://keac-ccek.ca.

It would not have been possible for the KEAC to complete all this work without the unwavering professionalism and 
dedication of Paule Halley, Sylvie Létourneau, Julie Samson and Jean-Yves Savaria. This year, three members resigned 
from the KEAC. After nearly 20 years of dedicated service to the KEAC, the federal-government appointee Claude Abel 
resigned in January 2016. Line Choinière, a federal government appointee resigned in November 2015 and Thessa 
Girard-Bourgoin, another federal government appointee, resigned in March 2016 after three years with the KEAC. 
Betsy Palliser, a KRG representative resigned in January 2016 also after three years of service. The contribution and 
dedication of these members was greatly appreciated and will be missed by the other members. Benjamin Patenaude 
ably served as the executive secretary and Nancy Dea, a former executive secretary, filled the role of environmental 
analyst. Her professionalism was much appreciated.

I would like to conclude this message by noting that, once again this year, it was a privilege to serve as KEAC chairperson 
and to be able to work in close collaboration with so many individuals who have the environmental concerns of 
Nunavik so deeply at heart.

Michael Barrett 
Chairperson
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Mandate

The KEAC was created pursuant to Section 23 of the James Bay and Northern Québec Agreement (JBNQA), signed in 1975 
by Inuit, Cree, the Gouvernement du Québec, the Government of Canada, the Société d’énergie de la Baie James 
(energy corporation), the Société de développement de la Baie James (development corporation), and Hydro-Québec. 
Section 23 of the JBNQA covers the environment and future development north of the 55th parallel.

Governed by the JBNQA, the Environment Quality Act (CQLR, c. Q2) and the James Bay and Northern Québec Native 
Claims Settlement Act (S.C. 19761979, c. 32), the KEAC is a consultative body to responsible governments in matters 
relating to environmental and social protection in Nunavik. It is the preferential and official forum for the federal and 
provincial governments, the KRG and the northern villages.

The mandate of the KEAC is to oversee, through the sharing of viewpoints, opinions and information, the administration 
and management of the environmental and social protection regime established pursuant to Section 23 of the JBNQA.

Its main functions are to:

• advise the governments and local officials on major issues relating to the implementation of the environmental 
and social protection regime and the land use regime;

• study and recommend amendments to legislation, regulations, policies, programs and administrative 
procedures concerning the natural and social environments and land use;

• study environmental and social impact assessment and review mechanisms and procedures, as well as make 
recommendations.

The KEAC may also provide technical assistance to the northern villages and the KRG.

All the decisions and recommendations of the KEAC are transmitted to the Gouvernement du Québec, the Government 
of Canada, as well as concerned local and regional governments, for information purposes and appropriate action.
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Composition

The KEAC is a tripartite body composed of nine members appointed in equal parts by the KRG, the Gouvernement du 
Québec and the Government of Canada, and replaced from time to time at the discretion of the appointing party. Each 
member has one vote, subject to paragraph 23.5.4 of the JBNQA that specifies the type of participation for matters of 
exclusive provincial, exclusive federal or mixed jurisdiction. Every year, the positions of chairperson and vice-chairperson 
are held in turn by the members of the different appointing parties pursuant to paragraph 23.5.5 of the JBNQA.

In 2015–2016, the KRG appointee Michael Barrett acted as chairperson and Betsy Palliser, also appointed by the KRG, 
acted as vice-chairperson until her resignation from the KEAC in January 2016. Subsequently, the position remained 
vacant. In September 2015, the federal-government appointee Thessa Girard-Bourgoin returned to her position, which 
had been held during her absence by France Roussel. Ms. Girard-Bourgoin resigned from the KEAC in March 2016. 
In November 2015, Line Choinière, who was appointed by the Government of Canada in August 2013, was replaced 
by Jean-Yves Savaria. In January 2016, after having served as a member for nearly 20 years, the federal-government 
appointee Claude Abel resigned from the KEAC. His dedication and professionalism will be greatly missed by the 
members.

Chairperson

Michael Barrett is Associate Director of the KRG Renewable Resources, Environment, Lands 
and Parks Department. Over the last 35 years, he has played an active role in Nunavik. He 
has been involved in the implementation of the Inuit Hunting, Fishing and Trapping Support 
Program, environmental provisions of the JBNQA, and various environmental protection 
programs. Holding an Honours Bachelor degree in Anthropology, Mr. Barrett served as a 
member of the KEAC from its creation until 1990 and from 1999 to the present. He lives in 
Kuujjuaq.

Vice-Chairperson

Betsy Palliser was appointed to the KEAC by the KRG in February 2013. Employed at the KRG 
as an Inuit research advisor, she works closely with ArcticNet and the Nunavik Nutrition and 
Health Committee, which has led to collaboration on the Northern Contaminants Program. 
Ms. Palliser is fluent in Inuktitut, English and French, and resides in Puvirnituq. She resigned 
from the KEAC in January 2016.

Member Appointed by the KRG

Joseph Annahatak was mayor of the Inuit community of Kangirsuk from 1999 to 2009. He 
also served as a member of the Kativik Environmental Quality Commission (KEQC) from 2003 
to 2009 and of the KRG Executive Committee from 2001 to 2009. Mr. Annahatak held the 
position of KRG vice-chairperson from 2009 to 2012. He is currently secretary-treasurer of the 
Northern Village of Kangirsuk and spends his precious off-time at his favourite fishing spots.

Members Appointed by the Gouvernement du Québec

Paule Halley, LL.D., is a lawyer, a professor of law at Université Laval and the Canada Research 
Chair in Environmental Law. She was appointed to the KEAC in 1999.
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Sylvie Létourneau is a biologist by training. She possesses a Certificate in International 
Cooperation as well as a Master’s degree in Environmental Science. Ms. Létourneau has 
work experience in a variety of capacities in Canada and abroad, and has been employed 
for several years with the Ministère du Développement durable, de l’Environnement et de 
la Lutte contre les changements climatiques (sustainable development, the environment 
and the fight against climate change, MDDELCC) where she currently holds a position with 
the Biodiversity Expertise Branch. She was appointed to the KEAC in 2006.

Julie Samson holds a Bachelor’s degree in Forest Engineering and a Master’s degree in 
Forest Ecology and Pedology from Université Laval. Since August 2011, Ms. Samson is the 
Coordinator for Aboriginal Consultations with the Environmental and Strategic Assessment 
Branch of the MDDELCC. Previously, she had worked for several years with Université Laval’s 
Centre de recherche en biologie forestière (forest biology research) as a researcher and, 
from 2002 to 2011, in the Forest Sector of the Ministère des Ressources naturelles (natural 
resources) with various duties mainly related to Aboriginal affairs. Ms. Samson was appointed 
to the KEAC in March 2013.

Members Appointed by the Government of Canada

Claude Abel holds a Bachelor’s degree in Geology. Between 1995 and 2008, he worked 
as a Community Projects Officer for the Integrated Ecosystem and Public Engagement 
Programs at Environment Canada. He is currently an Environmental Assessment Analyst at 
the Environmental Protection Operations Directorate. As an employee of the Meteorological 
Service of Canada, Mr. Abel once lived and worked in several Nunavik villages for four years. 
Mr. Abel was appointed to the KEAC in 1997 and resigned in January 2016.

Thessa Girard-Bourgoin holds graduate degrees from the University of Ottawa in History and 
International Development. Ms. Girard-Bourgoin has worked in various sectors at Indigenous 
and Northern Affairs Canada (INAC). She is currently responsible for the implementation of 
treaties with Inuit, such as the JBNQA and the Nunavik Inuit Land Claims Agreement (NILCA). 
She was appointed to the KEAC in October 2011 and resigned in March 2016.

Line Choinière holds a Master’s degree in Biology from Université Laval and has completed 
research work in the Canadian Arctic. Ms. Choinière began her career as an independent worker 
and was then employed by the Bureau d’écologie appliquée for several years where she was 
responsible for different mandates mainly related to wildlife and agriculture. Subsequently, 
she worked with Fisheries and Oceans Canada (FOC) in several capacities. Ms. Choinière is 
currently Coordinator for Liaison with Clients and Partners. She was appointed to the KEAC 
in August 2013 and resigned in November 2015.

France Roussel holds graduate degrees from the Université du Québec en Outaouais in 
Administration, Labour Relations and Human Resources. She has worked at INAC in a variety 
of sectors, and is currently responsible for the funding and implementation of treaties with 
Inuit and Cree under agreements such as the JBNQA, the NILCA and the Eeyou Marine Region 
Land Claim Agreement. She was appointed to the KEAC in February 2015 to temporarily 
replace Thessa Girard-Bourgoin.
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Jean-Yves Savaria is a biologist by training and has a Master’s degree in Oceanography 
from the Université du Québec à Rimouski. Mr. Savaria has 15 years’ experience in aquatic 
resource management. Since 2002, he has performed various mandates with FOC related 
to the recovery of aquatic species at risk, marine protected areas, as well as fish habitat 
conservation and protection. Since 2009, he has been working as Division Manager under 
the Fisheries Protection Program, which has a mandate to maintain the sustainability and 
productivity of the fisheries. Mr. Savaria was appointed to the KEAC in November 2015.

Staff 
Executive Secretary

The executive secretary is the main employee of the KEAC and is responsible for managing its 
secretariat based in Kuujjuaq. The executive secretary keeps the official record of the KEAC’s 
decisions and documents; plans the organization’s meetings and ensures follow-up; drafts 
official correspondence, briefs, position papers, the annual report and meeting minutes; 
performs day-to-day bookkeeping; monitors government policies, legislation and regulations 
that fall under the KEAC mandate; provides technical assistance to the chairperson and the 
other members of the KEAC to help them fulfil their duties; as well as maintains close ties 
and liaises relevant information on joint files between the members of the KEAC and various 
regional, provincial and federal stakeholders. By staying informed of developments concerning 
the natural and social environments and maintaining close contact with the residents of the 
region, the executive secretary allows the KEAC to play a larger role in various regional files 
and fosters its representation at meetings, workshops and conferences in Nunavik.

In 2015–2016, this position was held by:

Benjamin Patenaude holds a Bachelor’s degree from McGill University and a Master’s degree 
in Anthropology from the Université de Montréal. Mr. Patenaude worked as a consultant 
for the Avataq Cultural Institute and Nunavik Parks before joining the KEAC in March 2013.

Environmental Analyst

As a KEAC employee, the environmental analyst is responsible for studying the organization’s 
priority environmental files. The analyst studies policies, legislation and regulations as well 
as the implementation of environmental measures with impacts on the region. The analyst 
contributes to maintaining close ties between the members of the KEAC and various regional, 
provincial and federal stakeholders, and participates in meetings, workshops and conferences 
related to the KEAC mandate. The environmental analyst also provides technical assistance 
to the chairperson, the organization’s other members and the executive secretary to help 
them fulfil their duties.

In 2015–2016, this position was held by:

Nancy Dea holds a Bachelor of Science degree in Environmental Studies and served as 
the executive secretary of the KEAC from October 2005 to January 2009 and from July to 
December 2011. Ms. Dea has been employed by the KEAC as a part-time environmental 
analyst since 2012.
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Five-Year Action Plan, 2015–2020

This five-year action plan establishes orientations as well as short- and medium-term objectives to fulfil the mandate 
given to the KEAC by the signatories of the JBNQA. By targeting actions that are responsive to priority environmental 
and social protection issues in Nunavik, the KEAC strives to ensure compliance with the intentions and commitments 
of the parties under the JBNQA. Through its five-year action plan, the KEAC also aims to pursue, in accordance with the 
political context and available resources, actions related to its concerns in particular regarding sustainable development, 
the safeguarding of biodiversity, climate change and the quality of life of the residents of Nunavik.

Orientations Objectives Actions

I – The KEAC is committed 
to following up on 
environmental and social 
issues specifically in relation to 
environmental assessments, 
mining development 
and residual materials 
management in Nunavik. 
While not being bound to 
it, the KEAC advocates a 
comprehensive, preventive 
and proactive approach.

1) Foster transparency 
and improvements to the 
environmental and social 
assessment procedures 
applicable in Nunavik, 
i.e. the procedures 
covering environmental 
and social impacts under 
Section 23 of the JBNQA, 
the procedure under the 
Canadian Environmental 
Assessment Act, and the 
procedure under the 
NILCA.

– Promote and support the enhanced participation 
of Inuit in environmental assessment procedures, 
including those under Section 23 of the JBNQA.

– Contribute to the adequate revision of 
schedules 1 and 2 of Section 23 of the JBNQA.

– Study the overlapping environmental assessment 
procedures applicable in Nunavik and identify 
solutions to mitigate the negative impacts on Inuit.

– Promote among concerned authorities 
consideration of social issues under the 
environmental assessment procedures applicable 
in Nunavik.

– Conduct among concerned groups awareness 
campaigns on the environmental assessment 
procedures applicable in Nunavik.

2) Monitor and intervene 
in a relevant and effective 
manner in mining 
development files in 
Nunavik in order to ensure 
compliance with the 
rights of Inuit and Naskapi 
as well as sustainable 
environmental and social 
protection.

– Contribute to clarification of the regulations 
applicable to mineral exploration in Nunavik 
in order to minimize environmental and social 
impacts.

– Document the impacts of mining development 
in Nunavik and submit as required briefs or 
recommendations to the parties.

– Participate in the development of tools aimed at 
keeping Inuit informed of mining activities in the 
region.

3) Provide support 
to local and regional 
authorities regarding the 
management of residual 
materials and hazardous 
materials.

– Support and promote the implementation of 
environmental projects contained in the Nunavik 
Residual Materials Management Plan.

– Ensure effective interventions with responsible 
authorities to ensure compliance with legislation 
and regulations.



56

II – The KEAC considers 
the regimes established 
under the JBNQA in a broad 
and inclusive manner, and 
therefore addresses with 
vigilance topics of concern 
to the residents of Nunavik, 
including:
– land use planning and 
occupancy;
– climate change;
– drinking water;
– biodiversity;
– parks and protected areas.

1) Focus attention on the 
main issues likely to affect 
the quality of life of the 
residents of Nunavik, in 
the communities and on 
the land.

– Monitor the progress of activities related to these 
issues.

– Invite to KEAC meetings specialists as well as 
representatives of local, regional and government 
authorities.

2) Foster enhanced 
consideration of the 
environmental and social 
needs of the residents of 
Nunavik.

– Identify the priority needs of local and regional 
authorities.

– Provide support for specific environmental 
projects in the region and cooperate with other 
organizations for this purpose.

III – To fulfil its mandate, the 
KEAC prioritizes collaboration 
with a view to strengthening 
its communications network, 
enhancing its visibility and 
increasing its influence.

1) Identify and 
consolidate means to 
improve the visibility of 
the KEAC and its mandate 
among northerners as 
well as local, regional and 
government authorities.

– Ensure the presence of the KEAC and promote its 
participation at events relating to environmental 
and social issues in Nunavik.

2) Reinforce information 
sharing.

– Better identify partners on priority issues and 
develop attendant professional relations.

– Provide support to local and regional authorities 
to ensure the transmission of adequate and 
adapted information to the residents of Nunavik.

– Highlight local environmental actions as well as 
encourage public and private organizations and 
individuals to care for environmental quality in 
Nunavik.
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Activities 2015–2016

Meetings
Pursuant to the JBNQA, the KEAC must hold at least four meetings annually. Between April 1, 2015, and March 31, 2016, 
meetings were held as indicated below:

144th meeting 145th meeting 146th meeting 147th meeting

Dates

June 3-4, 2015 September 21-24, 2015 December 3-4, 2015 March 9-11, 2016

Place

Quebec City Kangiqsualujjuaq Quebec City Kuujjuaq

Parties and attendance

KRG: 2
Québec: 3
Canada: 2

KRG: 2
Québec: 3
Canada: 2

KRG: 2
Québec: 3
Canada: 3

KRG: 1
Québec: 3
Canada: 3

Guests

N. Bhiry, CEN
C. Barnard, CEN

C. Ouellet, MDDELCC M. Lemire, CIHCE
J.M. Seguin, Makivik 
Corporation
C. Brind’Amour-Côté, 
NMEF

In addition to these meetings, two conference calls were held on the following dates:

Dates

May 7, 2015 January 11, 2016

Parties and attendance

KRG: 2
Québec: 3
Canada: 2

KRG: 2
Québec: 3
Canada: 2
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Communications

Website

Over the course of the year, the KEAC worked on the preparation of its new website 
(www.keac-ccek.ca) in Inuktitut, English and French. The new site will provide a more 
user-friendly interface and facilitate access to various published documents, including 
annual reports, meeting minutes, briefs and position papers prepared by the KEAC. 
As well, information on the environmental and social impact assessment and review 
procedure in Nunavik will be posted on the site.

Makivik Magazine Articles
In 2015–2016, the KEAC continued publishing articles in the “Green Corner” column of Makivik Magazine to improve 
awareness among Nunavik residents of different environmental issues and initiatives, as well as related best practices. 
Articles published this year covered community environmental initiatives in Nunavik (Issue 105), the Regulation respecting 
the Recovery and Reclamation of Products by Enterprises and related pilot projects in Nunavik (Issue 106), garbage left 
on the land (Issue 107), and the public consultations on issues related to the uranium industry in Québec (Issue 108).

Sectors of Activity

Environmental Assessment in Nunavik

Green Paper on the Modernization of the Environmental Authorization Regime 
under the Environment Quality Act

In June 2015, the MDDELCC tabled before the Québec National Assembly the green paper on the modernization of 
the environmental authorization regime under the Environment Quality Act. In September 2015, the KEAC presented a 
position paper to the Committee on Transportation and the Environment, which is responsible for studying the green 
paper. In its position paper, the KEAC pointed out that the proposed revision of the Environment Quality Act does not 
apply to Chapter II of the Act, which deals with the territory covered under the JBNQA. As well, the KEAC recalled that 
the environmental authorization regime applicable in the north also requires updating and not a few improvements, 
in particular concerning strategic environmental assessment. The KEAC furthermore pointed out that some of the 
amendments proposed in the green paper will nonetheless apply in Nunavik, such as sections 22, 31 and 48 of the 
Act. Finally, the KEAC argued in its position paper that the legislative amendments should be implemented without 
modifying the rules for the environmental and social impact assessment and review procedure under Section 23 of 
the JBNQA.

During the consultations conducted by the Committee on Transportation and the Environment, the Minister of the 
MDDELCC expressed openness to modernizing the environmental authorization regime for the north in cooperation 
with the responsible stakeholders. In a letter transmitted to the Minister of the MDDELCC in November 2015, the KEAC 
indicated its interest in taking part in dialogue to strengthen the environmental and social impact assessment and 
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review procedure for Nunavik. The KEAC received a response from the deputy minister of the MDDELCC in March 2016. 
In the letter, the deputy minister recognized the importance of strengthening the environmental and social protection 
regime in Nunavik through the modernization of the assessment and authorization procedure as well as the streamlining 
of administrative aspects of its application. The deputy minister at the same time encouraged the members to share 
their comments on this matter.

Revision of the Schedules of Section 23 of the JBNQA

In 2009, the KEAC took steps to launch a revision of Section 23 of the JBNQA, which establishes an environmental and 
social impact assessment and review procedure. The appendices of this section identify projects that are automatically 
subject to and exempt from assessment. The KEAC transmitted to the concerned parties (the KRG, the Makivik Corporation, 
as well as the provincial and federal administrators) its position paper on the strengthening of the environmental and 
social impact assessment and review procedure in Nunavik. The paper contains three main recommendations: 1) update 
the contents of schedules 1 and 2; 2) revise the environmental and social impact assessment and review procedure in 
particular to modernize the information and public participation stages; 3) carry out a revision of the regime in order 
to introduce strategic environmental assessment.

In 2015–2016, the KEAC continued to ensure follow-up to its recommendations. It in particular reiterated that the revision 
of the schedules is an important issue for Nunavik. The JBNQA provides for the regular updating and amendment of the 
schedules with the mutual consent of the parties (paragraphs 23.3.12 and 23.3.13). The Environment Quality Act, which 
reproduces the provisions of Section 23 of the JBNQA, also provides for the revision of the schedules (section 153). The 
KEAC believes that the revision of schedules 1 and 2 should be a priority for all the concerned parties. In 2015–2016, 
a working group composed of the MDDELCC, the KRG and the Makivik Corporation held meetings for this purpose.

Working Group on Public Participation – MDDELCC

Improved public participation, transparency and access to information are KEAC priorities clearly indicated in the 
organization’s 2009 position paper on the strengthening of the environmental and social impact assessment and review 
procedure in Nunavik. In 2010, the provincial administrator created a working group including a few KEAC members 
and representatives of the KRG, the KEQC and the MDDELCC. The KEAC believes strongly that the actions proposed 
by the working group in 2012 to modernize related practices should be implemented swiftly. The working group met 
in June 2015 and members of the KEAC subcommittee were present to make their recommendations.

In 2015, the KEQC launched a new website, which was reviewed by the KEAC at its 144th meeting. In particular, the 
website hosts a projects registry with project descriptions, impact studies, as well as information on the progress of 
project reviews. The KEAC would like to continue this process of modernizing public information and consultation 
mechanisms undertaken with the MDDELCC working group and for more meetings to be organized.

Awareness Building and Information regarding Environmental Assessment Procedures

In order to foster understanding among residents of the environmental assessment procedures applicable in Nunavik 
as well as their participation in public consultations, the KEAC organized in February 2014 with a consulting firm 
specializing in this field simplified training on the procedures, impact assessment and Inuit participation.

Following up on this pilot project, the KEAC focused in 2015–2016 on the preparation of a guide on the four environmental 
assessment procedures that could apply to development projects in Nunavik. The KEAC intends to complete this work 
in the coming year and would like the guide to be used as a reference document at future training sessions.

Assessment of the Social Impacts of Development Projects

In 2015–2016, the KEAC continued to examine social impact analysis conducted under development projects submitted 
to environmental assessment procedures applicable in Nunavik. The goal is to compare the four assessment procedures 
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and identify the strengths and weaknesses of each. At the 146th meeting of the KEAC, an MDDELCC sociologist discussed 
social impacts and social acceptability in relation to development projects in Québec.

KEQC Secretariat

In July 2015, the KEAC transmitted a letter to the MDDELCC outlining the importance of maintaining independence 
between the review bodies established under Section 23 of the JBNQA in order to strengthen the credibility of the 
environmental assessment process as a whole. According to the KEAC, it is also important that the KEQC secretariat 
continue to be based in Nunavik so as to maintain access and facilitate communications between the KEQC and 
Nunavik residents, as well as community and regional organizations. By being based in Nunavik, the secretariat is able 
to provide necessary support to KEQC members during review and decision-making processes. In October 2015, the 
KEQC secretariat temporarily relocated to the offices of the MDDELCC in Quebec City.

Mining Sector

Development of the Uranium Industry in Québec

In March 2014, the Gouvernement du Québec gave the BAPE a mandate to investigate and hold public hearings on 
the uranium industry in Québec. As the mandate covered the entire province, including the territories governed by the 
JBNQA and the Northeastern Québec Agreement, the government directed the BAPE to work with the KEAC and the JBACE 
to carry out the one-year mandate in the territories covered by these agreements. Following public hearings conducted 
under the mandate, the three organizations drafted a joint report that was included in the BAPE’s consolidated report 
for all the regions of Québec. The joint report is contained in Section 13 of the consolidated report. It was translated 
into Inuktitut, Cree and English. In July 2015, the MDDELCC released the report concerning the investigation and 
public hearings on the uranium industry in Québec prepared by the BAPE. Afterwards, the KEAC produced a review 
of its activities under the mandate. The purpose of the review was to identify the strengths and weaknesses of the 
joint process involving the BAPE and the KEAC. The review was transmitted to the MDDELCC, the BAPE and the JBACE.

Mining Activities on Category I and Adjacent Lands

In 2015–2016, the KEAC continued to focus attention on the authorization regimes applicable to mineral exploration 
and mining activities that could take place on Category I and adjacent lands, in particular due to the stated interest 
of the Gouvernement du Québec to develop the north and mining company claims near some communities. The 
members continued to discuss the scope of provisions under Section 7 of the JBNQA regarding mineral exploration 
activities in these areas and whether or not they are subject to the environmental and social impact assessment and 
review procedure established under Section 23 of the JBNQA.

In a letter to the deputy minister of the MDDELCC in 2014, the KEAC requested to be informed about how the MDDELCC 
deals with mineral exploration projects on Category I and adjacent lands and how it implements the applicable 
provisions of the JBNQA. In the KEAC’s opinion, the provisions of Section 7 of the JBNQA are extremely important 
with regards to the upstream participation of communities in mining development activities. The KEAC received a 
response from the deputy minister of the MDDELCC in December 2015 outlining his interpretation of the provisions.

Modification of the Regulation on Mineral Substances other than Petroleum, Natural Gas and Brine

In June 2015, a letter was transmitted to the Ministère de l’Énergie et des Ressources naturelles (energy and natural 
resources, MERN) regarding the members’ comments and observations on the draft Regulation to modify the Regulation 
on Mineral Substances other than Petroleum, Natural Gas and Brine. In the KEAC’s opinion, although several proposed 
amendments would improve the regulation, changes to the draft regulation are needed to more explicitly state the 
legal specifics applicable to mining activities in Nunavik pursuant to the JBNQA.
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Aboriginal Community Consultation Policy specific to the Mining Sector

At its 147th meeting, the KEAC reviewed the draft Aboriginal Community Consultation Policy specific to the Mining 
Sector prepared by the MERN. In March 2016, the environmental analyst attended a meeting at which the MERN, the 
KRG, the Makivik Corporation and the KEAC discussed the objectives of government bodies with respect to actions 
to be taken at each stage of a mineral exploration and mining projects. The MERN intends to conduct consultations 
with Aboriginal communities and Quebecers before releasing a final policy in the fall of 2016.

Hopes Advance Mining Project – Oceanic Iron Ore Corp

In 2015–2016, the KEAC reiterated its request to meet with the Canadian Environmental Assessment Agency (CEAA) 
regarding the application of federal environmental assessment procedures for existing mining projects in Nunavik. 
The KEAC is concerned about inconsistencies in the application of federal environmental assessment procedures 
for mining projects, as well as their consequences on the natural and social environments. The KEAC is seeking to 
understand the decision of the federal administrator to subject the Hopes Advance mining project (Aupaluk region) 
to the environmental assessment procedure established under the Canadian Environmental Assessment Act and not to 
the federal procedure established under Section 23 of the JBNQA. Secondly, the KEAC is seeking to understand why 
the CEAA applied two different environmental assessment procedures to two similar projects, i.e. the Hopes Advance 
mining project by the Oceanic Iron Ore Corp and the Nunavik Nickel mining project by Canadian Royalties Inc., which 
both involve the construction of a mine and port infrastructure.

In November 2015, the KEAC contacted both the MDDELCC and the CEAA regarding the validity period of federal and 
provincial directives applicable to the project’s impact studies. According to the MDDELCC, the provincial directive 
expired in September 2015 and the project proponent was contacted in this regards. According to the CEAA, the federal 
directive has no deadline or validity period. Moreover, it appeared that the project proponent intended to submit a 
project impact assessment in December 2016.

Nunavik Nickel Mining Project – Canadian Royalties Inc.

In April 2015, the KEAC transmitted a letter to the CEAA regarding the administrative documentation used for the 
approval of the Nunavik Nickel marine infrastructure project at Deception Bay, further to the implementation of 
the environmental and social impact assessment and review procedure established under Section 23 of the JBNQA. 
The KEAC considered that several aspects of the documentation should be enhanced, in particular to provide some 
clarifications. In its response, the CEAA acknowledged the relevancy of the KEAC concerns and indicated its willingness 
to discuss these further.

Rehabilitation of the Asbestos Hill Mining Site – Asbestos Corporation Ltd.

The Asbestos Hill mining site belonging to the Asbestos Corporation Ltd. was operational from 1972 to 1984. Despite 
rehabilitation measures carried out at the site in the past, Nunavik communities remain concerned regarding the level 
of contamination surrounding the site. In this context, the KEAC submitted to the MDDELCC in June 2015 a request 
for access to information concerning the site and its current state. The KEAC received the requested documents in 
January 2016 and a summary presentation was made at the 147th meeting. The members are continuing discussions 
on the next steps to take in this file.

Mining Development Symposium

The executive secretary attended the 2015 edition of the mining development symposium hosted in Kuujjuaq in April. 
He subsequently updated the members on current mining activities in Nunavik, particularly regarding exploitation 
projects. As well, a summary of current mining activities was presented by the Makivik Corporation at the 147th meeting 
of the KEAC. In particular, the topics covered included the rare earth elements mining project planned by Quest Rare 
Minerals on the border between Québec and Labrador as well as the multiple environmental assessment procedures 
applicable to this project.
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Clean-Up of Abandoned Mineral Exploration Sites in Nunavik

In 2015–2016, the KEAC continued to monitor the implementation of the project to clean up abandoned mineral 
exploration sites in Nunavik. According to the project coordinator, 16 of the 18 sites requiring major work and 25 of 
the 27 sites requiring intermediate work have been cleaned up since the beginning of the project in 2005. Clean-up 
activities are planned to continue until 2017 at the remaining sites requiring both major and intermediate clean-up work.

Land Planning and Occupancy

Abandoned Outfitting Camps

In 2015–2016, the KEAC continued to monitor abandoned outfitting and other camps in Nunavik. In May 2015, it 
transmitted a letter to the Ministère des Forêts, de la Faune et des Parcs (forests, wildlife and parks, MFFP) requesting 
information on a working group that had been created to discuss solutions regarding this issue. The KEAC was informed 
that the working group had held meetings but that the work was progressing slowly and that the MFFP was analyzing 
the situation to develop a clearer understanding. In November 2015, the KEAC transmitted a second invitation to the 
MFFP requesting a presentation on this topic.

Residual and Hazardous Materials

Hazardous Materials Management

In 2015–2016, the KEAC undertook to update the three guides concerning hazardous materials management 
in Nunavik, previously published in 2008. The guides provide general and technical information concerning the 
characteristics, handling, storage and proper management of hazardous waste and materials in Nunavik, as well as 
methods for responding to spills and remediating contaminated sites. The KEAC also plans to distribute the guides to 
the communities and regional organizations by the summer of 2016.

Residual Materials Management in Nunavik

Since 2010, the KEAC has monitored the preparation by the KRG of the Nunavik Residual Materials Management Plan. 
The plan was approved by the MDDELCC in July 2015. A series of pilot projects are planned over the coming five years 
to assess various residual materials treatment methods adapted to Nunavik. The members continued discussions 
concerning the KEAC’s possible involvement in some of these pilot projects.

In October 2015, the executive secretary accompanied MDDELCC regional office staff during an annual inspection 
tour of several villages in Nunavik. Inspections focused primarily on borrow pit and quarry sites. The visits provided 
the executive secretary with an opportunity to speak with community representatives regarding the KEAC mandate 
as well as to discuss their environmental concerns.

At their 146th meeting, the members were informed that the Chaire en éco-conseil at the Université de Québec à 
Chicoutimi had recently received funding from the Gouvernement du Québec under its 2011–2016 residual materials 
management policy to develop management techniques for residual materials in the north. In February 2016, the KEAC 
transmitted a letter to the Chaire en éco-conseil to invite a representative to make a presentation at a future meeting.

Extended Producer Responsibility

At the 146th meeting of the KEAC, the members were updated on the residual materials collection pilot projects carried 
out in the fall of 2015 in Kuujjuarapik, Salluit and Kuujjuaq that follow up on extended producer responsibility. Products 
collected included electronics, paint, batteries, fluorescent tubes and compact fluorescent lamps, as well as used 
oil, antifreeze, solvents and used oil filters. A specialized technician and the KRG environmental specialist provided 
both support and training for community representatives. A final report, including the volumes of residual materials 
collected, was presented at the 147th meeting of the KEAC.
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Mid-Canada Line Clean-Up Project

For the purpose of undertaking a third and final phase of clean-up at Mid-Canada Line sites, a network of Doppler 
radar and supply stations stretching along the 55th parallel in Canada, the KEAC transmitted in 2012 to the federal 
and provincial administrators under the JBNQA a position paper containing a summary of the clean-up project as 
well as several recommendations concerning the next phase of work. In 2015–2016, the KEAC continued to make 
representations to the MDDELCC, the KRG, the federal administrator and the Department of National Defence for 
an agreement between the parties to enable the complete rehabilitation of the sites. Environmental protection and 
improved public safety for the users of the territory remain KEAC concerns.

At the 146th meeting of the KEAC, the members were informed that the characterization study for the Pointe Louis XIV 
site, located south of the 55th parallel, is now complete and they requested a copy of the report from the MDDELCC.

Drinking Water
Since 2007, the KEAC has focused efforts on mobilizing stakeholders regarding the issue of water quality in residential 
drinking water tanks in Nunavik. Correspondence with the Société d’habitation du Québec (housing) regarding the 
environmental and social challenges posed by the inadequate cleaning of drinking water tanks led to an initiative by 
the Kativik Municipal Housing Bureau to implement a drinking water tank maintenance program and related pilot 
projects in Nunavik communities. In 2015–2016, the KEAC was informed that the cleaning program had been completed 
in all 14 communities and that a second round of cleaning was being considered for the future.

At the 147th meeting of the KEAC, Melanie Lemire of the Centre for Inuit Health and Changing Environments (CIHCE) 
at Université Laval provided the members with an overview of the 2017 Qanuilirpitaa Health Survey, which will collect 
data on the physical and psychosocial health of Nunavik residents. The survey will also collect information on lifestyles 
and living environments. The KEAC recommended to Ms. Lemire that the research component on nutrition should 
document drinking water quality and its impacts on residents.

Parks and Protected Areas in Nunavik
In 2015–2016, the KEAC continued to monitor the development of parks and protected areas in the region, including 
the newly created Parc national Ulittaniujalik, the proposed Kovic River protected area, the national park projects 
Cap-Wolstenholm and Baie-aux-Feuilles, as well as the proposal to incorporate Douglas Harbour into Parc national 
des Pingualuit.
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Financial Statement
The KEAC is subsidized equally by the Gouvernement du Québec and the Government of Canada. According to an 
administrative agreement concerning the maintenance and operation of the KEAC secretariat, signed in 2005 between 
the MDDELCC and the KEAC, the MDDELCC transmits the annual subsidy (which is to say the amounts provided by 
the provincial and federal governments) to the KEAC in April. A summary of the financial statements for 2015–2016 
appears on the following page.
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Financial Statements1

April 1, 2015, to March 31, 2016

SCHEDULE A

2016 2015

$ $

OPERATING AND ADMINISTRATIVE EXPENSES

Salaries and fringe benefits 107,902 99,144

Accounting services 14,689  11,805

Publications, guides and posters 26,566

Consulting fees Housing rental 32,216 46,356

Insurance 3,088 3,188

Legal fees 3,600

Office and space rental 24,439 20,530

Office supplies 164 300

Permits, licences and registrations 349 582

Telecommunications 2,836 13,425

Other 253 2,396

216,102 197,726

SCHEDULE B

2016 2015

$ $

ANNUAL GENERAL MEETING

Annual Report 6,832 6,532

Food 2,508 1,064

Translation services 35,278 16,636

Travel and accommodations 46,021 50,943

90,639 75,175

SCHEDULE C

2016 2015

$ $

URANIUM CONSULTATIONS

Salaries and fringe benefits 8,411

Consulting fees 16,303

Meetings – Food 841

Telecommunications 3,514

Translation services 1,723

Travel and accommodations 22,934

Other 596

– 54,322

1  The auditors’ report prepared by Raymond, Chabot, Grant, Thornton comptables agréés inc. may be consulted at the office of the 
KEAC secretariat.
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